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Na mnoha mlstech neni zakonne 
vytvafet kopie nasledujlci'ch polozek. V 
pflpade pochybnosti se nejprve obrafte 
na pravniho zastupce. 

• Statnl dokumenty: 

- Pasy 

- Imigracnl doklady 

- Vybrane sluzebnl 
dokumenty 

- Identifikacm odznaky, karty 
nebo insignie 

• Statnl kolky a ceniny: 
Postovni znamky 
Potravinove znamky 

• Seky nebo smenky vydane 
statm'mi institucemi 

• Bankovky, cestovni seky nebo 
penezni poukazky 

• Vkladove certifikaty 

• Dokumenty chranene autorskym 
zakonem 

Bezpecnostni informace 

AUpozorneni Aby se 
zamezilo nebezpecl pozaru 
nebo urazu, nevystavujte 
tento produkt desti nebo 
vlhkosti. 

Pfi pouzfvanl tohoto produktu vzdy 
dodrzujte bezpecnostni pfedpisy, aby 
se zamezilo nebezpecl zranenl v 
diisledku pozaru nebo poraneni 
elektrickym proudem. 

AUpozorneni Mozne 
nebezpeci urazu 

1 Pfectete si pozorne vsechny 
pokyny na instalacnlm letaku. 

2 Pro pfipojeni zaflzenl ke zdroji 
elektricke energie pouzfvejte 
pouze uzemnene elektricke 
zasuvky. Pokud nevite, zda je 
elektricka zasuvka uzemnena, 
obrafte se na kvalifikovaneho 
elektrikare. 

3 Dodrzujte vsechna varovam a 
pokyny vyznacene na produktu. 

4 Pfed cistenfm odpojte tento 
produkt ze zasuvky. 

5 Neinstalujte a nepouzivejte tento 
produkt v bllzkosti vody a 
nemanipulujte s ni'm, pokud mate 
mokre ruce. 

6 Instalujte produkt bezpecne na 
stabilni povrch. 

7 Instalujte produkt na chranene 
misto, kde nem' mozne stoupnout 
na slfovy kabel a kde nemuze 



dojlt k poskozenl slfoveho 
kabelu. 

8 Jestlize produkt nefunguje 
spravne, vyhledejte napovedu 
online pro odstrahovanl 
problemu. 

9 Uvnitf se nenachazeji zadne d 
jejichz opravu by bylo mozne 
zkonzultovat telefonicky. 
Prenechejte servis 
kvalifikovanemu servisnlmu 
personalu. 

10 Pouzivejte produkt v dobfe 
vetranem prostoru. 
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\ HP all-in-one - pfehled 

Celou radu funkci zarizeni HP all-in-one Ize pouzivat primo bez zapnuti pocitace. 
Pomoci zarizeni HP all-in-one Ize snadno provadet ulohy kopirovani a faxovani. 

Tato kapitola popisuje hardwarove funkce zarizeni HP all-in-one, funkce ovladaciho 
panelu a pristup k softwaru HP Image Zone. Zarizeni HP all-in-one nemusi byt 
vybaveno vsemi funkcemi popsanymi v teto prirucce. 

Tip Dalsi moznosti vyuziti zarizeni HP all-in-one jsou k dispozici pomoci softwaru 
HP Image Zone, ktery je v pocitaci nainstalovan jiz pri uvodnim nastavovani. 
Tento software poskytuje dalsi funkce spojene s kopirovanim a skenovanim, tipy k 
odstranovani problemu a napovedu ke konkretnimu vyrobku. Dalsi informace 
naleznete v napovede aplikace HP Image Zone a v casti Dalsi funkce zarizeni 
HP all-in-one pri pouziti programu HP Image Zone. 

Zarizeni HP all-in-one - strucny pfehled 




Popisek 


Popis 


1 


Ovladaci panel 


2 


Displej ovladaciho panelu 


3 


Port pro fotoaparat 


4 


Vystupni zasobnik 


5 


Vstupni zasobnik 


6 


Viko 


7 


Zasobnik podavace 


8 


Automaticky podavac 


9 


Zadni dvirka 


10 


Zadni port USB 
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(pokracovani) 


Popisek 


Popis 


11 


Pripojeni ke zdroji napajeni 


12 


Port pro pripojeni faxu (1-LINE) 


13 


Port pro pripojeni telefonu (2-EXT) 



Funkce ovladaciho panelu 

Nasledujici schema a s nim souvisejici tabulka poskytuji strucny pfehled funkci 
ovladaciho panelu zafizeni HP all-in-one. 




Popisek 


Nazev a popis 


1 


Nabidka: Pomoci tlacitka Nabidka v oblasti Fax Ize menit moznosti faxovani, 
napriklad Rozliseni a Svetlejsi ci tmavsi. 


2 


Rychla volba: Slouzi k vyberu cisla rychle volby. 


3 


Faxovat cemobile: Slouzi k cernobilemu faxovani. 


4 


Faxovat barevne: Slouzi k barevnemu faxovani. 


5 


Tlacitka rychle volby jednim dotekem: Pristup k prvnim peti cislum rychle volby. 


6 


Klavesnice: Zadavani faxovych cisel, hodnot nebo textu. 


7 


Kontrolka Pozor: Blikajici kontrolka signalizuje vyskyt chyby, ktere je treba 
venovat pozornost. 


8 


Nastaveni/?: Slouzi k pristupu do systemu nabidek pro funkce protokolu, 
nastaveni faxu a udrzbu. Slouzi tez k pristupu do napovedy, ktera je soucasti 
produktu. 


9 


Sipka vlevo: Slouzi ke snizeni hodnot zobrazenych na displeji ovladaciho panelu. 


10 


OK: Slouzi k volbe nabidky nebo hodnoty nastaveni na ovladacim panelu. 


11 


Sipka vpravo: Slouzi ke zvyseni hodnot zobrazenych na displeji ovladaciho 
panelu. 
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12 


Storno: Slouzi k ukonceni ulohy, nabidky nebo nastaveni. 


13 


Kopirovat cernobile: Slouzi k cernobilemu kopirovani. 


14 


Kopirovat barevne: Slouzi k barevnemu kopirovani. 


15 


Skenovat: Slouzi ke skenovani a kjeho odeslani do cile zvoleneho pomoci tlacitka 
Skenovat do. 


16 


Zapnuto: Zapina a vypina zafizeni HP all-in-one. Je-li zafizeni HP all-in-one 
vypnute, nadale spotfebovava minimalni mnozstvi energie. Pokud chcete zarizeni 
HP all-in-one zcela odpojit od napajeni, a vytahnete ze zasuvky napajeci kabel. 


17 


Kontrolka Zapnout: Pokud tato kontrolka sviti, je zarizeni HP all-in-one zapnuto. 
Pri provadeni ulohy kontrolka blika. 


18 


Skenovat do: Slouzi k volbe ciloveho umisteni skenovani. 


19 


Nabidka: Slouzi k volbe moznosti kopirovani, napriklad Vyber zasobniku, Typ 
papiru, Format papiru a nekolika dalsich moznosti. Pouziva se tlacitko Nabidka v 
oblasti Kopie. 


20 


Zmensit/Zvetsit: Slouzi ke zmene velikosti fotografie nebo kopie pro tisk. 


21 


Kontrolky Kvalita: Tyto kontrolky signalizuji kvalitu kopie. 


22 


Kvalita: Slouzi k ovladani rychlosti a kvality kopirovani. 


23 


Displej ovladaciho panelu: Slouzi k zobrazeni nabidek a zprav. 


24 


Opakovana volba/pauza: Slouzi k opakovane volbe posledniho vytoceneho cisla a 
k vlozeni pauzy o delce 3 s do faxoveho cisla. 


25 


Automaticka odpoved': Slouzi k nastaveni faxu tak, aby automaticky odpovidal na 
prichozi fax. 


26 


Kontrolka Automaticka odpoved': Rozsvicena kontrolka signalizuje, ze zafizeni 
HP all-in-one je nastaveno na automaticky pfijem faxu. 



Prehled nabidek 

Nasledujici tabulky nabizeji rychle seznameni s nabidkami na nejvyssi urovni, ktere se 
zobrazuji na barevnem grafickem displeji zarizeni HP all-in-one. 

Nabidka Kopirovani 

Nabidka Kopirovani 

1. Pocet kopii 

2. Format kopie 

3. Typ papiru kopie 

4. Svetlejsi ci tmavsi 

5. Zvyrazneni 
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Kapitola 1 

(pokracovani) 
Nabidka Kopirovani 

6. Intenzita barev 

7. Nastavit nove vychozi 
hodnoty 

Nabidka Skenovat do 

V nabidce Skenovat do jsou uvedena cilova umisteni pro skenovani, vcetne aplikaci 
instalovanych v pocitaci. 

Poznamka V zavislosti na aplikacich instalovanych ve vasem pocitaci se v nabidce 
Skenovat do mohou zobrazovat jina cilova umisteni nez ta, ktera jsou 
uvedena v teto tabulce. 



Skenovat do (USB - Windows) 



1. HP Image Zone 

2. Microsoft PowerPoint 

3. Adobe PhotoShop 

4. HP Instant Share 



Skenovat do (USB - Macintosh) 



1. JPEG to HP Gallery (JPEG do 
Galerie HP) 

2. Microsoft Word 

3. Microsoft PowerPoint 

4. HP Instant Share 



Nabidka Faxovani 



Nabidka Faxovani 

1. Cislo faxu 

2. Rozliseni 

3. Svetlejsi ci tmavsi 

4. Faxovani 

5. Nastavit nove vychozi 
hodnoty 

nabidka Nastaveni 

Volbou polozky Napoveda v nabidce Nastaveni Ize ziskat rychly pfistup k tematum 
napovedy. Vetsina informaci je zobrazena na monitoru pocitace PC se systemem 
Windows nebo na pocitaci Macintosh. 
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nabidka Nastaveni 


1. 


Napoveda 


2. 


Tisk protokolu 


3. 


Nastaveni rychle volby 


4. 


Zakladni nastaveni faxu 


5. 


Upresnit nastaveni faxu 


6. 


Nastroje 


7. 


Predvolby 



Dalsi funkce zanzeni HP all-in-one pri pouziti programu 
HP Image Zone 

Software HP Image Zone se do pocitace nainstaluje po nastaveni zanzeni HP all-in- 
one. Dalsi informace naleznete v Pruvodci nastavenim dodavanem se zarizenim. 

Ovladani softwaru HP Image Zone se lisi v zavislosti na pouzivanem operacnim 
systemu. Mate-li napriklad pocitac PC s operacnim systemem Windows, je vstupnim 
bodem softwaru HP Image Zone aplikace Spravce HP. Mate-li pocitac Macintosh s 
operacnim systemem X V10.1.5 nebo vyssim, je vstupem softwaru HP Image Zone 
okno aplikace HP Image Zone. V kazdem pfipade slouzi vstupni bod jako spousteci 
platforma pro software a sluzby HP Image Zone. 

Funkce zanzeni HP all-in-one Ize snadno a rychle rozsirit pomoci softwaru HP Image 
Zone. Podobna pole v pfirucce obsahuji rady pro jednotliva temata a uzitecne 
informace pro vase projekty. 

Pristup k softwaru HP Image Zone (Windows) 

Pomoci ikony na pracovni plose, ikony v systemove oblasti hlavniho panelu nebo 
nabidky Start spust'te aplikaci Spravce HP. Funkce softwaru HP Image Zone se 
zobrazi v aplikaci Spravce HP. 

Poznamka Pokud pouzivate tiskovy server HP JetDirect 175x, nejsou funkce softwaru 
HP Image Zone dostupne. Dalsi informace uvadi cast Informace o 
pripojeni. 

Chcete-li spustit Spravce HP 

1 Proved'te jeden z nasledujicich kroku: 

- Poklepejte na ikonu Spravce HP na plose systemu Windows. 

- V systemove oblasti v prave casti hlavniho panelu systemu Windows 
poklepejte na ikonu Monitor digitalniho zobrazeni Hewlett-Packard. 

- Na hlavnim panelu systemu Windows klepnete na tlacitko Start, pfejdete na 
polozku Programy nebo Vsechny programy, dale na polozku HP a klepnete 
na polozku Spravce HP. 

2 V okne Vyber zanzeni klepnutim zobrazte seznam instalovanych zanzeni. 

3 Zvolte HP all-in-one. 
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Poznamka Ikony programu Spravce HP na nize uvedenem obrazku mohou ve vasem 
pocitaci vypadat odlisne. Program Spravce HP je upraven tak, aby 
zobrazoval pouze ikony, ktere nalezi k vybranemu zarizeni. Jestlize dane 
zarizeni neni vybaveno urcitou funkci, ikona teto funkce se v programu 
Spravce HP nezobrazf. 

Tip Pokud program Spravce HP ve vasem pocitaci neobsahuje zadne ikony, mohlo 
dojit k chybe pri instalaci softwaru. Tento stav Ize napravit tak, ze pomoci 
Ovladacich panelii v systemu Windows provedete uplne odebrani softwaru 
HP Image Zone a potom jej znovu nainstalujete. Dalsi informace naleznete v 
Pruvodci nastavenim dodavanem se zarizenim HP all-in-one. 



Tlacitko 


Nazev a ucel 




Scan Picture (Sejmout obrazek): Slouzi ke skenovani fotografii, obrazku nebo 
kreseb a jejich zobrazeni v softwaru HP Image Zone. 




Scan Documpnt ^Seimout dokumentV Slouzf ke skenovanf dokumentu 
obsahujicich text nebo text a grafiku a jejich zobrazeni ve vybranem programu. 




Make Copies (Kopirovat): Pro vybrane zarizeni zobrazi dialogove okno 
Kopirovat, ze ktereho miizete vytvofit tistenou kopii obrazku nebo dokumentu. 
Muzete zvolit kvalitu kopie, pocet kopii, barvu a format. 




HP Image Zone: Spusti software HP Image Zone, ktery umoznuje: 

• zobrazit a upravit obrazky, 

• vytisknout fotografie na ruzne formaty, 

• vytisknout fotoalbum, pohlednici nebo letak, 

• vytvaret multimedialni disky CD (tato funkce je k dispozici, pouze pokud je 
nainstalovan software HP Memories Disc), 

• sdilet obrazky prostrednictvim elektronicke posty nebo webovych stranek. 



Poznamka Informace o dalsich funkcich a polozkach nabidky, jako jsou Aktualizace 
softwaru, Kreativni napady a Nakupy HP naleznete v napovede aplikace 
HP Image Zone. 

K dispozici jsou i polozky nabidek a seznamu, ktere umoznuji zvolit pozadovane 
zarizeni, zkontrolovat jeho stav, upravit celou radu nastaveni softwaru a ziskat pristup k 
napovede. Tyto polozky jsou vysvetleny v nasledujici tabulce. 



Funkce 


Ucel 


Napoveda 


Tato funkce spusti software HP Image Zone Help, ktery poskytuje napovedu k 
softwaru a informace o odstrahovani problemu, ktere se mohou vyskytnout u 
zarizeni HP all-in-one. 


Vyber zarizeni 


Pomoci teto funkce muzete ze seznamu nainstalovanych zarizeni vybrat 
pozadovane zarizeni. 
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Funkce 


Ucel 


Nastaveni 


Tato funkce slouzi k zobrazeni nebo zmene ruznych nastaveni zarizeni HP all- 
in-one, napriklad nastaveni tisku, skenovani nebo kopirovani. 


Stav 


Pomoci teto funkce zobrazite aktualni stav zarizeni HP all-in-one. 



Spousteni softwaru HP Image Zone (Macintosh OS X v10.1.5 a novejsi) 

Poznamka Macintosh OS X v1 0.2.1 a v1 0.2.2 nejsou podporovany. 

Po instalaci softwaru HP Image Zone se v doku zobrazi ikona aplikace HP Image Zone. 

Poznamka Pokud instalujete vice zarizeni HP all-in-one, v doku se pro kazde zarizeni 
zobrazi ikona HP Image Zone. Pokud mate napriklad nainstalovany 
skener HP a zarizeni HP all-in-one, budou v doku zobrazeny dve ikony 
HP Image Zone, jedna pro kazde zarizeni. Pokud jste vsak nainstalovali 
dva stejne typy zarizeni (napriklad dve zarizeni HP all-in-one), v doku se 
zobrazi pouze jedna ikona softwaru HP Image Zone, ktera bude 
zastupovat vsechna zarizeni tohoto typu. 

Software HP Image Zone Ize spustit dvema zpusoby: 

• Pomoci okna softwaru HP Image Zone 

• Z nabidky doku HP Image Zone 

Otevfete okno softwaru HP Image Zone 

Okno softwaru HP Image Zone otevrete pomoci ikony HP Image Zone. Okno softwaru 
HP Image Zone se sklada ze dvou hlavnich prvku: 

• Oblast zobrazeni pro karty Produkty/Sluzby 

- Karta Produkty poskytuje pfistup k mnoha funkcim zobrazovacich 
produktu HP, napriklad k nainstalovane rozbalovaci nabidce produktu a k 
seznamu dostupnych uloh pro dany produkt. Na seznamu mohou byt ulohy 
kopirovani, skenovani nebo faxovani. Klepnutim na ulohu otevrete aplikaci, s 
jejiz pomoci ulohu provedete. 

- Karta Sluzby poskytuje pristup k aplikacim digitalniho zobrazeni, jez vam 
umozni zobrazovat, upravovat, spravovat a sdilet obrazky. 

• Textove vstupni pole Hledat v napovede k aplikaci HP Image Zone 

Textove vstupni pole Hledat v napovede k aplikaci HP Image Zone vam umozni 
vyhledavani klicovych slov a frazi v napovede k aplikaci HP Image Zone. 

Chcete-li spustit okno HP Image Zone 
-* Klepnete na ikonu HP Image Zone v doku. 
Zobrazi se okno softwaru HP Image Zone. 

Okno softwaru HP Image Zone zobrazuje pouze ty funkce softwaru HP Image 
Zone, ktere prislusi zvolenemu zarizeni. 

Poznamka Ikony uvedene v nasledujici tabulce mohou ve vasem pocitaci vypadat 
ponekud odlisne. Okno softwaru HP Image Zone je upraveno tak, aby 
zobrazovalo pouze ikony, ktere prislusi zvolenemu zarizeni. Pokud dane 
zarizeni neni nekterou funkci vybaveno, ikona teto funkce se v okne 
softwaru HP Image Zone nezobrazi. 



Uzivatelska pfirucka 
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Produkty 



Ikona 


Funkce a ucel 


41 


Scan Picture (Sejmout obrazek): Tato funkce slouzi k naskenovani obrazku a 
k jeho zobrazeni v aplikaci HP Gallery. 




Scan to OCR (Skenovat do OCR): Tuto moznost pouzijte k naskenovani textu 
a jeho zobrazeni ve vybranem cilovem programu pro upravu textu. 

Poznamka Dostupnost teto funkce se lisi podle zeme a oblasti. 




Make Copies (Kopirovat): Tuto moznost pouzijte, chcete-li vytvorit cernobilou 
nebo barevnou kopii. 




Sluzby 


Ikona 


Funkce a ucel 


Ha 


HP Gallery: Pomoci teto moznosti zobrazite program HP Gallery k prohlizeni a 
upravam obrazku. 




HP Image Print: Tato funkce slouzi k tisku obrazku z alba pomoci jedne z 
dostupnych sablon. 




HP Instant Share: Tato funkce slouzi k spusteni softwaru klientske aplikace 
HP Instant Share. Software klientske aplikace umoznuje sdileni fotografie s 
rodinou a prateli pomoci sluzby HP Instant Share E-mail a jejich odesilani do 
online fotoalba ci online sluzby pro zpracovani fotografii. 



Krome funkcnich ikon je k dispozici nekolik nabidek a seznamu, ktere umoznuji zvolit 
pozadovane zarizeni, upravit radu softwarovych nastaveni a ziskat pfistup k napovede. 
Tyto polozky jsou vysvetleny v nasledujici tabulce. 



Funkce 


Ucel 


Vyber zarizeni 


Pomoci teto funkce Ize ze seznamu nainstalovanych zarizeni zvolit pozadovane 
zarizeni. 


Nastaveni 


Tato funkce slouzi k zobrazeni nebo zmene ruznych nastaveni zarizeni HP all- 
in-one, jako je tisk, skenovani nebo kopirovani. 


Vyhledavani v 
napovede 
aplikace HP 
Image Zone 


Tato funkce slouzi k vyhledavani v napovede aplikace HP Image Zone. 
Pomoci teto funkce Ize ziskat napovedu k softwaru a informace o odstranovani 
problemu, ktere se mohou vyskytnout pfi provozu zarizeni HP all-in-one. 
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Zobrazeni nabidky doku HP Image Zone 

Nabidka doku HP Image Zone predstavuje zkraceny pfikaz pro sluzby aplikace 
HP Image Zone. Nabidka doku automaticky obsahuje vsechny aplikace, ktere jsou v 
okne softwaru HP Image Zone dostupne na karte Sluzby. Je take mozne nastavit 
predvolby softwaru HP Image Zone a pfidat tak do nabidky dalsi polozky, napfiklad 
ulohy ze seznamu na karte Products nebo napovedu aplikace HP Image Zone. 

Zobrazeni nabidky doku HP Image Zone 

■* Proved'te jeden z nasledujicich kroku: 

- Jako vychoziho spravce fotografii nastavte aplikaci HP Gallery nebo iPhoto. 

- Nastavte dalsi moznosti souvisejici s uprednostnovanym programem pro 
spravu fotografii. 

- Nastavte seznam polozek zobrazenych v nabidce doku HP Image Zone. 
Pristup k softwaru HP Image Zone (Macintosh OS nizsi nez X v1 0.1 .5) 

Poznamka Operacni systemy Macintosh OS 9 v9.1.5 a vyssi i v9.2.6 a vyssi jsou 

podporovany. Operacni systemy Macintosh OS X v10.0 a v1 0.0.4 nejsou 
podporovany. 

Aplikace Spravce HP slouzi jako vstupni bod softwaru HP Image Zone. V zavislosti na 
typu zafizeni HP all-in-one vam aplikace Spravce HP umozni spustit riizne funkce, 
napriklad skenovani, kopirovani nebo faxovani. Aplikaci Spravce HP Ize pouzit tez k 
otevreni aplikace HP Gallery. Tato aplikace umoznuje zobrazovani, spravu a upravu 
obrazku v pocitaci. 

Aplikaci Spravce HP Ize spustit nekterym z nasledujicich zpusobu. Uvedene postupy 
se vztahuji pouze na pocitace Macintosh. 

• Macintosh OS X: Aplikace Spravce HP se automaticky spusti pri instalaci softwaru 
HP Image Zone a v doku vaseho zarizeni se vytvori ikona Spravce HP. 
Zobrazeni nabidky aplikace Spravce HP: 

V doku klepnete na ikonu Spravce HP vaseho zafizeni. 

Zobrazi se nabidka aplikace Spravce HP. 

Poznamka Pokud instalujete vice zarizeni HP ruzneho druhu (napriklad 

zarizeni HP all-in-one, fotoaparat a skener HP), zobrazi se v doku 
ikona aplikace Spravce HP pro kazdy druh zarizeni. Pokud vsak 
instalujete dve zarizeni stejneho druhu (napriklad pokud mate 
pfenosny pocitac a pripojujete jej ke dvema zafizenim HP all-in- 
one - k jednomu doma a k jednomu v praci), zobrazi se v doku 
pro vsechna zarizeni tohoto druhu jen jedna ikona aplikace 
Spravce HP. 

• Macintosh OS 9: Aplikace Spravce HP je samostatny program, jehoz funkce Ize 
vyuzivat teprve po jeho spusteni. Aplikaci Spravce HP Ize spustit nekterym z 
nasledujicich zpusobu: 

- Poklepejte na zastupce aplikace Spravce HP na pracovni plose. 

- Poklepejte na zastupce aplikace Spravce HP ve slozce 
Aplications:Hewlett-Packard:HP Photo and Imaging Software. 

Aplikace Spravce HP zobrazi pouze ta tlacitka, ktera prislusi zvolenemu 
zarizeni. 
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Poznamka Ikony uvedene v nasledujici tabulce mohou ve vasem pocitaci vypadat 
ponekud odlisne. Nabidka aplikace Spravce HP je upravena tak, aby 
zobrazovala pouze ikony, ktere prislusi k zvolenemu zarizeni. Pokud dane 
zarizeni neni nekterou zfunkci vybaveno, ikona teto funkce se nezobrazi. 



Device Tasks (Ulohy zarizeni) 



Ikona 


Ucel 




Scan Picture (Sejmout obrazek): Tuto moznost pouzijte k naskenovani 
obrazku a jeho zobrazeni v programu HP Gallery. 




Scan Document (Sejmout dokument): Tuto moznost pouzijte k naskenovani 
textu a jeho zobrazeni ve vybranem cilovem programu pro upravu textu. 

Poznamka Dostupnost teto funkce se lisi podle zeme a oblasti. 


•S- 

v.* 


Make Copies (Kopirovat): Tuto moznost pouzijte, chcete-li vytvorit cernobilou 
nebo barevnou kopii. 




Manage and Share (Sprava a sdileni) 


Ikona 


Ucel 




HP Gallery: Pomoci teto moznosti zobrazite program HP Gallery k prohlizeni a 
upravam obrazku. 



Pomoci dalsich polozek nabidky bez ikon Ize na pocitaci zvolit funkci HP Gallery a 
dalsi aplikace, menit nastaveni na zarizeni HP all-in-one a vyuzivat napovedu na 
obrazovce. Tyto polozky jsou vysvetleny v nasledujici tabulce. 



Manage and Share (Sprava a sdileni) 



Funkce 


Ucel 


More 

Applications 

(Dalsi 

aplikace) 


Tuto moznost pouzijte, chcete-li v pocitaci vybrat jine aplikace. 


HP on the Web 
(HP na webu) 


Tuto moznost vyberte, chcete-li zobrazit webovy server spolecnosti HP. 


HP Help 
(Napoveda HP 
) 


Tato moznost slouzi k vyberu zdroje napovedy k zarizeni HP all-in-one. 


Nastaveni 


Tato funkce slouzi k zobrazeni nebo zmene ruznych nastaveni zarizeni HP all- 
in-one, jako je tisk, skenovani nebo kopirovani. 
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2 Dalsi informace 



Informace o nastaveni a pouziti zafizeni HP all-in-one obsahuje cela fada tistenych 
zdroju i zdroju na obrazovce. 



ma 



1~ v,~ 1 = 




[] i 
■* 



Pruvodce nastavenim 

Pruvodce nastavenim obsahuje navod pro nastaveni 
zarizeni HP all-in-one a instalaci softwaru. Postupujte pfesne 
podle navodu. 

Pokud pfi nastavovani nastanou problemy, nahlednete do 
kapitoly Odstranovani problemu v posledni casti Pruvodce 
nastavenim nebo do kapitoly Odstranovani problemu v teto 
prirucce. 

Uzivatelska pfirucka 

Tato uzivatelska pfirucka uvadi informace o pouzivani 
zafizeni HP all-in-one, a to vcetne tipii pro odstranovani 
problemu a podrobnych navodu. 



HP Image Zone Tour 

HP Image Zone Tour je zabavny interaktivni program, ktery 
poskytuje strucny pfehled o softwaru dodavanem se 
zafizenim HP all-in-one. Ukaze vam, jak Ize pomoci aplikace 
HP Image Zone upravovat, tfidit a tisknout fotografie. 

Spravce HP 

Program HP Director pfinasi snadny pfistup k softwarovym 
aplikacim, vychozim nastavenim, stavu zafizeni a k 
napovede na obrazovce. Program Spravce HP spustite 
poklepanim na ikonu Spravce HP na plose. 

Napoveda k aplikaci HP Image Zone 

Napoveda k aplikaci HP Image Zone obsahuje detailni 
informace o pouziti softwaru pro zafizeni HP all-in-one. 

• Tema Podrobne pokyny podava informace o pouziti 
softwaru HP Image Zone spolu se zafizenim HP. 

• Kapitola Prozkoumejte dalsi moznosti pfinasi 
informace o praktickych a tvurcich cinnostech, jez vam 
umozni software HP Image Zone a vase zafizeni. 

• Dalsi pomoc a informace o aktualizaci softwaru 
naleznete v kapitole Odstranovani problemu a 
podpora. 



Uzivatelska pfirucka 
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Kapitola 2 
(pokracovani) 





Napoveda na obrazovce zafizeni 

K dispozici je napoveda na obrazovce obsahujici dalsi 
informace o vybranych tematech. Pristup k napovede na 
obrazovce umozhuje ovladaci panel. 

Na ovladacim panelu stisknete tlacitko Nastaveni vedle ? a 
potom tlacitko 1 . Pomoci tlacitek ► prochazejte seznam 
dostupnych temat. Zvyraznete pozadovane tema a stisknete 
tlacitko OK. 




° isl 






Soubor Readme 

Soubor Readme obsahuje nejnovejsi informace, ktere nelze 
nalezt v jinych publikacich. 

Soubor Readme je k dispozici po instalaci softwaru. 


www.hp.com/support 


Pokud mate pristup na sit' Internet, muzete napovedu a 
podporu ziskat i na webove strance spolecnosti HP. Tento 
webovy server nabizi technickou podporu, ovladace, 
spotrebni material a informace o objednavani. 
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3 Informace o pripojeni 



Zafizeni HP all-in-one je vybaveno portem rozhrani USB, proto je muzete k pocitaci 

pripojit primo pomoci kabelu USB. Zafizeni umoznuje tez pripojeni prostrednictvim 

site. Tato funkce je pristupna prostrednictvim externiho tiskoveho serveru 

(HP JetDirect 175x). Tiskovy server HP JetDirect Ize zakoupit zvlast'jako pfislusenstvi k 

zarizeni HP all-in-one. Umoznuje snadne sdileni tohoto zarizeni pomoci stavajici site 

Ethernet. 



Podporovane typy pripojeni 



Popis 


Doporuceny pocet 
pfipojenych 
pocitacu pro nejlopsi 
vykon 


Podporovane funkce 
softwaru 


Pokyny pro 
nastaveni 


Pripojeni USB 


Jeden pocitac 
pfipojeny USB 
kabelem k zarizeni. 

Port rozhrani USB je 
umisten na zadni 
strane zarizeni HP all- 
in-one. 


Vsechny funkce jsou 
podporovany z 
pocitace. 


Postupujte podle 
podrobneho navodu v 
Pruvodci nastavenim. 


Sdileni tiskarny v 
operacnim systemu 
Windows 


Az pet. 

Aby bylo mozno 
tisknout z ostatnich 
pocitacu, musi byt 
hostitelsky pocitac 
stale zapnuty. 


Jsou podporovany 
vsechny funkce 
instalovane na 
hostitelskem pocitaci. 
Z ostatnich pocitacu je 
podporovan pouze 
tisk. 


Informace o nastaveni 
jsou uvedeny v casti 
Sdileni tiskarny v 
operacnim systemu 
Windows. 


Sdileni tiskarny 
(pocitace Macintosh) 


Az pet. 

Aby bylo mozno 
tisknout z ostatnich 
pocitacu, musi byt 
hostitelsky pocitac 
stale zapnuty. 


Jsou podporovany 
vsechny funkce 
instalovane na 
hostitelskem pocitaci. 
Z ostatnich pocitacu je 
podporovan pouze 
tisk. 


Dalsi informace jsou 
uvedeny v casti 
Sdileni tiskarny 
uvedene dale. 


Pripojeni k siti 
prostrednictvim 
tiskoveho serveru 
HP JetDirect 175x 
(J6035C) 


Az pet pocitacu 
pripojenych k siti. 


Z pocitace je 
podporovan pouze 
tisk a pouzivani 
aplikace Webscan. 
(Dalsi informace o 
aplikaci Webscan jsou 
uvedeny v casti 


Pokyny k nastaveni 
jsou uvedeny v casti 
Nastaveni tiskoveho 
serveru HP JetDirect 
175x. 



Uzivatelska pfirucka 
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Kapitola 3 
(pokracovani) 



Popis 


Doporuceny pocet 
pripojenych 
pocitacu pro nejlepsi 
vykon 


Podporovane funkce 
softwaru 


Pokyny pro 
nastaveni 


Dostupnost vyrobku 
HP JetDirect se lisi 
podle zeme a oblasti. 




Pouziti aplikace 
Webscan.) 

Kopirovani, faxovani a 
skenovani je 
podporovano z 
ovladaciho panelu 
zarizeni HP all-in-one. 





Pripojeni pomoci USB kabelu 

Podrobne pokyny pro pripojeni pocitace k zarizeni HP all-in-one pomoci USB kabelu 
jsou obsazeny v Pruvodci nastavenim dodavanem se zarizenim. 



Sdileni tiskarny v operacnim systemu Windows 

Pokud je vas pocitac pripojen k siti a k jinemu pocitaci na teze siti je pomoci kabelu 
USB pripojeno zarizeni HP all-in-one, Ize toto zarizeni prostfednictvim sdileni tiskaren v 
operacnim systemu Windows pouzivat jako tiskarnu. Pocitac, ktery je primo pripojen k 
zarizeni HP all-in-one, pak plni pro tuto tiskarnu funkci hostitelskeho pocitace a ma 
pristup ke vsem funkcim zarizeni. Vas pocitac, ktery se povazuje za klientsky, ma 
pristup pouze k tiskovym funkcim. Vsechny ostatni funkce je treba provadet z 
hostitelskeho pocitace. 

Aktivace sdileni tiskarny v operacnim systemu Windows 

-* Pokyny naleznete v uzivatelske pfirucce pocitace nebo v napovede na obrazovce 
operacniho systemu Windows. 

Sdileni tiskarny v operacnim systemu Macintosh OS X 

Pokud je vas pocitac pripojen k siti a k jinemu pocitaci na teze siti je pomoci kabelu 
USB pripojeno zarizeni HP all-in-one, Ize toto zarizeni prostrednictvim sdileni tiskaren 
pouzivat jako tiskarnu. Pocitac, ktery je primo pripojen k zarizeni HP all-in-one, pak 
plni pro tuto tiskarnu funkci hostitelskeho pocitace a ma pristup ke vsem funkcim 
zarizeni. Vas pocitac, ktery se povazuje za klientsky, ma pristup pouze k tiskovym 
funkcim. Vsechny ostatni funkce je treba provadet z hostitelskeho pocitace. 

Aktivace sdileni tiskarny 

1 Na hostitelskem pocitaci zvolte v doku polozku System Preferences (Pfedvolby 
systemu). 

Zobrazi se okno System Preferences (Predvolby systemu). 

2 Zvolte polozku Sharing (Sdileni). 

3 Z karty Services (Sluzby) klepnete na polozku Printer Sharing (Sdileni tiskarny). 
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Nastaveni tiskoveho serveru HP JetDirect 175x 

Zafizeni HP all-in-one muze v mistni siti (LAN) sdilet az pet pocitacu. Tiskovy server 
HP JetDirect 175x v tomto pfipade slouzi jako tiskovy server pro vsechny pocitace 
pfipojene k teto siti. Staci pfipojit tiskovy server HP JetDirect k zafizeni HP all-in-one a 
smerovaci nebo rozbocovaci a pote spustit instalacni disk CD-ROM zafizeni 
HP JetDirect. Ovladace tiskarny (soubor INF) jsou umisteny na instalacnim disku CD- 
ROM zarizeni HP all-in-one. 

Poznamka Pomoci tiskoveho serveru HP JetDirect 175x Ize prostfednictvim aplikace 
Webscan z pocitace tisknout a odesilat vysledky skenovani. Kopirovat, 
odesilat faxy a tisknout Ize pomoci ovladaciho panelu zarizeni HP all-in- 
one. 

Pfipojeni zafizeni HP all-in-one k siti pomoci tiskoveho serveru HP JetDirect 175x 
(operacni system Windows) 

1 Pfed provedenim nasledujicich ukonii: 

- Pokud bylo zafizeni HP all-in-one puvodne pfipojeno k pocitaci pomoci kabelu 
USB a nyni je chcete k siti pfipojit pomoci tiskoveho serveru HP JetDirect, 
odeberte z pocitace software HP Image Zone. Dalsi informace uvadi cast 
Odebrani a opakovana instalace softwaru. 

- Pokud provadite prvni instalaci zafizeni HP all-in-one i tiskoveho serveru 

HP JetDirect 175x, vyhledejte pokyny v Pruvodci nastavenim, ktery se dodava 
se zafizenim HP all-in-one. 

2 Pfi pfipojovani tiskoveho serveru HP JetDirect 175x k siti LAN postupujte podle 
pokynu dodanych s timto vyrobkem. 

3 Pfipojte tiskovy server HP JetDirect k portu rozhrani USB. Port je umisten na zadni 
strane zafizeni HP all-in-one. 

4 Vlozte do diskove mechaniky pocitace instalacni disk CD-ROM dodany s tiskovym 
serverem HP JetDirect. 

Tento disk CD-ROM slouzi k vyhledavani tiskoveho serveru HP JetDirect na siti. 

5 Volbou Install (Instalovat) spust'te instalacni program tiskoveho serveru 
HP JetDirect. 

6 Po vyzve vlozte instalacni disk CD-ROM zafizeni HP all-in-one. 

Poznamka Pokud provadite uvodni instalaci zafizeni HP all-in-one a tiskoveho 
serveru HP JetDirect 175x, nespoustejte pruvodce instalaci zafizeni 
HP all-in-one. Podle nasledujicich pokynu nainstalujte pouze 
ovladace. 

Pokud se pozdeji rozhodnete pfipojit zafizeni HP all-in-one pomoci 
kabelu USB, vlozte instalacni disk CD-ROM zafizeni HP all-in-one a 
spust'te pruvodce instalaci. 

7 V zavislosti na pouzivanem operacnim systemu proved'te nektery z nasledujicich 
kroku: 

Operacni systemy Windows XP nebo 2000: 

a Pfejdete do kofenoveho adresafe disku CD-ROM a zvolte pro zafizeni HP all- 
in-one odpovidajici soubor ovladace (.inf). 

Nazev souboru ovladace tiskarny je hpoprn08.inf. Soubor je umisten v 
kofenovem adresafi. 
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Operacni systemy Windows 98 nebo ME: 

a Pfejdete na disku CD-ROM do slozky Drivers (Ovladace) a vyhledejte slozku 
pfislusneho jazyka. 

Anglicky hovorici zakaznici napfiklad pfejdou do adresare \enu\drivers 
\win9x_me. "Enu" oznacuje adresaf pro anglictinu a "win9x_me" oznacuje 
operacni system Windows ME. Nazev souboru ovladace tiskarny je 
hpoupdrx.inf. 

b Tento postup opakujte pro kazdy pozadovany ovladac. 
8 Dokoncete instalaci. 

Poznamka Pokud se pozdeji budete chtit k pocitaci pripojit kabelem USB, odpojte 

tiskovy server HP JetDirect od zarizeni HP all-in-one, odeberte z pocitace 
ovladac tiskarny HP a postupujte podle pokynu uvedenych v Pruvodci 
nastavenim, ktery se dodava se zafizenim HP all-in-one. 

Pripojeni zarizeni HP all-in-one k siti pomoci tiskoveho serveru HP JetDirect 175x 
(pocitace Macintosh) 

1 Pfi pfipojovani tiskoveho serveru HP JetDirect 175x k siti LAN postupujte podle 
pokynu dodanych s timto vyrobkem. 

2 Pripojte tiskovy server HP JetDirect k portu rozhrani USB. Port je umisten na zadni 
strane zarizeni HP all-in-one. 

3 Proved'te jeden z nasledujicich kroku: 

- Pokud provadite uvodni instalaci zarizeni HP all-in-one, vlozte do mechaniky 
pocitace instalacni disk CD-ROM zarizeni HP all-in-one a spust'te pruvodce 
instalaci zarizeni HP all-in-one. 

Soucasne probehne i instalace sit'oveho softwaru. 

Po dokonceni instalace se na pocitaci zobrazi pomocnik HP All-in-One Setup 
Assistant. 

- Z diskove jednotky spust'te pomocnika HP All-in-One Setup Assistant, a to z 

nasledujiciho umisteni: Applications:Hewlett-Packard:HP Photo & Imaging 
Software:HP AiO Software 

Na pocitaci se zobrazi pomocnik HP All-in-One Setup Assistant. 

4 Postupujte podle zobrazenych pokynu a zadejte pozadovane informace. 

Poznamka Na obrazovce pripojeni klepnete na TCP/IP Network (Sit' TCP/IP). 

Pouziti aplikace Webscan 

Aplikace Webscan umoznuje zakladni skenovani prostrednictvim tiskoveho serveru 
HP JetDirect 175x. K jeho provedeni postaci webovy prohlizec. Aplikace umoznuje 
rovnez skenovani zarizenim HP all-in-one bez nutnosti instalovat software zarizeni do 
pocitace. Ve webovem prohlizeci zadejte adresu IP tiskoveho serveru HP JetDirect. 
Prejdete na zabudovany webovy server zarizeni HP JetDirect a do aplikace Webscan. 

Uzivatelske rozhrani aplikace Webscan slouzi jen k pouzivani tiskoveho serveru 
HP JetDirect a na rozdil od softwaru HP Image Zone nepodporuje skenovani do 
ciloveho umisteni. Aplikace Webscan jen minimalne podporuje funkce elektronicke 
posty. Pokud tedy nejste pripojeni pomoci tiskoveho serveru HP JetDirect, 
doporucujeme pouzivat pro skenovani software HP Image Zone. 
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Pouziti aplikace Webscan 

1 Kratce stisknete a uvolnete testovaci tlacitko na zadni strane tiskoveho serveru 
HP JetDirect 175x. 

Zafizeni HP all-in-one vytiskne stranku s konfiguraci site tiskoveho serveru 
HP JetDirect. 

2 Ve webovem prohlizeci na pocitaci zadejte adresu IP tiskoveho serveru 
HP JetDirect (tato adresa je uvedena na strance s konfiguraci site). 

V okne prohlizece se spusti webovy server zarizeni HP JetDirect. 

3 Zvolte prikaz Scan (Skenovat). 

4 Postupujte podle pokynu na obrazovce. 



Uzivatelska pfirucka 



21 



Kapitola 3 



22 



HP Officejet 6200 series all-in-one 



4 Prace s fotografiemi 



Zafizeni HP all-in-one umoznuje ruzne zpusoby prenosu, iipravy, sdileni a tisku 
fotografii. Tato kapitola uvadi strucny prehled rady moznosti, ktere umoznuji provadeni 
techto iiloh podle vasi volby a nastaveni pocitace. Podrobnejsi informace kjednotlivym 
uloham jsou uvedeny v dalsich kapitolach teto prirucky nebo v napovede aplikace HP 
Image Zone. 



Pfenos fotografii 

Fotografie Ize prenaset nekolika riiznymi zpusoby. Fotografie Ize prenaset do zarizeni 
HP all-in-one nebo do pocitace. Dalsi informace jsou pro konkretni operacni systemy 
uvedeny v nasledujicim textu. 

Pfenos fotografii do pocitace s operacnim systemem Windows 

Nasledujici ilustrace ukazuje nekolik zpusobu prenosu fotografii do pocitace s 
operacnim systemem Windows. Dalsi informace jsou uvedeny v seznamu pod ilustraci. 




Prenos fotografie jejim naskenovanim pomoci zarizeni HP all-in-one pfimo do 
pocitace s operacnim systemem Windows, pomoci sluzby HP Instant Share. 



B 



Prenos fotografie z digitalniho fotoaparatu HP do pocitace s operacnim 
systemem Windows. 



Poznamka Fotografie Ize z portu pro pripojeni fotoaparatu kompatibilniho se 

standardem PictBridge pouze tisknout. Tento port je umisten na predni 
strane zarizeni HP all-in-one. Pomoci tohoto portu zarizeni HP all-in-one 
nelze prenaset fotografie z fotoaparatu do pocitace. 

Pfenos fotografii pomoci pocitace Macintosh 

Nasledujici ilustrace ukazuje nekolik zpusobu prenosu fotografii do pocitace 
Macintosh. Dalsi informace jsou uvedeny v seznamu pod ilustraci. 



Uzivatelska pfirucka 



23 



Kapitola 4 




A 


Pfenos fotografie jejim naskenovanim pomoci zarizeni HP all-in-one primo do 
pocitace Macintosh, pomoci sluzby HP Instant Share. 


B 


Prenos fotografie z digitalniho fotoaparatu HP do pocitace Macintosh. 



Poznamka Fotografie Ize z portu pro pripojeni fotoaparatu kompatibilniho se 

standardem PictBridge pouze tisknout. Tento port je umisten na predni 
strane zarizeni HP all-in-one. Pomoci tohoto portu zarizeni HP all-in-one 
nelze prenaset fotografie z fotoaparatu do pocitace. 



Uprava fotografii 

Fotografie Ize upravovat nekolika ruznymi zpiisoby. Dalsi informace jsou pro konkretni 
operacni systemy uvedeny v nasledujicim textu. 

Uprava fotografii v pocitaci s operacnim systemem Windows 

Nasledujici ilustrace ukazuje jeden ze zpiisobu upravy fotografii v pocitaci s operacnim 
systemem Windows. Dalsi informace jsou uvedeny v popisu pod ilustraci. 




Uprava fotografie v pocitaci PC s operacnim systemem Windows pomoci softwaru 
HP Image Zone. 

Uprava fotografii v pocitaci Macintosh 

Nasledujici ilustrace ukazuje jeden ze zpiisobu upravy fotografii v pocitaci Macintosh. 
Dalsi informace jsou uvedeny v seznamu pod ilustraci. 
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o 



o 



A 


Uprava fotografie v pocitaci Macintosh pomoci softwaru HP Image Zone. 


B 


Uprava fotografie v pocitaci Macintosh pomoci softwaru iPhoto. 



Sdileni fotografii 

Fotografie Ize sdilet s prateli a rodinou nekolika riiznymi zpiisoby. Dalsi informace jsou 
pro konkretni operacni systemy uvedeny v nasledujicim textu. 

Sdileni fotografii pomoci pocitace s operacnim systemem Windows 

Nasledujici ilustrace ukazuje jeden ze zpusobu sdileni fotografii pomoci pocitace s 
operacnim systemem Windows. Dalsi informace jsou uvedeny pod ilustraci. 




Fotografie ze zafizeni HP all-in-one pfipojeneho pomoci kabelu USB miizete sdilet 
prostrednictvim sluzby HP Instant Share. Fotografie Ize skenovat do ciloveho umisteni 
sluzby HP Instant Share. Naskenovany obrazek se odesila na kartu sluzby HP Instant 
Share, ktera je soucasti softwaru HP Image Zone. Zde Ize zvolit konkretni sluzbu 
(napriklad elektronickou postu), jejimz prostrednictvim chcete snimky sluzbou 
HP Instant Share odeslat pratelum a rodinnym prislusnikum. 

Sdileni fotografii pomoci pocitace Macintosh 

Nasledujici ilustrace ukazuje jeden ze zpusobu sdileni fotografii pomoci pocitace 
Macintosh. Dalsi informace jsou uvedeny pod ilustraci. 





Fotografie ze zarizeni HP all-in-one pripojeneho pomoci kabelu USB muzete sdilet 
prostrednictvim sluzby HP Instant Share. Fotografie Ize skenovat do ciloveho umisteni 
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sluzby HP Instant Share. Naskenovany obrazek se odesila do softwaru klientske 
aplikace HP Instant Share. Zde Ize zvolit konkretni sluzbu (napriklad elektronickou 
postu), jejimz prostrednictvim chcete snimky sluzbou HP Instant Share odeslat pfatelum 
a rodinnym pfislusnikum. 

Tisk fotografii 

Fotografie Ize tisknout nekolika ruznymi zpusoby. Dalsi informace jsou pro konkretni 
operacni systemy uvedeny v nasledujicim textu. 

Tisk fotografii pomoci pocitace s operacnim systemem Windows 

Nasledujici ilustrace ukazuje nekolik zpiisobu tisku fotografii z pocitace s operacnim 
systemem Windows. Dalsi informace jsou uvedeny v seznamu pod ilustraci. 




A 


Tisk fotografii z digitalniho fotoaparatu kompatibilniho se standardem 
PictBridge. 


B 


Tisk fotografii z digitalniho fotoaparatu pomoci softwarove aplikace (napriklad 
HP Image Zone) na pocitaci s operacnim systemem Windows. 



Tisk fotografii pomoci pocitace Macintosh 

Nasledujici ilustrace ukazuje nekolik zpiisobu tisku fotografii pomoci pocitace 
Macintosh. Dalsi informace jsou uvedeny v seznamu pod ilustraci. 




A 


Tisk fotografii z digitalniho fotoaparatu kompatibilniho se standardem 
PictBridge. 


B 


Tisk fotografii z digitalniho fotoaparatu pomoci softwarove aplikace (napriklad 
HP Image Zone) na pocitaci Macintosh. 
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5 Vlozeni predloh a papiru 



Tato kapitola uvadi pokyny k vkladani predlohy do automatickeho podavace nebo na 
sklenenou podlozku, informace o jejim kopirovani, skenovani nebo faxovani, o volbe 
nejvhodnejsiho papiru, vkladani papiru do vstupniho zasobniku a o torn, jak zabranit 
jeho uviznuti. 

Vlozeni predloh 

Predlohy urcene ke kopirovani, faxovani ci skenovani Ize vlozit do automatickeho 
podavace nebo na sklenenou podlozku. Predlohy vlozene do automatickeho podavace 
se do zarizeni HP all-in-one zavadeji automaticky. 

Vlozeni predlohy do automatickeho podavace 

Po vlozeni predloh do automatickeho podavace Ize kopirovat, skenovat nebo faxovat 
dokumenty skladajici se z az 20 stran papiru formatu Letter, A4 nebo Legal. 

AUpozorneni Do automatickeho podavace nevkladejte fotografie, mohlo by 
dojit kjejich poskozeni. 

Poznamka Pokud jsou predlohy vlozeny do automatickeho podavace, nejsou k 

dispozici nektere funkce kopirovani, napriklad Pfizpusobit na stranku a 
Vyplnit celou stranku. Dalsi informace uvadi cast Vlozeni predlohy na 
sklenenou podlozku. 

Vlozeni predlohy do automatickeho podavace 

1 Predlohy vlozte do automatickeho podavace licovou stranou vzhuru, hornim 
okrajem doleva. Papir zasouvejte do automatickeho podavace smerem doleva, 
dokud se neozve pipnuti. Pipnuti signalizuje, ze zarizeni HP all-in-one detekovalo 
vlozene stranky. 

Do automatickeho podavace Ize vlozit nejvyse 20 listu obycejneho papiru. 

Tip Dalsi napovedu poskytuje pfi vkladani predlohy do automatickeho podavace 
schema vyrazene primo v automatickem podavaci. 




2 Voditka papiru posouvejte ke stfedu, dokud se nezarazi o pravou a levou stranu 
papiru. 
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Vlozeni predlohy na sklenenou podlozku 

Po vlozeni pfedloh na sklenenou podlozku Ize podle nasledujicich pokynu kopirovat, 
skenovat nebo faxovat jednostranne predlohy az do formatu Letter nebo A4. Pokud se 
pfedloha sklada z vice stran vytistenych na papiru plneho formatu, vlozte ji do 
automatickeho podavace. Dalsi informace uvadi cast Vlozeni predlohy do 
automatickeho podavace. 

Poznamka Pokud nejsou sklenena podlozka a spodni strana vika ciste, nebude cela 
rada specialnich funkci pracovat spravne. Dalsi informace uvadi cast 
Cisteni zafizeni HP all-in-one. 

Vlozeni predlohy na sklenenou podlozku 

1 Ze zasobniku automatickeho podavace vyjmete vsechny predlohy a zvednete viko 
zarizeni HP all-in-one. 

2 Vlozte predlohu do praveho predniho rohu sklenene podlozky licovou stranou 
dolu. 

Tip Pri vkladani predlohy vam napovi i voditka u predniho a praveho okraje 
sklenene podlozky. 




3 Zavrete viko. 

Vyber papiru pro tisk a kopirovani 

V zafizeni HP all-in-one Ize pouzivat celou fadu typu a formatu papiru. Nejlepsi kvality 
pri tisku a kopirovani dosahnete, budete-li se fidit nasledujicimi doporucenimi. Pri 
kazde zmene typu nebo formatu papiru nezapomente upravit pfislusna nastaveni. 

Doporucene papiry 

Pro dosazeni nejlepsi tiskove kvality doporucuje spolecnost HP znackove papiry HP 
odpovidajici danemu projektu. Tisknete-li napriklad fotografie, vlozte do vstupniho 
zasobniku leskly nebo matny fotograficky papir. Pri tisku brozury nebo prezentace 
pouzijte papir urceny k tomuto ucelu. 

Dalsi informace o papirech HP naleznete v napovede aplikace HP Image Zone nebo 
na webove strance www.hp.com/support. 
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Papiry, jejichz pouziti neni doporuceno 

Pfi pouziti pfilis tenkeho papiru, papiru s hladkou strukturou nebo papiru, ktery Ize 
snadno natahnout, muze dojit k jeho uviznuti. Pouziti papiru s tezkou texturou nebo 
takoveho, ktery spatne pfijima inkoust, muze pri tisku zpiisobit smouhy, skvrny nebo 
neuplne vyplneni barvou. 

Nedoporucujeme tisknout na nasledujici papiry: 

• Papir s vyrezy nebo perforaci (pokud neni primo urcen k pouziti s inkoustovymi 
tiskarnami HP Inkjet). 

• Papir s vyraznou texturou pripominajici platno. Tisk nemusi byt rovnomerny a 
inkoust se muze na techto papirech rozpijet. 

• Extremne jemne, leskle nebo potazene papiry, ktere nejsou primo urceny pro 
zafizeni HP all-in-one. Mohou v zafizeni HP all-in-one uviznout nebo odpuzovat 
inkoust. 

• Vicedilne formulare (napfiklad dvojite nebo trojite). Mohou se pomackat nebo 
uviznout. Inkoust bude pravdepodobne vytvaret smouhy. 

• Obalky se sponami nebo s okenky. 

• Skladany papir. 

Nedoporucujeme kopirovat na nasledujici papiry: 

• Papiry jinych formatu nez Letter, A4, 10 x 15 cm , 5 x 7 palcu, Hagaki, L, nebo 
Legal. Nektere typy papiru nemuseji byt v nekterych zemich nebo oblastech k 
dispozici. 

• Papir s vyrezy nebo perforaci (neni-li primo urcen pro pouziti s inkoustovymi 
tiskarnami HP Inkjet). 

• Obalky. 

• Skladany papir. 

• Jine pruhledne folie nez HP Premium Inkjet Transparency Film nebo 
HP Premium Plus Inkjet Transparency Film. 

• Vicedilne formulare nebo balik stitku. 

Vlozeni papiru 

V teto casti je popsan postup vkladani ruznych typu a formatu papiru do zarizeni 
HP all-in-one pro ucely kopirovani, tisku nebo faxovani. 

Tip Uchovavanim papiru v uzaviratelnem obalu na rovne podlozce zabranite 

potrhani, svrasteni nebo pokrouceni ci ohnuti okraju. Pri nespravnem uskladneni 
mohou extremni zmeny teploty a vlhkosti zpusobit pokrouceni papiru, se kterym 
nebude zarizeni HP all-in-one pracovat spravne. 

Vlozeni papiru plneho formatu 

Do vstupniho zasobniku zarizeni HP all-in-one Ize vlozit radu typu papiru formatu 
Letter, A4 nebo Legal. 

Vlozeni papiru plneho formatu do vstupniho zasobniku 

1 Vyjmete vystupni zasobnik. Voditko sirky papiru posunte do krajni vnejsi polohy. 
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Poklepanim baliku papiru o rovnou plochu zarovnejte okraje papiru a proved'te 
nasledujici kontrolu: 

- Zkontrolujte, zda papir neni potrhany nebo zapraseny a nema zahyby a 
pokroucene ci ohnute okraje. 

- Ujistete se, ze vsechny papiry v baliku jsou stejneho formatu a typu. 

Balik papiru vlozte do zasobniku kratsi stranou dopredu a tiskovou stranou dolu. 
Zasunte balik papiru az k dorazu. 

Poznamka S vkladanim papiru do vstupniho zasobniku vyckejte, dokud neni 



zafizeni HP all-in-one v klidu a nevydava zadne zvuky. Pokud 
zafizeni HP all-in-one prave provadi udrzbu tiskovych kazet nebo 
pokud je jinak zaneprazdneno, zarazka papiru uvnitf zarizeni zrejme 
nebude na spravnem miste. Mohlo by dojit k tomu, ze byste papir 
zatlacili prilis dopredu, coz by vedlo k vysouvani prazdnych stranek ze 
zarizeni HP all-in-one. 



Tip Pouzivate-li hlavickovy papir, zasunte horni okraj stranky jako prvni. 
Potiskova strana musi smerovat dolu. Dalsi pokyny pro vkladani papiru 
plneho formatu a hlavickovych papiru naleznete na obrazku vyrytem na 
zakladne vstupniho zasobniku. 

Posunte voditko sirky papiru ke stredu, dokud se nezarazi o okraje papiru. 
Vstupni zasobnik nepreplhujte. Zkontrolujte, zda svazek papiru ve vstupnim 
zasobniku nepresahuje zasobnik ani horni okraj voditka sirky papiru. 
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5 Vrat'te vystupni zasobnik na misto. 




6 Podperu vystupniho zasobniku vysunte az na doraz smerem k sobe. Podperu dale 
prodluzte preklopenim zarazky papiru najejim konci. 



Vlozeni fotografickeho papiru formatu 10x15 cm (4x6 palcu) 

Do zasobniku papiru zarizeni HP all-in-one Ize vlozit fotograficky papir formatu 10 x 
15 cm . Pro dosazeni optimalnich vysledkii pouzijte doporuceny typ fotografickeho 
papiru formatu 10 x 15 cm . Dalsi informace uvadi cast Doporucene papiry. 

Pro dosazeni optimalnich vysledku nastavte pred zahajenim tisku take typ a format 
papiru. Informace o zmene nastaveni papiru naleznete v napovede aplikace 
HP Image Zone. 

Tip Uchovavanim papiru v uzaviratelnem obalu na rovne podlozce zabranite 

potrhani, svrasteni nebo pokrouceni ci ohnuti okraju. Pri nespravnem uskladneni 
mohou extremni zmeny teploty a vlhkosti zpusobit pokrouceni papiru, se kterym 
nebude zarizeni HP all-in-one pracovat spravne. 

Vlozeni fotografickeho papiru formatu 10 x 15 cm do vstupniho zasobniku 

1 Vyjmete vystupni zasobnik. 
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Ze vstupniho zasobniku vyjmete vsechny papiry. 

Balik fotografickeho papiru vlozte kratsi stranou k prave zadni strane vstupniho 
zasobniku lesklou stranou dolu. Zasunte balik fotografickeho papiru az k dorazu. 
Jestlize fotograficky papir, ktery pouzivate, ma perforovane chlopne, vlozte jej tak, 
aby chlopne byly otoceny smerem k vam. 

Posunte voditko sifky papiru ke stfedu, dokud se nezarazi o okraje sloupku 
fotografickych papiru. 

Vstupni zasobnik nepfeplnujte. Zkontrolujte, zda svazek papiru ve vstupnim 
zasobniku nepfesahuje zasobnik ani horni okraj voditka sifky papiru. 




5 Vrat'te vystupni zasobnik na misto. 

Vlozeni pohlednic nebo karet Hagaki 

Do vstupniho zasobniku zafizeni HP all-in-one muzete vlozit i pohlednice nebo karty 
Hagaki. 

Optimalnich vysledku Ize dosahnout zvolenim vhodneho typu a formatu papiru jeste 
pfed zahajenim tisku nebo kopirovani. Dalsi informace naleznete v napovede aplikace 
HP Image Zone. 

Vlozeni pohlednic nebo karet Hagaki do vstupniho zasobniku 

1 Vyjmete vystupni zasobnik. 

2 Ze vstupniho zasobniku vyjmete vsechny papiry. 

3 Balik pohlednic vlozte kratsi stranou k prave zadni strane vstupniho zasobniku 
tiskovou stranou dolu. Zasunte balik pohlednic az k dorazu. 

4 Posunte voditko sirky papiru ke stredu, dokud se nezarazi o okraje sloupku 
pohlednic. 

Vstupni zasobnik nepfeplnujte. Zkontrolujte, zda svazek pohlednic ve vstupnim 
zasobniku nepresahuje zasobnik ani horni okraj voditka sifky papiru. 




5 Vrat'te vystupni zasobnik na misto. 
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Vlozeni obalek 

Do vstupniho zasobniku zafizeni HP all-in-one Ize vlozit jednu nebo nekolik obalek. 
Nepouzivejte leskle ani reliefni obalky ani obalky se sponami ci pruhlednymi okenky. 

Poznamka O zvlastnostech formatovani textu, ktery ma byt vytisten na obalky, si 
prectete v napovede ke svemu textovemu editoru. Nejlepsich vysledku 
dosahnete, pouzijete-li pro zpatecni adresu stitek, ktery nalepite na 
obalku. 

Vlozeni obalek 

1 Vyjmete vystupni zasobnik. 

2 Ze vstupniho zasobniku vyjmete vsechny papfry. 

3 Vlozte jednu nebo nekolik obalek k prave zadni strane vstupniho zasobniku 
chlopni vzhuru a doleva. Posouvejte balik obalek vpred, dokud se nezarazi. 

Tip Dalsi pokyny pro vkladani obalek naleznete na obrazku vytlacenem na 
zakladne vstupniho zasobniku. 

4 Posunte voditko sirky papiru ke stredu, dokud se nezarazi o okraje sloupku 
obalek. 

Vstupni zasobnik nepreplnujte. Zkontrolujte, zda svazek obalek ve vstupnim 
zasobniku nepresahuje zasobnik ani horni okraj voditka sirky papiru. 




5 Vrat'te vystupni zasobnik na misto. 

Vlozeni jinych typu papiru 

V nasledujici tabulce jsou uvedeny pokyny pro vkladani ruznych typu papiru. Nejlepsich 
vysledku dosahnete, zmenite-li nastaveni papiru po kazde zmene jeho formatu nebo 
typu. Informace o zmene nastaveni papiru naleznete v napovede aplikace HP Image 
Zone. 

Poznamka Ne vsechny formaty a typy papiru jsou k dispozici se vsemi funkcemi 

zarizeni HP all-in-one. Nektere formaty a typy papiru Ize pouzit pouze pri 
zahajeni tiskove ulohy z dialogoveho okna Tisk prislusne aplikace. Nejsou 
k dispozici pro kopirovani ani faxovani. Papiry, ktere Ize pouzit pouze pri 
tisku z aplikace, jsou uvedeny v nasledujici tabulce. 
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Papir 


Tipy 


Papiry HP 


• Papir HP Premium Paper: Na netiskove strane papiru najdete sedou 
sipku a zasunte papir do vstupniho zasobniku tak, aby strana se 
sipkou byla otocena smerem nahoru. 

• Pruhledne folie pro inkoustove tiskarny HP Premium Inkjet 
Transparency Film: Vlozte folii tak, aby bily prusvitny prouzek (s 
sipkami a logem HP) byl umisten nahore a vchazel do vstupniho 
zasobniku nejdrive. 

Poznamka Zarizeni HP all-in-one nedokaze folii detekovat 
automaticky. Optimalnich vysledku dosahnete 
nastavenim typu media na folii jeste pred zahajenim 
tisku ci kopirovani na folii. 

• Nazehlovaci folie HP Iron-On Transfers: Pred pouzitim nazehlovaci 
folii dukladne vyrovnejte - nevkladejte pokroucene folie. 
(Pokrouceni zabranite tak, ze ponechate nazehlovaci folii az do 
jejiho pouziti v originalnim baleni.) Na netiskove strane folie najdete 
modry prouzek a pak do vstupniho zasobniku rucne vkladejte vzdy 
pouze jeden list modrym prouzkem nahoru. 

• Matny pohlednicovy papir HP Matte Greeting Cards, fotograficky 
pohlednicovy papir HP Photo Greeting Cards nebo dekorativni 
pohlednicovy papir HP Textured Greeting Cards: Vlozte maly balik 
pohlednicoveho papiru HP do vstupniho zasobniku tiskovou stranou 
dolu. Papiry pak zasunte az k dorazu. 


Stitky 

(pouze pfi tisku z 
aplikace) 


Vzdy pouzivejte listy se stitky formatu Letter nebo A4, urcene k pouziti v 
inkoustovych tiskarnach HP (napriklad stitky Avery Inkjet). Zkontrolujte, 
zda nejsou stitky stars! nez dva roky. Stars! stitky by se pri pruchodu 
zafizenim HP all-in-one mohly odlepit a mohlo by pak dojit k jejich 
uviznuti. 

1 Provzdusnete balik stitku, abyste zajistili, ze zadne z listu nebudou 
slepeny dohromady. 

2 Vlozte do vstupniho zasobniku balik listu se stitky na papir plneho 
formatu tak, aby strana se stitky smerovala dolu. Stitky nevkladejte 
po jednom listu. 



Predchazeni uviznuti papiru 

Aby nedochazelo k uviznuti papiru, postupujte podle nasledujicich pokynu: 

• Uchovavanim papiru v uzaviratelnem obalu na rovne podlozce zabranite svrasteni 
nebo zkrouceni papiru. 

• Casto odebirejte potistene papiry z vystupniho zasobniku. 

• Ujistete se, zda papir vlozeny do vstupniho zasobniku lezi rovne a jeho okraje 
nejsou ohnute ani potrhane. 

• Ve vstupnim zasobniku nekombinujte papiry ruznych typu a formatu. Cely balik 
musi obsahovat papiry stejneho formatu a typu. 
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• Posunte voditko sirky papiru, dokud se pevne neopre o vsechen papir. 
Zkontrolujte, zda voditka sirky papiru papir vlozeny ve vstupnim zasobniku 
neprohybaji. 

• Nezasouvejte papir do vstupniho zasobniku nasilim a prilis hluboko. 

• Pouzivejte pouze typy papiru doporucene pro zarizeni HP all-in-one. Dalsi 
informace naleznete v casti Vyber papiru pro tisk a kopirovani. 

Dalsi informace o odstranovani uviznuteho papiru jsou uvedeny v casti Odstranovani 
problemu s papirem. 
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Pouzivam fotoaparatu 
kompatibilniho se standardem 
PictBridge 

Zafizeni HP all-in-one podporuje standard PictBridge. Tento standard umoznuje 
pripojeni jakehokoli fotoaparatu, ktery je s nim kompatibilni. Fotoaparat se pripojuje k 
portu urcenemu pro pripojeni digitalniho fotoaparatu. Pote Ize z pamet'ove karty 
fotoaparatu tisknout fotografie ve formatu JPEG. Fotografie se tisknou primo z 
digitalniho fotoaparatu. Vice informaci o tisku z fotoaparatu naleznete v uzivatelske 
pfirucce dodane s fotoaparatem. 




Tisk fotografii z fotoaparatu kompatibilniho se standardem 
PictBridge 

1 Zkontrolujte, zda je zfizeni HP all-in-one zapnuto a zda probehl proces jeho 
uvadeni do provozu. 

2 Pripojte digitalni fotoaparat kompatibilni se standardem PictBridge do portu pro 
fotoaparat v predni casti zarizeni HP all-in-one pomoci kabelu USB, ktery byl 
dodan k fotoaparatu. 

3 Zapnete fotoaparat a zkontrolujte, zda je prepnut do rezimu PictBridge. 

Poznamka Po spravnem pripojeni fotoaparatu blika stavova kontrolka vedle portu 
fotoaparatu. Zarizeni pfistupuje k fotoaparatu. Pfi tisku z fotoaparatu 
kontrolka pfestava blikat a sviti nepferusovane. 

Pokud fotoaparat nepodporuje standard PictBridge nebo pokud neni 
prepnut do rezimu PictBridge, stavova kontrolka blika zlute a na monitoru 
pocitace se zobrazi chybove hlaseni (pouze pokud je v pocitaci 
nainstalovan software zarizeni HP all-in-one). Odpojte fotoaparat, 
odstrante problem a fotoaparat znovu pripojte. Dalsi informace o reseni 
problemu s portem pro fotoaparat kompatibilni se standardem PictBridge 
jsou uvedeny v casti Odstrah ovarii problemu se zarizenim 6200 series 
napovedy softwaru HP Image Zone. 

Po uspesnem pripojeni fotoaparatu kompatibilniho se standardem PictBridge k zarizeni 
HP all-in-one muzete vytisknout fotografie. Zkontrolujte, zda format papiru vlozeneho do 
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zarizeni HP all-in-one souhlasi s nastavenim na fotoaparatu. Pokud je na fotoaparatu 
nastaven vychozi format papiru, pouzije zarizeni HP all-in-one papir, ktery je vlozen ve 
vstupnim zasobniku. Podrobne informace o tisku z fotoaparatu naleznete v prirucce k 
fotoaparatu. 

Tip Pokud pouzivate model digitalniho fotoaparatu od spolecnosti Hewlett-Packard, 
ktery nepodporuje standard PictBridge, miizete presto na zarizeni HP all-in-one 
tisknout pfimo. Nepfipojujte fotoaparat k prednimu portu pro fotoaparat, ale k portu 
USB v zadni casti zarizeni HP all-in-one. Pfimy tisk ze zadniho portu Ize provest 
pouze s digitalnimi fotoaparaty znacky HP. 
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7 Pouziti funkci kopirovani 



Zafizeni HP all-in-one umoznuje vytvaret barevne a cernobile kopie nejvyssi kvality na 
papiry ruznych typu vcetne pruhlednych folii. Predlohu muzete zvetsit nebo zmensit 
tak, aby se vesla na urcity format papiru, nastavit jas a intenzitu barev kopie a pouzivat 
zvlastni funkce pro vytvofeni vysoce kvalitnich kopii fotografii, vcetne kopii formatu 10 x 
15 cm bez okraju. 

Tato kapitola uvadi pokyny pro zvyseni rychlosti a vylepseni kvality kopirovani, 
nastaveni poctu tistenych kopii, volbu optimalniho typu a formatu papiru pro konkretni 
ulohu a vytvareni nazehlovacich obtisku. 

Tip Pri beznych tiskovych ulohach Ize optimalnich vysledku dosahnout nastavenim 
formatu papiru na Letter nebo A4, typu papiru na Obycejny papir a kvality 
kopirovani na hodnotu Rychla. 

Informace o nastaveni formatu papiru uvadi cast Nastaveni formatu papiru pro 
kopirovani. 

Informace o nastaveni typu papiru uvadi tema Nastaveni typu papiru pro 
kopirovani. 

Informace o nastaveni kvality kopirovani uvadi cast Zvyseni rychlosti nebo kvality 
kopirovani. 

Dozvite se, jak Ize vytvaret fotograficke projekty, napfiklad kopie fotografii bez okraju, o 
zvetsovani a zmensovani kopii, o vytvareni vice kopii na jedne strane a o zvysovani 
kontrastu pfi kopirovani nevyraznych fotografii. 

Vytvofeni kopie bez okraju formatu 10 x 15 cm (4 x 6 palcu) z fotografie. 

a 



Kopirovani fotografie formatu 10 x 15 cm (4 x 6 palcu) na celou stranku. 
Zvyrazneni svetlych ploch kopie. 



Nastaveni formatu papiru pro kopirovani 

Format papiru muzete nastavit na zarizeni HP all-in-one. Vybrany format papiru by mel 
odpovidat formatu papiru, kteryje vlozen ve vstupnim zasobniku. Ve vychozim 
nastaveni je format papiru nastaven na Automaticky. Pri tomto nastaveni zarizeni 
HP all-in-one zjisti format papiru ve vstupnim zasobniku. 



Typ papiru 


Doporucena nastaveni formatu papiru 


Papiry do kopirky, univerzalni nebo 


Letter nebo A4 


obycejne papiry 




Papiry pro inkoustove tiskarny 


Letter nebo A4 


Nazehlovaci folie 


Letter nebo A4 


Hlavickovy papir 


Letter, Legal nebo A4 
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(pokracovani) 


Typ papiru 


Doporucena nastaveni formatu papiru 


Fotograficke papiry 


10x15 cm nebo 10x15 cm bez okraje 

4x6 palcu nebo 4x6 p. bez okraje 

5x7 palcu nebo 5x7 p. bez okraje 

Letter nebo Letter bez okraje 

A4 npho A4 bpz okraip 

Format L nebo Format L bez okraje 


Karty Hagaki 


Hagaki nebo Hagaki bez okraje 


Priihledne folie 


Letter nebo A4 



Nastaveni formatu papiru z ovladaciho panelu 

1 V oblasti Kopie tisknete tlacitko Nabidka, dokud se nezobrazi moznost Format 
kopie. 

2 Opakovane stisknete tlacitko ►, dokud se nezobrazi pozadovany format papiru. 

3 Stisknutim tlacitka OK vyberte zobrazeny format papiru. 



Nastaveni typu papiru pro kopirovam 

Typ papiru miizete nastavit na zafizeni HP all-in-one. Ve vychozim nastaveni je typ 
papiru pro kopirovani nastaven na Automaticky. Pri tomto nastaveni zafizeni HP all- 
in-one zjisti typ papiru ve vstupnim zasobniku. 

Pokud kopirujete na specialni papiry nebo pokud je pfi nastaveni Automaticky kvalita 
tisku neuspokojiva, zkuste typ papiru nastavit rucne. 

Nastaveni typu papiru z ovladaciho panelu 

1 V oblasti Kopie tisknete tlacitko Nabidka, dokud se nezobrazi moznost Typ papiru 
kopie. 

2 Drzte tlacitko ► stisknute, dokud se nezobrazi pozadovany typ papiru. Stisknete 
tlacitko OK. 



Pomoci nasledujici tabulky urcete nastaveni typu papiru podle papiru vlozeneho ve 
vstupnim zasobniku. 



Typ papiru 


Nastaveni na ovladacim panelu 


Papir urceny pro kopirovani nebo hlavickovy 
papir 


Obycejny papir 


Jasne bily papir HP Bright White Paper 


Obycejny papir 


Fotograficky leskly papir HP Premium Plus Photo 
Paper, Glossy 


Fotograficky papir HP 


Fotograficky matny papir HP Premium Plus Photo 
Paper, Matte 


Fotograficky papir HP 
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Typ papiru 


Nastaveni na ovladacim panelu 


Fotograficky papir HP Premium Plus 4 x 6 palcu 
Photo Paper 


Fotograficky papir HP 


Fotograficky papir HP Photo Paper 


Fotograficky papir 


Fotograficky papir pro kazdodenni pouziti HP 
Everyday Photo Paper 


Fotograficky papir pro 
kazdodenni pouziti 


Pololeskly fotograficky papir pro kazdodenni 
pouziti HP Everyday Photo Paper, Semi Gloss 


Matny pro kazdodenni pouziti 


Jiny fotograficky papir 


Jiny fotograficky 


Nazehlovaci folie HP Iron-On Transfer 


Nazehlovaci folie 


Nazehlovaci folie HP Iron-On Transfer 


Nazehlovaci zrcadlovy 


Papir HP Premium Paper 


Papir Premium Inkjet 


Jiny papir do inkoustove tiskarny 


Papir Premium Inkjet 


Leskly papir na brozury a letaky HP Professional 
Brochure & Flyer Paper, Glossy 


Leskly papir na brozury 


Matny papir na brozury a letaky HP Professional 
Brochure & Flyer Paper, Matte 


Matny papir na brozury 


Pruhledna folie do inkoustovych tiskaren 
HP Premium nebo Premium Plus 


Pruhledna folie 


Jina pruhledna folie 


Pruhledna folie 


Obycejny papir Hagaki 


Obycejny papir 


Leskly papir Hagaki 


Fotograficky papir HP 


L (pouze Japonsko) 


Fotograficky papir HP 



Zvysem rychlosti nebo kvality kopirovani 

Zafizeni HP all-in-one umoznuje volbu ze tfi moznosti, ktere ovlivnuji rychlost a kvalitu 
kopirovani: 

• Volba Nejlepsi zajist'uje nejvyssi moznou kvalitu pro vsechny typy papiru 

a zamezuje vyskytu vad (pruhu), ktere se nekdy objevuji na souvislych plochach. 
Volba Nejlepsi znamena, ze kopirovani probiha pomaleji nez pri jinych 
nastavenich kvality. 

• Volba Normalni poskytuje vystup vysoke kvality a je doporucenym nastavenim pro 
kopirovani ve vetsine pripadu. Volba Normalni umoznuje rychlejsi kopirovani nez 
volba Nejlepsi. 

• Volba Rychla umoznuje rychlejsi kopirovani nez volba Normalni. V tomto rezimu 
ma text srovnatelnou kvalitu jako pfi pouziti volby Normalni, kvalita grafiky vsak 
miize byt nizsi. Pfi volbe Rychla se spotfebuje mene inkoustu a zivotnost tiskovych 
kazet je proto delsi. 
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Zmena kvality kopirovani z ovladaciho panelu 

1 Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir. 

2 Vlozte pfedlohu bud' do praveho pfedniho rohu sklenene podlozky licovou stranou 
dolii nebo do automatickeho podavace licovou stranou nahoru. 

Pokud pfedlohu vkladate do zasobniku automatickeho podavace, vlozte ji tak, aby 
se do zafizeni zavadel nejdfive horni okraj stranky. 

3 V oblasti Kopie stisknete tlacitko Kvalita, dokud se nerozsviti kontrolka vedle 
pozadovane hodnoty nastaveni kvality. 

4 Stisknete tlacitko Start Barevne nebo Start Cernobile. 

Zmena vychoziho nastaveni kopirovani 

Zmenite-li nastaveni kopirovani z ovladaciho panelu, bude pouzito pouze pro aktualni 
ulohu kopirovani. Chcete-li pouzit nastaveni pro vsechny budouci ulohy kopirovani, 
muzete ulozit tato nastaveni jako vychozi. 

Zmenite-li nastaveni kopirovani z ovladaciho panelu nebo z programu Spravce HP, 
bude pouzito pouze pro aktualni ulohu kopirovani. Chcete-li pouzit nastaveni pro 
vsechny budouci ulohy kopirovani, muzete ulozit tato nastaveni jako vychozi. 

Nastaveni vychozich hodnot kopirovani z ovladaciho panelu 

1 V nastaveni Kopie proved'te pozadovane zmeny. 

2 V oblasti Kopie drzte stisknute tlacitko Nabidka, dokud se nezobrazi moznost 
Nast.nove vych. 

3 Stisknete tlacitko ►, dokud se nezobrazi moznost Ano. 

4 Potvrd'te nastaveni jako nove vychozi stisknutim tlacitka OK. 

Zmeny v nastaveni provedene timto zpusobem se ukladaji pouze v zarizeni HP all-in- 
one. Nastaveni v softwaru se nemeni. Nastaveni, ktera pouzivate nejcasteji, Ize ulozit 
pomoci softwaru HP Image Zone, ktery se dodava se zafizenim HP all-in-one. Dalsi 
informace naleznete v napovede aplikace HP Image Zone. 

Vytvorem vice kopii jedne pfedlohy 

Pozadovany pocet tistenych kopii Ize nastavit pomoci moznosti Pocet kopii. 

1 Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir. 

2 Vlozte pfedlohu bud' do praveho pfedniho rohu sklenene podlozky licovou stranou 
dolu, nebo do automatickeho podavace licovou stranou nahoru. 

Pokud pfedlohu vkladate do zasobniku automatickeho podavace, vlozte ji tak, aby 
se do zafizeni zavadel nejdfive horni okraj stranky. 

3 V oblasti Kopie stisknete tlacitko Nabidka, a pockejte, az se zobrazi moznost 
Pocet kopii. 

4 Pomoci tlacitka ► nebo klavesnice zadejte pocet kopii. Pocet kopii nesmi pfekrocit 
maximalni mozny pocet kopii. 

(Maximalni pocet kopii se lisi v zavislosti na modelu.) 

Tip Jestlize stisknete a podrzite nektere z tlacitek se sipkou, pocet kopii se zvysi 
vzdy o 5, takze bude usnadneno nastaveni velkeho poctu kopii. 

5 Stisknete tlacitko Start Barevne nebo Start Cernobile. 
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V tomto prikladu vytvori zafizeni HP all-in-one tfi kopie fotografie formatu 10 x 
15 cm . 




Kopirovani dvoustrankoveho cernobileho dokumentu 

Zafizeni HP all-in-one muzete pouzit k cernobilemu nebo barevnemu kopirovani 
jednostrankoveho nebo vicestrankoveho dokumentu. V tomto prikladu je zarizeni 
HP all-in-one pouzito ke kopirovani dvoustrankove cernobile predlohy. 




Kopirovani dvoustrankoveho dokumentu z ovladaciho panelu 

1 Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir. 

2 Do zasobniku automatickeho podavace vlozte predlohy ve formatu Letter nebo A4. 
Stranky vlozte tak, aby se do zarizeni zavadel nejdrive horni okraj stranky. 

3 Stisknete tlacitko Start Cernobile. 



Vytvoreni kopie bez okraju formatu 10 x 15 cm (4x6 palcu) 
z fotografie 

Pro dosazeni nejlepsi kvality kopirovane fotografie vlozte do vstupniho zasobniku 
fotograficky papir a nastavte spravny typ papiru a zvyrazneni fotografie. Muze byt 
rovnez vhodne pouzit fotografickou tiskovou kazetu, aby bylo dosazeno nejvyssi kvality 
tisku. S instalovanou barevnou tiskovou kazetou a fotografickou tiskovou kazetou mate 
k dispozici system se sesti inkousty. Dalsi informace uvadi tema Pouzivani fotograficke 
tiskove kazety. 

Kopirovani fotografie z ovladaciho panelu 

1 Vlozte fotograficky papir formatu 1 0 x 1 5 cm do vstupniho zasobniku. 

Tip Pfi vytvafeni kopii bez okraju musi byt v zarizeni vlozen fotograficky (nebo 
jiny specialni) papir. 

2 Vlozte original fotografie do praveho predniho rohu sklenene podlozky stranou s 
obrazkem dolu. 

Upravte polohu fotografie na sklenene podlozce tak, aby byla delsi strana fotografie 
umistena podel predniho okraje sklenene podlozky. 

3 Stisknete tlacitko Start Barevne. 

Zarizeni HP all-in-one vytvori kopii puvodni fotografie ve formatu 10 x 15 cm bez 
okraju, jak ukazuje nasledujici obrazek. 
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Tip Pokud jsou na vystupu okraje, nastavte format papiru na 10x15 cm bez 
okraje nebo 4x6 palcu bez okraje, typ papiru na Fotograficky papir, 
kontrast na hodnotu Fotografie a zkuste postup zopakovat. 

Dalsi informace o nastaveni formatu papiru uvadi cast Nastaveni formatu 
papiru pro kopirovani. 

Informace o nastaveni typu papiru uvadi tema Nastaveni typu papiru pro 
kopirovani. 

Informace o nastaveni kontrastu na hodnotu Fotografie uvadi cast 
Zvyrazneni svetlych ploch kopie. 



Kopirovani fotografie formatu 10x15 cm (4x6 palcu) na 
celou stranku 



Ke zvetseni nebo zmenseni pfedlohy Ize pouzit funkci Vyplnit celou stranku. Pfedloha 
pak vyplni celou tiskovou oblast formatu papiru, ktery je vlozen ve vstupnim zasobniku. 
V tomto prikladu byla funkce Vyplnit celou stranku pouzita pro zvetseni fotografie 
formatu 10 x 15 cm a k vytvofeni kopie bez okraju. Pri kopirovani fotografie muze byt 
vhodne pouzit fotografickou tiskovou kazetu, aby bylo dosazeno nejvyssi kvality tisku. 
S instalovanou barevnou tiskovou kazetou a fotografickou tiskovou kazetou mate 
k dispozici system se sesti inkousty. Dalsi informace uvadi tema Pouzivani fotograficke 
tiskove kazety. 

Poznamka Aby bylo mozne vytvorit kopii bez okraju beze zmeny rozmeru originalni 
fotografie, muze zarizeni HP all-in-one oriznout cast obrazku, ktera 
presahuje okraje. Ve vetsine pripadu nebude toto oriznuti znatelne. 



Kopirovani fotografie na celou stranku z ovladaciho panelu 

Poznamka Pokud nejsou sklenena podlozka a spodni strana vika ciste, nebude tato 
funkce pracovat spravne. Dalsi informace uvadi cast Cisteni zarizeni 
HP all-in-one. 

1 Vlozte fotograficky papir formatu letter nebo A4 do vstupniho zasobniku. 
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Tip Pfi vytvafeni kopii bez okrajii musi byt v zarizeni vlozen fotograficky (nebo 
jiny specialni) papir. 

2 Vlozte original fotografie do praveho predniho rohu sklenene podlozky stranou s 
obrazkem dolii. 

Upravte polohu fotografie na sklenene podlozce tak, aby byla delsi strana fotografie 
umistena podel predniho okraje sklenene podlozky. 

3 V oblasti Kopie tisknete tlacitko Zmensit/Zvetsit, dokud se nezobrazi moznost 
Vyplnit celou stranku. 

4 Stisknete tlacitko Start Barevne. 

Tip Pokud jsou na vystupu okraje, nastavte format papiru na Letter bez okraje 
nebo A4 bez okraje, typ papiru na Fotograficky papir a kontrast na hodnotu 
Fotografie a zkuste postup zopakovat. 

Dalsi informace o nastaveni formatu papiru uvadi cast Nastaveni formatu 
papiru pro kopirovani. 

Informace o nastaveni typu papiru uvadi tema Nastaveni typu papiru pro 
kopirovani. 

Informace o nastaveni kontrastu na hodnotu Fotografie uvadi cast 
Zvyrazneni svetlych ploch kopie. 

Zmena formatu predlohy na papir formatu letter nebo A4 

Pokud obrazek nebo text na pfedloze vyplnuje celou stranku bez okraju, pouzijte k 
zmenseni predlohy funkci Prizpusobit na stranku nebo Cela stranka 91%. Pouzitim 
techto funkci Ize predejit nezadoucimu oriznuti textu nebo obrazku pri okrajich listu. 




Tip Lze tez zvetsit malou fotografii tak, aby vyplnila tiskovou oblast cele stranky. Aby 
bylo mozne toto provest beze zmeny proporci puvodni fotografie nebo bez 
oriznuti hran, zarizeni HP all-in-one miize na okrajich papiru ponechat ruzne 
mnozstvi bileho mista. 

Zmena formatu dokumentu z ovladaciho panelu 

1 Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir. 

2 Vlozte predlohu bud' do praveho predniho rohu sklenene podlozky licovou stranou 
dolu, nebo do automatickeho podavace licovou stranou nahoru. 

Vlozte stranku do zasobniku automatickeho podavace tak, aby se jako prvni 
zavadel do zarizeni jeji horni okraj. 
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3 V oblasti Kopie proved'te nektery z nasledujicich ukonu: 

- Pokud jste dokument vlozili do zasobniku automatickeho podavace, tisknete 
tlacitko Zmensit/Zvetsit, dokud se nezobrazi moznost Cela stranka 91%. 

- Pokud chcete pouzit funkci Pfizpusobit na stranku, tisknete tlacitko 
Zmensit/Zvetsit, dokud se nezobrazi moznost Pfizpusobit na stranku. 

4 Stisknete tlacitko Start Barevne nebo Start CernobNe. 

Zmena formatu predlohy pomoci vlastnich nastaveni 

Kopii dokumentu Ize zmensit ci zvetsit i pomoci vlastnich nastaveni. 

Nastaveni vlastniho formatu z ovladaciho panelu 

1 Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir. 

2 Vlozte predlohu bud' do praveho predniho rohu sklenene podlozky licovou stranou 
dolu, nebo do automatickeho podavace licovou stranou nahoru. 

3 V oblasti Kopie tisknete tlacitko Zmensit/Zvetsit, dokud se nezobrazi moznost 
Vlastni 100%. 

4 Pomoci tlacitka ► nebo klavesnice zadejte procentualni hodnotu zmenseni ci 
zvetseni a stisknete tlacitko OK. 

(Minimalni a maximalni procentualni hodnota zmeny formatu kopie se u 
jednotlivych modelu lisi.) 

5 Stisknete tlacitko Start Barevne nebo Start CernobNe. 

Kopirovam dokumentu formatu Legal na papir formatu 
Letter 

Nastavenim Legal > Ltr 72% Ize zmensit kopii dokumentu ve formatu Legal tak, aby se 
vesla na papir formatu Letter. 

Poznamka Procentualni hodnota v tomto pfikladu, tj. Legal > Ltr 72%, nemusi 

odpovidat procentualni hodnote zobrazene na displeji ovladaciho panelu. 

1 Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir. 

2 Vlozte dokument formatu Legal licem nahoru do zasobniku automatickeho 
podavace, hornim okrajem doleva. 

3 V oblasti Kopie tisknete tlacitko Zmensit/Zvetsit, dokud se nezobrazi moznost 
Legal > Ltr 72%. 

4 Stisknete tlacitko Start Barevne nebo Start CernobNe. 

Zafizeni HP all-in-one zmensi format predlohy tak, aby se vesla do tisknutelne 
oblasti papiru formatu Letter, viz nasledujici ilustrace. 
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Kopirovani nevyrazne predlohy 

Pomoci volby Svetlejsi ci tmavsi muzete nastavit, zda maji byt vytvafene kopie svetle 
nebo tmave. Upravou intenzity barev Ize na kopiich dosahnout zivejsich nebo naopak 
tlumenejsich barev. 

1 Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir. 

2 Vlozte predlohu bud' do praveho predniho rohu sklenene podlozky licovou stranou 
dolii, nebo do automatickeho podavace licovou stranou nahoru. 

Pokud predlohu vkladate do zasobniku automatickeho podavace, vlozte ji tak, aby 
se do zafizeni zavadel nejdfive horni okraj stranky. 

3 V oblasti Kopie tisknete tlacitko Nabidka, dokud se nezobrazi moznost Svetlejsi/ 
Tmavsi. 

4 Stisknutim tlacitka ► kopii ztmavte a stisknete tlacitko OK. 
Poznamka Stisknutim tlacitka -4 muzete kopii zesvetlit. 

5 V oblasti Kopie tisknete tlacitko Nabidka, dokud se nezobrazi moznost Intenzita 
barev. 

Rozsah hodnot intenzity barev se na displeji ovladaciho panelu zobrazi jako 
stupnice. 

6 Stisknutim tlacitka ► zvyraznete barvy obrazku a stisknete tlacitko OK. 
Poznamka Stisknutim tlacitka -4 muzete barvy obrazku ztlumit. 

7 Stisknete tlacitko Start Barevne nebo Start Cernobile. 

Kopirovani dokumentu, ktery byl nekolikrat posilan faxem 

Funkci Zvyrazneni Ize pouzit pro nastaveni kvality textovych dokumentu. Tato funkce 
zvyraznuje okraje cerneho textu a u fotografii zvyraznuje svetle barvy, ktere by jinak 
mohly splynout do bile. 

Vychozi nastaveni hodnoty je Smisene. Zvyrazneni Smisene vede u vetsiny predloh ke 
zvyseni ostrosti okraju. 

Kopirovani neostreho dokumentu 

1 Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir. 

2 Vlozte predlohu bud' do praveho predniho rohu sklenene podlozky licovou stranou 
dolii, nebo do automatickeho podavace licovou stranou nahoru. 

Pokud predlohu vkladate do zasobniku automatickeho podavace, vlozte ji tak, aby 
se do zarizeni zavadel nejdrive horni okraj stranky. 

3 V oblasti Kopie stisknete tlacitko Nabidka, dokud se nezobrazi moznost 
Zvyrazneni. 
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4 Tisknete tlacitko ►, dokud se nezobrazi moznost Text. Stisknete tlacitko OK. 

5 Stisknete tlacitko Start Barevne nebo Start Cernobile. 

Jestlize se vyskytne nektera z nasledujicich situaci, vypnete moznost zvyrazneni Text 
pomoci volby Fotografie nebo Zadne: 

• V okoli nekterych cast! textu jsou na kopiich vytisteny nahodne rozmistene barevne 
body 

• Velka cerna pismena se zobrazuji se skvrnami (nestejnomerne) 

• Tenke barevne objekty nebo cary obsahuji cerne useky 

• Ve svetle a stredne sedych oblastech jsou zobrazeny zrnite nebo bile vodorovne 
pruhy 

Zvyrazneni svetlych ploch kopie 

Pomoci moznosti zvyrazneni Fotografie muzete zvyraznit svetle barvy, ktere se mohou 
jinak jevit jako bile. Moznost zvyrazneni Fotografie muzete take pouzit, chcete-li 
eliminovat nebo snizit vyskyt nektereho z nasledujicich jevu, ktere se vyskytuji pri 
kopirovani se zvyraznenim Text: 

• V okoli nekterych casti textu jsou na kopiich vytisteny nahodne rozmistene barevne 
body 

• Velka cerna pismena se zobrazuji se skvrnami (nestejnomerne) 

• Tenke barevne objekty nebo cary obsahuji cerne useky 

• Ve svetle a stredne sedych oblastech jsou zobrazeny zrnite nebo bile vodorovne 
pruhy 

Kopirovani preexponovane fotografie 

1 Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir. 

2 Vlozte original fotografie do praveho pfedniho rohu sklenene podlozky stranou s 
obrazkem dolii. 

Upravte polohu fotografie na sklenene podlozce tak, aby byla delsi strana fotografie 
umistena podel predniho okraje sklenene podlozky. 

3 V oblasti Kopie stisknete tlacitko Nabidka, dokud se nezobrazi moznost 
Zvyrazneni. 

4 Tisknete tlacitko ►, dokud se nezobrazi moznost Fotografie. Stisknete tlacitko OK. 

5 Stisknete tlacitko Start Barevne. 

Moznosti Zvyrazneni Ize pro fotografie a jine kopirovane dokumenty snadno nastavit 
pomoci softwaru HP Image Zone dodaneho se zarizenim HP all-in-one. Jedinym 
klepnutim muzete urcit, aby byla fotografie kopirovana s nastavenym zvyraznenim 
Fotografie, textovy dokument se zvyraznenim Text a dokument, ktery obsahuje 
obrazky i text, se zvyraznenim Fotografie i Text. Dalsi informace naleznete v 
napovede na obrazovce k aplikaci HP Image Zone. 

Priprava barevne nazehlovaci folie 

Obrazek nebo text Ize zkopirovat na nazehlovaci folii a pak jej nazehlit na tricko, povlak 
polstare, prostirani nebo jinou textilii. 

Tip Aplikaci nazehlovaciho obtisku si nejdrive vyzkousejte na starem odevu. 
1 Vlozte nazehlovaci obtisk do vstupniho zasobniku. 
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2 Vlozte predlohu do praveho predniho rohu sklenene podlozky licovou stranou 
dolu. 

Jestlize kopirujete fotografii, upravte jeji polohu na sklenene podlozce tak, aby byla 
delsi strana fotografie umistena podel predniho okraje sklenene podlozky. 

3 V oblasti Kopie tisknete tlacitko Nabidka, dokud se nezobrazi moznost Typ papiru 
kopie. 

4 Tisknete tlacitko ►, dokud se nezobrazi moznost Nazehlovaci obtisk nebo 
Nazehlovaci zrcadlovy, potom stisknete tlacitko OK. 

Poznamka Moznost Nazehlovaci obtisk vyberte jako typ papiru pro tmavy textil, 
moznost Nazehlovaci zrcadlovy pro bily a svetly textil. 

5 Stisknete tlacitko Start Barevne nebo Start Cernobile. 

Poznamka Pokud jako typ papiru zvolite Nazehlovaci zrcadlovy, zarizeni 

HP all-in-one automaticky zkopiruje zrcadlovy obraz pfedlohy, takze 
se pfedloha po nazehleni na textilii zobrazi spravne. 

Zastaveni kopirovani 

-* Chcete-li zastavit kopirovani, stisknete tlacitko Storno na ovladacim panelu. 
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3 Pouziti funkci skenovani 



Skenovani (snimani) je proces prevodu textu a obrazku do elektronickeho formatu 
vhodneho pro pocitacove zpracovani. Skenovat je mozne cokoli: fotografie, clanky z 
casopisu a textove dokumenty. Je vsak treba dbat na to, aby nedoslo k poskrabani 
sklenene podlozky zafizeni HP all-in-one. 

Skenovaci funkce zarizeni HP all-in-one muzete vyuzit nasledujicimi zpusoby: 

• Muzete naskenovat text novinoveho clanku do textoveho editoru a pote jej citovat 
ve vlastnim textu. 

• Muzete naskenovat logo sve spolecnosti a pomoci publikacniho softwaru pak 
tisknout vizitky nebo brozury. 

• Muzete naskenovat sve oblibene fotografie a poslat je pfatelum a pfibuznym jako 
soucast zpravy elektronicke posty. 

• Muzete vytvorit fotograficky inventar sveho domu nebo kancelafe. 

• Muzete archivovat cenne fotografie v elektronickem albu. 

Poznamka Skenovani textu (oznacuje se take jako opticke rozpoznavani znaku nebo 
OCR) umoznuje preneseni obsahu novinovych clanku, knih a jinych 
tistenych materialu do oblibeneho textoveho procesoru (a mnoha dalsich 
programu) ve forme pine upravitelneho textu. Chcete-li dosahnout co 
nejlepsich vysledku, je dulezite naucit se pri provadeni optickeho 
rozpoznavani znaku spravny postup. Necekejte, ze pri prvnim pouziti 
softwaru OCR budou naskenovane textove dokumenty bezjedine chyby. 
Pouzivani softwaru OCR je dovednost, jejiz zvladnuti vyzaduje urcity cas a 
zkusenosti. 

Dalsi informace o skenovani dokumentu (zvlaste dokumentii obsahujicich 
text i grafiku) naleznete v dokumentaci k softwaru OCR. 

Chcete-li vyuzivat funkce skeneru, musi byt zarizeni HP all-in-one pripojeno k pocitaci 
a pocitac musi byt zapnuty. Pred skenovanim je take treba do pocitace nainstalovat 
a spustit software HP all-in-one. Chcete-li v prostfedi Windows ovefit, zda je software 
zarizeni HP all-in-one spusten, vyhledejte ikonu zarizeni HP all-in-one v systemove 
oblasti hlavniho panelu, ktera je umistena vpravo dole na obrazovce vedle zobrazeni 
casu. Na pocitaci Macintosh je software HP all-in-one vzdy spusten. 

Poznamka Zavrete-li tuto ikonu v systemove oblasti hlavniho panelu, mohou byt 

nektere skenovaci funkce zarizeni HP all-in-one nedostupne a na displeji 
se zobrazi chybove hlaseni Bez pripojeni. Pokud k tomu dojde, muzete 
funkcnost zarizeni pine obnovit restartovanim pocitace nebo spustenim 
softwaru HP Image Zone. 

Informace o skenovani z pocitace a uprave, otoceni, oriznuti, zmene velikosti a 
vyostreni naskenovanych obrazku naleznete v napovede k softwaru HP Image Zone, 
ktera je soucasti dodaneho softwaru. 

Tato kapitola uvadi informace o: odesilani naskenovaneho obrazku do a z ruznych 
cilovych umisteni a nastaveni nahledu obrazku. 
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Skenovani do aplikace 

Postupujte podle techto kroku, je-li zarizeni HP all-in-one primo pripojeno k pocitaci 
pomoci kabelu USB. 

Predlohy polozene na sklenenou podlozku muzete naskenovat primo z ovladaciho 
panelu. 

Poznamka Obsah nabidek uvedenych v teto casti se miize lisit v zavislosti na 

pouzitem operacnim systemu pocitace a na torn, ktere aplikace byly v 
softwaru HP Image Zone nastaveny jako cilova umisteni pro skenovani. 

Odeslani naskenovaneho obrazku do aplikace 

1 Vlozte pfedlohu licovou stranou dolu do praveho predniho rohu sklenene 
podlozky. 

2 V oblasti Skenovani stisknete tlacitko Skenovat do. 

Zobrazi se nabidka Skenovat do. Tato nabidka uvadi cilova umisteni skenovani 
(vcetne aplikaci) pro veskere druhy skenovani. Vychozi cilove umisteni je to, ktere 
jste vybrali pfi poslednim pouziti teto nabidky. Aplikace a jina cilova umisteni, ktera 
se zobrazuji v nabidce Skenovat do, se nastavuji v pocitaci, pomoci aplikace 
HP Image Zone. 

3 Aplikaci, ktera ma prijmout naskenovany obrazek, Ize zvolit pomoci tlacitek nebo 
► a naslednym stisknutim tlacitka OK nebo Skenovat. 

Zobrazi se nahled skenovaneho obrazku v okne HP Scan (Snimani HP) v 
pocitaci, kde je mozne jej upravit. 

Dalsi informace o upravach obrazku v nahledu naleznete v napovede k softwaru 
HP Image Zone, ktera je soucasti dodaneho softwaru. 

4 Proved'te pozadovane upravy nahledu obrazku v okne Snimani HP. Po dokonceni 
klepnete na tlacitko Prijmout. 

Zarizeni HP all-in-one odesle naskenovany obrazek do vybrane aplikace. Pokud 
napfiklad zvolite software HP Image Zone (Windows) nebo JPEG to HP Gallery 

(Macintosh), spusti se tyto aplikace automaticky a zobrazi obrazek. 

Software HP Image Zone je vybaven mnoha nastroji, ktere Ize pouzit k upravam 
naskenovanych obrazku. Muzete zlepsit celkovou kvalitu obrazku upravenim jeho jasu, 
ostrosti, barevneho odstinu nebo sytosti. Dale je mozne obrazek ofiznout, narovnat, 
otocit nebo zmenit jeho velikost. Az bude obrazek vypadat tak, jak si prejete, muzete 
jej otevfit v jine aplikaci, odeslat elektronickou postou, ulozit do souboru nebo 
vytisknout. Dalsi informace o pouzivani softwaru HP Image Zone naleznete v 
napovede aplikace HP Image Zone. 

Zastavem skenovani 

-» Chcete-li zastavit skenovani, stisknete tlacitko Storno na ovladacim panelu. 
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Tisk z pocitace 



Zafizeni HP all-in-one Ize pouzit s libovolnou aplikaci, ktera umoznuje tisk. Pokyny se 
lisi v zavislosti na torn, zda tisknete z pocitace s operacnim systemem Windows nebo z 
pocitace Macintosh. Podle pokynu v teto kapitole postupujte v zavislosti na pouzivanem 
operacnim systemu. 

Krome tisku pomoci funkci popsanych v teto kapitole Ize rovnez tisknout specialni 
ulohy, napriklad fotografie bez okraju a bulletiny, tisknout primo z fotograficke 
pamet'ove karty nebo z digitalniho fotoaparatu, ktery podporuje standard PictBridge, a 
vyuzivat naskenovane obrazky v tiskovych projektech v aplikaci HP Image Zone. 

• Dalsi informace o tisku z digitalniho fotoaparatu jsou uvedeny v casti Pouzivani 
fotoaparatu kompatibilniho se standardem PictBridge. 

• Dalsi informace o zvlastnich tiskovych ulohach nebo o tisku obrazkii z aplikace 
HP Image Zone naleznete v napovede aplikace HP Image Zone. 



Vetsina nastaveni tisku se automaticky provadi v softwarove aplikaci, ze ktere tisknete, 
pripadne pomoci technologie HP ColorSmart. Tato nastaveni je treba zmenit rucne 
pouze pri zmene kvality tisku, tisku na urcite typy papiru nebo pruhledne folie nebo pri 
pouziti specialnich funkci. 

Postup pro tisk dokumentu z aplikace, ve ktere byl vytvoren (uzivatele systemu 
Windows) 

1 Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir. 

2 Otevfete v aplikaci nabidku Soubor a klepnete na pfikaz Tisk. 

3 Jako tiskamu vyberte zafizeni HP all-in-one. 

4 Pokud potrebujete zmenit nektera nastaveni, klepnete na tlacitko, ktere otevfe 
dialogove okno Vlastnosti. 

V zavislosti na aplikaci miize byt toto tlacitko oznaceno Vlastnosti, Moznosti, 
Nastaveni tiskarny nebo Tiskarna. 

5 Vyberte vhodne moznosti pro tiskovou ulohu pomoci funkci, ktere jsou k dispozici 
na kartach Papir/Kvalita, Upravy, Efekty, Zakladni a Barva. 

Tip Moznosti, ktere nejlepe odpovidaji vasi tiskove uloze, Ize snadno zvolit 

pomoci preddefinovanych tiskovych uloh, a to prostfednictvim karty Zastupci 
pro tisk. V seznamu Co chcete provest? klepnete na odpovidajici typ ulohy. 
Vychozi nastaveni pro tento typ tiskove ulohy jsou nastavena a shrnuta na 
karte Zastupci pro tisk. V pripade potreby muzete upravit nastaveni na teto 
karte nebo muzete provest zmeny na ostatnich kartach v dialogovem okne 
Vlastnosti. 

6 Klepnutim na tlacitko OK zavfete dialogove okno Vlastnosti. 

7 Klepnutim na tlacitko Tisk nebo OK zahajite tisk. 

Postup pro tisk dokumentu z aplikace, ve ktere byl vytvoren (uzivatele systemu 
Macintosh) 

1 Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir. 



Tisk z aplikace 
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2 Pfed tiskem zvolte zafizeni HP all-in-one v polozce Chooser (OS 9), Print Center 
(OS 10.2 nebo nizsi), nebo Printer Setup Utility (OS 10.3 nebo vyssi). 

3 Otevfete v aplikaci nabidku File (Soubor) a klepnete na pfikaz Page Setup 
(Vzhled stranky). 

Zobrazi se dialogove okno Page Setup (Nastaveni stranky), ve kterem muzete 
zadat format papiru, orientaci a mefitko. 

4 Zadejte atributy stranky: 

- Vyberte format papiru. 

- Vyberte orientaci. 

- Zadejte procenta meritka. 

Poznamka Pro system OS 9 obsahuje dialogove okno Page Setup (Vzhled 
stranky) take moznosti pro tisk zrcadlove otoceneho (neboli 
prevraceneho) obrazu a pro nastaveni okraju stranky pro oboustranny 
tisk. 

5 Klepnete na tlacitko OK. 

6 Otevfete v aplikaci nabidku File (Soubor) a klepnete na prikaz Print (Tisk). 
Prohlizec zobrazi dialogove okno Tisk. Pokud pouzivate system OS 9, otevfe se 
panel General (Obecne). Pokud pouzivate system OS X, otevfe se panel Copies 
& Pages (Kopie a stranky). 

7 Zmente nastaveni tisku pro jednotlive moznosti v rozbalovaci nabidce, aby byla 
vhodna pro dany projekt. 

8 Klepnutim na pfikaz Print (Tisk) zahajite tisk. 



Zmena nastaveni tisku 

Nastaveni tisku na zafizeni HP all-in-one je mozne pfizpusobit temef pro jakoukoli 
tiskovou ulohu. 

Uzivatele systemu Windows 

Pfed zmenou nastaveni tisku je tfeba rozhodnout, zda chcete zmeny provest jen pro 
danou tiskovou ulohu, nebo zda je chcete nastavit jako vychozi nastaveni pro vsechny 
budouci tiskove ulohy. Zobrazeni moznosti nastaveni tisku zavisi na torn, zda chcete 
zmenene nastaveni pouzit pro vsechny budouci tiskove ulohy nebo pouze pro 
konkretni tiskovou ulohu. 

Postup pro zmenu nastaveni tisku pro vsechny budouci ulohy 

1 V aplikaci Spravce HP klepnete na nabidku Settings (Nastaveni), pfejdete na 
pfikaz Print Settings (Nastaveni tisku) a potom klepnete na pfikaz Printer 
Settings (Nastaveni tiskarny). 

2 Zmente nastaveni tisku a klepnete na tlacitko OK. 

Postup pro zmenu nastaveni tisku pro aktualni tiskovou ulohu 

1 Otevfete v aplikaci nabidku Soubor a klepnete na pfikaz Tisk. 

2 Zkontrolujte, zda je zvolena tiskarna HP all-in-one. 

3 Klepnete na tlacitko, kterym se otevfe dialogove okno Vlastnosti. 

V zavislosti na aplikaci miize byt toto tlacitko oznaceno Vlastnosti, Moznosti, 
Nastaveni tiskarny nebo Tiskarna. 

4 Zmente nastaveni tisku a klepnete na tlacitko OK. 
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5 Vytisknete ulohu klepnutim na tlacitko Tisk nebo OK v dialogovem okne Tisk. 

Uzivatele poci'tacu Macintosh 

Pokud chcete zmenit nastaveni tiskove ulohy, pouzijte dialogova okna Page Setup 
(Vzhled stranky) a Print (Tisk). Vyber dialogoveho okna zavisi na nastaveni, ktere 
chcete zmenit. 

Postup pro zmenu formatu papiru, orientace nebo meritka papiru 

1 Pred tiskem zvolte zarizeni HP all-in-one v polozce Chooser (OS 9), Print Center 
(OS 10.2 nebo nizsi), nebo Printer Setup Utility (OS 10.3 nebo vyssi). 

2 Otevrete v aplikaci nabidku File (Soubor) a klepnete na prikaz Page Setup 
(Vzhled stranky). 

3 Zmente nastaveni formatu papiru, orientace a meritka a klepnete na tlacitko OK. 
Postup pro zmenu vsech ostatnich nastaveni tisku 

1 Pred tiskem zvolte zarizeni HP all-in-one v polozce Chooser (OS 9), Print Center 
(OS 10.2 nebo nizsi), nebo Printer Setup Utility (OS 10.3 nebo vyssi). 

2 Otevfete v aplikaci nabidku File (Soubor) a klepnete na prikaz Print (Tisk). 

3 Zmente nastaveni tisku a klepnutim na tlacitko Print (Tisk) vytisknete tiskovou 
ulohu. 

Zastavem tiskove ulohy 

Ackoli je mozne zastavit tiskovou ulohu bud' ze zarizeni HP all-in-one nebo z pocitace, 
doporucujeme ji pro zajisteni nejlepsich vysledku zastavit ze zarizeni HP all-in-one. 

Postup pro zastavem tiskove ulohy ze zarizeni HP all-in-one 

-> Stisknete tlacitko Storno na ovladacim panelu. Zkontrolujte, zda se na displeji 
ovladaciho panelu nezobrazuje hlaseni Tisk zrusen. Pokud se hlaseni nezobrazi, 
stisknete znovu tlacitko Storno. 
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"10 Nastaveni faxu 



Po provedeni vsech kroku uvedenych v Pruvodci nastavenim dokoncete nastaveni faxu 
podle pokynu v teto kapitole. Pruvodce nastavenim uschovejte pro dalsi potfebu. 

V teto kapitole se dozvite, jak nastavit zafizeni HP all-in-one tak, aby funkce faxu 
fungovaly i v pfipade, kdy je na jedne telefonni lince spolu se zafizenim HP all-in-one 
pfipojeno dalsi zarizeni ci sluzba. 

Pfed nastavenim zarizeni HP all-in-one na faxovani urcete, jaky dalsi typ zarizeni nebo 
sluzeb je pfipojen ke stejne telefonni lince. Z prvniho sloupce v nasledujici tabulce 
vyberte kombinaci zarizeni a sluzby dostupne ve vasem dome nebo kancelafi. Pote v 
druhem sloupci vyhledejte odpovidajici nastaveni. Tato kapitola obsahuje podrobne 
pokyny pro vsechny pfipady. 



Dalsi zarizeni nebo sluzby sdilejici vasi 
faxovou linku 


Doporucene nastaveni faxu 


Zadne. 

Pro faxovani je vyhrazena samostatna 
telefonni linka. 


Pfipad A: Samostatna faxova linka 
(nepfijima zadna hlasova volani) 


Digitalni predplatitelska linka (DSL) 
telekomunikacni spolecnosti. 


Pfipad B: Nastaveni zarizeni HP all-in- 
one pro provoz se sluzbou DSL 


Telefonni pobockova ustredna (PBX) 
nebo sluzba ISDN (Integrated Services 
Digital Network). 


Pripad C: Nastaveni zarizeni HP all-in- 
one s pobockovou ustrednou (PBX) nebo 
linkou ISDN 


Sluzba pro rozlisovaci vyzvaneni. 


Pripad D: Fax a sluzba rozlisovaciho 
vyzvaneni na stejne telefonni lince 


Hlasova volani. 

Na teto lince prijimate hlasova i faxova 
volani. 


Pfipad E: Sdilena hlasova a faxova linka 


Hlasove volani a sluzba hlasove posty. 

Na teto lince prijimate hlasova i faxova 
volani a vyuzivate sluzbu hlasove posty, 
kterou poskytuje telekomunikacni 
spolecnost. 


Pfipad F: Hlasova a faxova linka sdilena s 
hlasovou postou 



Pripad A: Samostatna faxova linka (nepfijima zadna 
hlasova volani) 

Pokud mate k dispozici samostatnou faxovou linku, na ktere nepfijimate zadna hlasova 
volani, a nepfipojili jste k ni zadne dalsi zafizeni, nastavte zafizeni HP all-in-one 
nasledujicim zpusobem. 
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Zadni pohled na zafizeni HP all-in-one 



Telefonni zasuvka ve zdi 



Telefonni kabel dodany se zafizenim HP all-in-one pfipojeny k portu "1-LINE" 



Nastaveni zarizeni HP all-in-one se samostatnou faxovou linkou 

1 Telefonni kabel dodany se zafizenim HP all-in-one pripojte jednim koncem k 
telefonni zasuvce ve zdi, druhym k portu oznacenemu "1-LINE" na zadni strane 
zarizeni HP all-in-one. 

AUpozorneni Pokud pro pfipojeni zarizeni HP all-in-one k telefonni zasuvce 
ve zdi nepouzijete dodany kabel, faxovani nemusi probihat uspesne. Tento 
kabel se lisi od kabelu, ktere ve vasem dome nebo kancelafi mozna jiz 
pouzivate. Pokud je dodany kabel pfilis kratky, vyhledejte informace o jeho 
prodlouzeni v casti Telefonni kabel dodany se zafizenim HP all-in-one neni 
dostatecne dlouhy. 

2 Nastaveni zarizeni HP all-in-one na automaticky prijem prichoziho volani. Tisknete 
tlacitko Automaticka odpoved', dokud se nerozsviti kontrolka. 

3 (Volitelne) Zmente nastaveni polozky Zazv. pfed odpovedi z jednoho zazvoneni 
na dve. 

Informace o zmene tohoto nastaveni uvadi cast Nastaveni poctu zazvoneni pred 
pfijmem faxu. 

4 Spust'te test faxu. Dalsi informace uvadi tema Kontrola nastaveni faxu. 

Zarizeni HP all-in-one automaticky odpovi po poctu zazvoneni nastavenem v polozce 
Zazv. pfed odpovedi. Pote zacne k odesilajicimu faxu vysilat pfijimaci faxove tony a 
pfijme fax. 



Pnpad B: Nastaveni zarizeni HP all-in-one pro provoz se 
sluzbou DSL 

Pokud vyuzivate prostfednictvim telekomunikacni spolecnosti sluzbu DSL, postupujte 
pfi pfipojovani filtru DSL mezi telefonni zasuvku ve zdi a zafizeni HP all-in-one podle 
pokynii uvedenych v teto casti. Filtr DSL odstranuje digitalni signal, ktery brani zafizeni 
HP all-in-one ve spravne komunikaci s telefonni linkou. (V nekterych zemich nebo 
oblastech muze byt sluzba DSL nazyvana ADSL.) 

AUpozorneni Pokud vyuzivate linku DSL a filtr DSL nepfipojite, zafizeni HP all- 
in-one nebude moci odesilat ani pfijimat faxy. 
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Zadni pohled na zarizeni HP all-in-one 



1 


Telefonni zasuvka ve zdi 


2 


Filtr DSL a kabel dodany poskytovatelem sluzby DSL 


3 


Telefonni kabel dodany v krabici se zafizenim HP all-in-one pripojeny k portu "1-LINE" 



Nastaveni zarizeni HP all-in-one pro provoz se sluzbou DSL 

1 Filtr DSL je mozne ziskat od poskytovatele DSL. 

2 Telefonni kabel dodany se zarizenim HP all-in-one pripojte jednim koncem k 
otevrenemu portu na filtru DSL, druhy konec pripojte k portu oznacenemu "1-LINE" 
na zadni strane zarizeni HP all-in-one. 

AUpozorneni Pokud pro pripojeni zarizeni HP all-in-one k telefonni zasuvce 
ve zdi nepouzijete dodany kabel, faxovani nemusi byt uspesne. Tento 
kabel se lisi od kabelu, ktere ve vasem dome nebo kancelari mozna jiz 
pouzivate. 

3 Kabel filtru DSL pripojte k telefonni zasuvce ve zdi. 

4 Spust'te test faxu. Dalsi informace uvadi tema Kontrola nastaveni faxu. 



Pnpad C: Nastaveni zarizeni HP all-in-one s pobockovou 
ustrednou (PBX) nebo linkou ISDN 

Pokud pouzivate pobockovou ustrednu (PBX) nebo konvertor, ev. koncovy adapter pro 
ISDN, postupujte nasledujicim zpusobem: 

• Pokud pouzivate pobockovou ustrednu (PBX) nebo konvertor, ev. koncovy adapter 
pro ISDN, pripojte zarizeni HP all-in-one k portu urcenemu pro fax a telefon. 
Zkontrolujte take to, zda je koncovy adapter nastaven na typ pfepinace 
odpovidajici vasi zemi ci oblasti (pokud je tato moznost k dispozici). 

Poznamka Nektere systemy ISDN umoznuji konfiguraci portu pro konkretni 

telefonni zarizeni. Mohli jste napriklad priradit jeden port pro telefon 
a fax Skupiny 3 a jiny port pro dalsi ucely. Pokud se pri pripojeni k 
faxovemu nebo telefonnimu portu konvertoru ISDN vyskytnou potize, 
zkuste pouzit univerzalni port. Muze byt oznacen "multi-combi" nebo 
podobne. 

• Pouzivate-li pobockovou ustrednu (PBX), vypnete ton cekajiciho volani. 
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AUpozorneni U mnoha digitalnich pobockovych ustreden (PBX) je ton 
cekajiciho volani z vyroby zapnut. Ton cekajiciho volani bude rusit pfenos 
faxu. Zarizeni HP all-in-one nebude moci faxy odesilat ani pfijimat. Pokyny 
k tomu, jak ton cekajiciho hovoru vypnout, naleznete v dokumentaci dodane 
s pobockovou ustrednou (PBX). 

Pokud pouzivate pobockovou ustrednu (PBX), vytocte pfed vytocenim faxoveho 
cisla cislo vnejsi linky. 

Pokud pro pfipojeni zarizeni HP all-in-one k telefonni zasuvce ve zdi nepouzijete 
dodany kabel, faxovani nemusi probehnout uspesne. Tento kabel se lisi od 
kabelu, ktere ve vasem dome nebo kancelari mozna jiz pouzivate. Pokud je 
dodany kabel prilis kratky, vyhledejte informace o jeho prodlouzeni v casti 
Telefonni kabel dodany se zafizenim HP all-in-one neni dostatecne dlouhy. 



Pnpad D: Fax a sluzba rozlisovaciho vyzvaneni na stejne 
telefonni lince 

Pokud vyuzivate sluzbu pro rozlisovaci vyzvaneni (poskytnutou telekomunikacni 
spolecnosti), ktera nekolika telefonnim cislum prirazuje ruzne druhy vyzvaneni, 
nastavte zarizeni HP all-in-one podle pokynu uvedenych v teto casti. 




Zadni pohled na zarizeni HP all-in-one 



1 


Telefonni zasuvka ve zdi 


2 


Telefonni kabel dodany v krabici se zarizenim HP all-in-one pripojeny k portu "1-LINE" 



Nastaveni zarizeni HP all-in-one se sluzbou pro rozlisovaci vyzvaneni 

1 Telefonni kabel dodany se zarizenim HP all-in-one pripojte jednim koncem k 
telefonni zasuvce ve zdi a druhym k portu oznacenemu "1-LINE" na zadni strane 
zarizeni HP all-in-one. 

AUpozorneni Pokud pro pripojeni zarizeni HP all-in-one k telefonni zasuvce 
ve zdi nepouzijete dodany kabel, faxovani nemusi probihat uspesne. Tento 
kabel se lisi od kabelu, ktere ve vasem dome nebo kancelari mozna jiz 
pouzivate. Pokud je dodany kabel prilis kratky, vyhledejte informace o jeho 
prodlouzeni v casti Telefonni kabel dodany se zarizenim HP all-in-one neni 
dostatecne dlouhy. 

2 Nastaveni zarizeni HP all-in-one na automaticky pfijem pfichoziho volani. Tisknete 
tlacitko Automaticka odpoved', dokud se nerozsviti kontrolka. 
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3 Zmente nastaveni polozky Odpoved' na typ zvoneni na hodnotu, kterou faxovemu 
cislu pfifadila telekomunikacni spolecnost, napfiklad na dvojite nebo trojite 
vyzvaneni. 

Informace o zmene tohoto nastaveni uvadi cast Zmena odpovedi podle typu 
zvoneni (rozlisovaci vyzvaneni). 

Poznamka Zafizeni HP all-in-one je z vyroby nastaveno tak, aby odpovidalo na 
vsechny typy vyzvaneni. Pokud nenastavite typ vyzvaneni, ktery 
faxovemu cislu priradila telekomunikacni spolecnost, zarizeni HP all- 
in-one by bud' mohlo odpovidat na hlasova i faxova volani, nebo by 
nemuselo odpovidat vubec. 

4 (Volitelne) Zmente pfikaz Pocet zazvoneni pfed odpovedi z jednoho zazvoneni 
na dve. 

Informace o zmene tohoto nastaveni uvadi cast Nastaveni poctu zazvoneni pfed 
pfijmem faxu. 

5 Spust'te test faxu. Dalsi informace uvadi tema Kontrola nastaveni faxu. 

Zarizeni HP all-in-one automaticky odpovi na prichozi volani se zvolenym typem 
vyzvaneni (podle nastaveni polozky Odpoved' na typ zvoneni) po danem poctu 
zazvoneni (podle nastaveni polozky Zazv. pfed odpovedi). Pak zacne k odesilajicimu 
faxu vysilat pfijimaci tony a obdrzi fax. 

Pnpad E: Sdilena hlasova a faxova linka 

Pokud pfijimate hlasove i faxove volani na stejnem telefonnim cisle a pokud na teto 
telefonni lince nevyuzivate zadne dalsi kancelafske zafizeni (nebo hlasovou postu), 
nastavte zafizeni HP all-in-one nasledujicim zpusobem. 




Zadni pohled na zafizeni HP all-in-one 



1 


Telefonni zasuvka ve zdi 


2 


Telefonni kabel dodany se zarizenim HP all-in-one pripojeny k portu "1-LINE" 



Nastaveni zafizeni HP all-in-one se sdilenou hlasovou a faxovou linkou 

1 Telefonni kabel dodany se zafizenim HP all-in-one pfipojte jednim koncem k 
telefonni zasuvce ve zdi a druhym k portu oznacenemu "1-LINE" na zadni strane 
zafizeni HP all-in-one. 
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AUpozorneni Pokud pro pripojeni zarizeni HP all-in-one k telefonni zasuvce 
ve zdi nepouzijete dodany kabel, faxovani nemusi probihat uspesne. Tento 
kabel se lisi od kabelu, ktere ve vasem dome nebo kancelari mozna jiz 
pouzivate. Pokud je dodany kabel prilis kratky, vyhledejte informace o jeho 
prodlouzeni v casti Telefonni kabel dodany se zafizenim HP all-in-one neni 
dostatecne dlouhy. 

2 Nyni je tfeba rozhodnout, zda bude zarizeni HP all-in-one odpovidat na volani 
automaticky nebo manualne: 

- Pokud nastavite zarizeni HP all-in-one na automaticky prijem volani, bude 
odpovidat na vsechna pfichozi volani a prijimat faxy. Zarizeni HP all-in-one v 
tomto pripade nebude moci rozlisovat mezi faxovym a hlasovym volanim. 
Pokud se domnivate, ze jde o hlasove volani, meli byste na nej odpovedet 
drive nez zarizeni HP all-in-one. 

Pokud chcete faxova volani prijimat automaticky, tisknete tlacitko 
Automaticka odpoved', dokud se nerozsviti kontrolka. 

- Pokud nastavite zarizeni HP all-in-one na rucni prijem volani, musite byt 
pritomni, abyste na prichozi faxova volani reagovali osobne, jinak zarizeni 
HP all-in-one nebude moci faxy pfijmout. 

Pokud chcete faxova volani prijimat rucne, tisknete tlacitko Automaticka 
odpoved', dokud kontrolka nezhasne. 

3 Spust'te test faxu. Dalsi informace uvadi tema Kontrola nastaveni faxu. 

Pokud telefon zvednete drive nez zarizeni HP all-in-one a uslysite tony z odesilajiciho 
faxoveho pristroje, bude fax treba prijmout rucne. Dalsi informace uvadi tema Rucni 
prijem faxu. 

Pnpad F: Hlasova a faxova linka sdilena s hlasovou postou 

Pokud prijimate hlasova a faxova volani na stejnem telefonnim cisle a soucasne 
vyuzivate sluzbu hlasove posty, nastavte zarizeni HP all-in-one nasledujicim 
zpusobem. 

Poznamka Pokud mate nastavenu sluzbu hlasove posty na stejnem telefonnim cisle, 
ktere pouzivate k faxovani, nelze faxy prijimat automaticky. Faxy je treba 
prijimat rucne. To znamena, ze pri prijimani prichozich faxu musite byt 
osobne pritomni. Pokud chcete faxy prijimat automaticky, obrat'te se na 
telekomunikacni spolecnost a objednejte si sluzbu rozlisovaciho 
vyzvaneni nebo samostatnou telefonni linku pro fax. 
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Zadni pohled na zafizeni HP all-in-one 



1 


Telefonni zasuvka ve zdi 


2 


Telefonni kabel dodany v krabici se zafizenim HP all-in-one pripojeny k portu "1-LINE" 



Nastaveni zarizeni HP all-in-one s hlasovou postou 

1 Telefonni kabel dodany se zafizenim HP all-in-one pfipojte jednim koncem k 
telefonni zasuvce ve zdi a druhym k portu oznacenemu "1-LINE" na zadni strane 
zarizeni HP all-in-one. 

AUpozorneni Pokud pro pfipojeni zarizeni HP all-in-one k telefonni zasuvce 
ve zdi nepouzijete dodany kabel, faxovani nemusi probihat uspesne. Tento 
kabel se lisi od kabelu, ktere ve vasem dome nebo kancelafi mozna jiz 
pouzivate. Pokud je dodany kabel pfilis kratky, vyhledejte informace o jeho 
prodlouzeni v casti Telefonni kabel dodany se zafizenim HP all-in-one neni 
dostatecne dlouhy. 

2 Nastaveni zafizeni HP all-in-one na rucni pfijem pfichozich volani. Tisknete tlacitko 
Automaticka odpoved', dokud kontrolka nezhasne. 

3 Spust'te test faxu. Dalsi informace uvadi tema Kontrola nastaveni faxu. 

Na pfichozi faxova volani musite reagovat osobne, jinak zafizeni HP all-in-one nebude 
moci faxy pfijmout. Dalsi informace o rucnim pfijmu faxu naleznete v tematu Rucni 
pfijem faxu. 



Kontrola nastaveni faxu 

Nastaveni faxu muzete provefit a zkontrolovat tak stav zafizeni HP all-in-one a ujistit 
se, ze je nastaveno spravne pro faxovani. Tento test proved'te po dokonceni nastaveni 
zafizeni HP all-in-one na faxovani. Test provede nasledujici ovefeni: 

• Zkontroluje hardware faxu. 

• Oven, zda je telefonni kabel pfipojen ke spravnemu portu. 

• Zkontroluje vytaceci ton. 

• Zkontroluje, zda je telefonni linka aktivni. 

• Zkontroluje stav pfipojeni telefonni linky. 

Zafizeni HP all-in-one vytiskne protokol s vysledky testu. Pokud pfi testu dojde k 
chybe, vyhledejte v protokolu navod, jak problem vyfesit, a test zopakujte. 
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Testovani nastaveni faxu z ovladaciho panelu 

1 Zafizeni HP all-in-one nastavte na faxovani podle pokynu uvedenych v teto 
kapitole. 

2 Pfed spustenim testu se ujistete, ze jsou instalovany tiskove kazety a ve vstupnim 
zasobniku je vlozen papir. 

Dalsi informace naleznete v castech Vymena tiskovych kazet a Vlozeni papiru 
plneho formatu. 

3 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

4 Stisknete tlacitko 6 a tlacitko 5. 

Timto postupem se zvoli nabidka Nastroje a moznost Spustit test faxu. 
Zafizeni HP all-in-one zobrazi na displeji ovladaciho panelu stav testu a vytiskne 
protokol. 

5 Prectete si protokol. 

- Pokud test probehl uspesne a potize s faxovanim pfetrvavaji, zkontrolujte 
nastaveni faxu uvedene v protokolu a ovefte jeho spravnost. Zadne nebo 
nespravne nastaveni faxu muze pri faxovani zpiisobit problemy. 

- Pokud pri testu dojde k chybe, vyhledejte v protokolu informace o torn, jak 
potize odstranit. 

6 Po vyjmuti protokolu faxu ze zarizeni HP all-in-one stisknete tlacitko OK. 
V pfipade potfeby potize odstrahte a test zopakujte. 

Dalsi informace o feseni potizi zjistenych pri testu uvadi cast Selhal test faxovani. 
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Pouziti funkci faxu 



Zafizeni HP all-in-one muzete pouzivat pro odesilani a pfijem cernobilych i barevnych 
faxu. K rychlemu a snadnemu odesilani faxu na casto pouzivana cisla muzete pouzit 
rychle volby. Z ovladaciho panelu Ize nastavit fadu funkci faxu, napriklad rozliseni. 

Prozkoumejte program Spravce HP dodany se softwarem HP Image Zone, abyste 
pine vyuzili vsechny jeho funkce. Pomoci programu Spravce HP muzete odeslat fax 
z pocitace, vcetne pocitacem vytvofene titulni stranky, a ihned nastavit rychle volby. 
Dalsi informace naleznete v napovede aplikace HP Image Zone. 

Informace o pristupu k programu Spravce HP naleznete v casti Dalsi funkce zafizeni 
HP all-in-one pfi pouziti programu HP Image Zone. 

Nastaveni zafizeni HP all-in-one pro pfijem faxu 

Zarizeni HP all-in-one muze byt nastaveno na automaticky nebo rucni prijem faxu, 
v zavislosti na nastaveni v domacim nebo pracovnim pocitaci. Pokud nastavite 
zarizeni HP all-in-one na automaticky prijem faxu, bude odpovidat na vsechna prichozi 
volani a prijimat faxy. Pokud nastavite zafizeni HP all-in-one na rucni prijem faxu, 
musite byt pritomni, abyste osobne reagovali na prichozi faxova volani, jinak zarizeni 
HP all-in-one nebude moci faxy pfijmout. Dalsi informace o rucnim prijmu faxu uvadi 
tema Rucni prijem faxu. 

V urcitych situacich muze byt zadouci prijimat faxy rucne. Pokud napriklad telefonni 
linku sd ill zarizeni HP all-in-one a telefon a pritom nemate rozlisovaci vyzvaneni nebo 
telefonni zaznamnik, bude zarizeni HP all-in-one treba nastavit na rucni prijem faxu. 
Pokud vyuzivate sluzbu hlasove posty, bude faxy treba prijimat rucne. Je tomu tak 
proto, ze zarizeni HP all-in-one nebude schopno rozlisovat mezi faxovym a telefonnim 
volanim. 

Dalsi informace o nastaveni kancelafskeho vybaveni v kombinaci se zarizenim HP all- 
in-one uvadi cast Nastaveni faxu. 

Volba vhodneho rezimu odpovedi 

Doporucena nastaveni rezimu odpovedi na zarizeni HP all-in-one v zavislosti na 
konkretnim uspofadani vasi kancelare nebo domacnosti Ize urcit podle nasledujici 
tabulky. Z prvniho sloupce v tabulce vyberte typ zarizeni a sluzby dostupne ve vasi 
kancelari. Ve druhem sloupci pak vyhledejte doporuceny rezim odpovedi. Treti sloupec 
popisuje, jak bude zarizeni HP all-in-one odpovidat na prichozi volani. 

Po urceni doporucene nastaveni rezimu odpovedi pro domaci nebo kancelarske 
nastaveni vyhledejte dalsi informace v casti Nastaveni rezimu odpovedi. 



Zafizeni a sluzby 
sdilejici faxovou 
telefonni linku 


Doporuceny 
rezim odpovedi 


Popis 


Zadne. 

(Mate k dispozici 
samostatnou linku pro 


Automaticky 


Zafizeni HP all-in-one automaticky odpovi na 
pfichozi volani podle nastaveni parametru 
Pocet zazvoneni pfed odpovedi. Dalsi 
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Zafizeni a sluzby 
sdilejici faxovou 
telefonni linku 


Doporuceny 
rezim odpovedi 


Popis 


faxovani, na ktere 
pfijimate pouze faxova 
volani.) 


(Kontrolka 
Automaticka 
odpoved' sviti.) 


informace o nastaveni poctu zazvoneni 
naleznete v tematu Nastaveni poctu zazvoneni 
pfed pfijmem faxu. 


Sdilena hlasova a faxova 
telefonni linka, bez 
telefonniho zaznamniku. 

(Pouzivate sdilenou 
telefonni linku pro pfijem 
hlasovych i faxovych 
volani.) 


Rucni 

(Kontrolka 
Automaticka 
odpoved' nesviti.) 


Zanzeni HP all-in-one nebude automaticky 
odpovidat na volani. Vsechny faxy je treba 
prijimat rucne, stisknutim tlacitka Faxovat 
cernobile nebo Faxovat barevne. Dalsi 
informace o rucnim prijmu faxu naleznete 
v tematu Rucni pfijem faxu. 

Nastaveni muzete pouzit, pokud vetsina volani 
na teto telefonni lince jsou hlasova volani a faxy 
pfijimate pouze zfidka. 


Sluzba hlasove posty 
poskytovana 
telekomunikacni 
spolecnosti. 


Rucni 

(Kontrolka 
Automaticka 
odpoved' nesviti.) 


Zanzeni HP all-in-one nebude automaticky 
odpovidat na volani. Vsechny faxy je tfeba 
prijimat rucne, stisknutim tlacitka Faxovat 
cernobile nebo Faxovat barevne. Dalsi 
informace o rucnim pfijmu faxu naleznete 
v tematu Rucni pfijem faxu. 


Zaznamnik a sdilena 
hlasova a faxova 
telefonni linka. 


Automaticky 

(Kontrolka 
Automaticka 
odpoved' sviti.) 


Na volani bude odpovidat telefonni zaznamnik, 
zafizeni HP all-in-one bude monitorovat linku. 
Jestlize zafizeni HP all-in-one zjisti signal faxu, 
zafizeni HP all-in-one pfijme fax. 

Na zafizeni HP all-in-one nastavte vyssi pocet 
zazvoneni pfed odpovedi, nez ktery je nastaven 
na telefonnim zaznamniku. Telefonni 
zaznamnik musi na pfichozi volani odpovedet 
dfive nez zafizeni HP all-in-one. Dalsi 
informace o nastaveni poctu zazvoneni pfed 
odpovedi jsou uvedeny v casti Nastaveni poctu 
zazvoneni pfed pfijmem faxu. 


Sluzba rozlisovaciho 
vyzvaneni. 


Automaticky 

(Kontrolka 
Automaticka 
odpoved' sviti.) 


Zafizeni HP all-in-one bude automaticky 
odpovidat na vsechna pfichozi volani. 

Ujistete se, ze typ zvoneni nastaveny 
telekomunikacni spolecnosti pro vasi faxovou 
linku odpovida nastaveni funkce Odpoved' na 
typ zvoneni na zafizeni HP all-in-one. Dalsi 
informace naleznete v casti Zmena odpovedi 
podle typu zvoneni (rozlisovaci vyzvaneni). 



Nastaveni rezimu odpovedi 

Rezim odpovedi urcuje, zda zafizeni HP all-in-one odpovida na pfichozi volani ci nikoli. 
Pokud je zafizeni HP all-in-one nastaveno na automaticky pfijem faxu (kontrolka 
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Automaticka odpoved' sviti), odpovida zafizeni na vsechna prichozi volani a prijima 
faxy. Pokud je zarizeni HP all-in-one nastaveno na rucni pfijem faxu (kontrolka 
Automaticka odpoved' nesviti), musite byt pri prijmu faxu osobne pritomni, jinak 
zarizeni HP all-in-one faxy nepfijme. Dalsi informace o rucnim prijmu faxu uvadi tema 
Rucni prijem faxu. 

Pokud nevite, ktery z rezimu odpovedi pouzit, vyhledejte prislusne informace v casti 
Volba vhodneho rezimu odpovedi. 

-* Stisknutim tlacitka Automaticka odpoved' nastavte rezim odpovedi. 

Pokud sviti kontrolka Automaticka odpoved', odpovida zarizeni HP all-in-one na 
volani automaticky. Pokud tato kontrolka nesviti, zarizeni HP all-in-one na volani 
neodpovida. 

Odeslani faxu 

Fax Ize odeslat ruznymi zpusoby. Pomoci ovladaciho panelu Ize ze zarizeni HP all-in- 
one odeslat cernobily nebo barevny fax. Fax Ize rovnez odeslat rucne z pripojeneho 
telefonu. To umoznuje hovofit s pfijemcem faxu pred jeho odeslanim. 

Pokud casto odesilate faxy na stejna cisla, muzete pro faxovani nastavit rychle volby 
vytaceni pomoci tlacitka Rychla volba nebo pomoci tlacitek rychle volby jednim 
dotekem. V teto casti naleznete dalsi informace o vsech zpiisobech odesilani faxu. 

Odeslani zakladniho faxu 

Jednoduche jednostrankove i vicestrankove faxy Ize odesilat pomoci ovladaciho 
panelu. 

Poznamka Pokud potrebujete vytisknout potvrzeni o uspesnem odeslani faxu, 

aktivujte tuto funkci pfed odesilanim faxu. Dalsi informace uvadi tema 
Aktivace potvrzeni faxu. 

Tip Fax Ize rovnez odeslat pomoci monitoru vytaceni. Muzete tak kontrolovat rychlost 
vytaceni. Tato funkce je uzitecna, pokud chcete poplatek za volani uhradit pomoci 
telefonni karty a potrebujete odpovedet na tonovou vyzvu behem vytaceni. Dalsi 
informace uvadi cast Odeslani faxu pomoci monitoru vytaceni. 

1 Predlohy vlozte do automatickeho podavace licovou stranou vzhiiru, hornim 
okrajem doleva. Pokud posilate jednostrankovy fax, muzete jej tez polozit na 
sklenenou podlozku. 

Poznamka Pokud posilate vicestrankovy fax, je predlohu treba vlozit do 
automatickeho podavace. 

2 Pomoci klavesnice zadejte cislo faxu. 

Tip Stisknutim tlacitka Opakovana volba/pauza vlozte do faxoveho cisla 
mezeru. 

3 Stisknete tlacitko Faxovat cemobile. 

4 Pokud je predloha polozena na sklenene podlozce, stisknete tlacitko 1 . 

Tip Ze zarizeni HP all-in-one Ize odeslat tez barevny fax, napriklad fotografii. Postaci, 
kdyz misto tlacitka Faxovat cemobile stisknete tlacitko Faxovat barevne. 
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Vite o moznosti odeslat fax z pocitace pomoci moznosti Spravce HP, ktera je soucasti 
softwaru HP Image Zone? Je mozne take pripojit k faxu titulni stranku vytvofenou v 
pocitaci a odeslat ji spolu s nim. Je to snadne. Dalsi informace naleznete v napovede k 
aplikaci HP Image Zone, ktera je soucasti softwaru HP Image Zone. 

Aktivace potvrzeni faxu 

Pokud potfebujete tisknout potvrzeni o uspesnem odeslani faxu, postupujte podle 
nasledujicich pokynii a aktivujte tuto funkci pfed odesilanim techto faxu. 

Vychozi nastaveni pro potvrzeni faxu je Pfi kazde chybe. To znamena, ze zafizeni 
HP all-in-one vytiskne protokol pouze v pfipade, ze nastanou potize s odeslanim nebo 
pfijmem faxu. Po skonceni kazde transakce se na displeji ovladaciho panelu kratce 
zobrazi hlaseni informujici o torn, zda byl fax spravne odeslan. Dalsi informace o tisku 
protokolu naleznete v tematu Tisk protokolu. 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 2 a pak tlacitko 1 . 

Zvoli se polozka Tisk protokolu a moznost Nastaveni faxoveho hlaseni. 

3 Tisknete tlacitko ►, dokud se nezobrazi moznost Pouze odeslane. Stisknete 
tlacitko OK. 

Pfi kazdem odeslani faxu vytiskne zarizeni HP all-in-one potvrzovaci protokol, 
ktery informuje, zda fax byl nebo nebyl uspesne odeslan. 

Poznamka Zvolite-li moznost Pouze odeslane a pfi pfijmu faxu zafizenim 
HP all-in-one dojde k vyskytu chyb, potvrzovaci protokol se 
nevytiskne. Chyby v pfijmu faxu Ize zkontrolovat vytisknutim polozky 
Protokol faxu. Dalsi informace o polozce Protokol faxu naleznete v 
casti Rucni vytvafeni protokolu. 

Rucni odeslani faxu z telefonu 

Pfed odeslanim faxu miizete mit telefonni hovor a hovofit s pfijemcem. Tato metoda 
odesilani faxu se oznacuje jako rucni odesilani faxu. Rucni odesilani faxu je uzitecne, 
pokud se chcete pfed odeslanim faxu ujistit, ze pfijemce ma moznost fax pfijmout. 

1 Pfedlohy vlozte do automatickeho podavace licovou stranou vzhuru, hornim 
okrajem doleva. 

2 Vytocte cislo pomoci klavesnice na telefonu pfipojenem k zafizeni HP all-in-one. 

Poznamka K vytoceni cisla je nutne pouzit klavesnici na telefonu. Nepouzivejte 
klavesnici na ovladacim panelu zafizeni HP all-in-one. 

3 Proved'te jeden z nasledujicich kroku: 

- Pokud po vytoceni cisla slysite faxove tony, odeslete fax stisknutim tlacitka 
Faxovat cernobile nebo Faxovat barevne. Tlacitko je tfeba stisknout do tfi 
sekund. 

- Pokud pfijemce pfijme hovor, miizete s nim pfed odeslanim faxu mluvit. 
Jakmile chcete fax odeslat, stisknete na ovladacim panelu tlacitko Faxovat 
cernobile nebo Faxovat barevne. 

Behem odesilani faxu bude telefonni linka Nucha. V teto dobe miizete telefon 
zavesit. Pokud chcete pokracovat v hovoru s pfijemcem, nezavesujte, dokud se 
pfenos faxu neukonci. 
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Odeslani faxu pomoci opakovane volby 

K odeslani faxu na posledni faxove cislo volene z ovladaciho panelu Ize pouzit funkci 
opakovane volby. 

1 Predlohy vlozte do automatickeho podavace licovou stranou vzhiiru, hornim 
okrajem doleva. 

2 Stisknete tlacitko Opakovana volba/pauza. 

Na displeji ovladaciho panelu se zobrazi posledni volene cislo. 

3 Stisknete tlacitko Faxovat cemobile nebo Faxovat barevne. 

Odeslani faxu pomoci rychlych voleb 

Fax Ize pomoci ovladaciho panelu rychle odeslat stisknutim tlacitka Rychla volba nebo 
tlacitka rychle volby jednim dotekem. Tlacitka rychle volby jednim dotekem odpovidaji 
prvnim peti polozkam rychlych voleb. 

Polozky rychlych voleb se nebudou zobrazovat, dokud je nenastavite. Dalsi informace 
uvadi cast Nastaveni rychlych voleb. 

1 Predlohy vlozte do automatickeho podavace licovou stranou vzhiiru, hornim 
okrajem doleva. 

2 Proved'te jeden z nasledujicich kroku: 

- Tisknete tlacitko Rychla volba, dokud se nezobrazi prislusna polozka rychle 
volby. Polozky rychlych voleb Ize tez prochazet stisknutim tlacitka 4 neD0 ►■ 

- Stisknete tlacitko Rychla volba a pomoci klavesnice na ovladacim panelu 
zadejte cislo rychle volby. 

- Stisknete tlacitko rychle volby jednim dotekem. 

3 Stisknete tlacitko Faxovat cemobile nebo Faxovat barevne. 

Pozdejsi odeslani faxu 

Cernobily fax Ize nastavit tak, aby byl odeslan pozdeji tehoz dne (napriklad v dobe, kdy 
neni telefonni sit' tak zatizena nebo kdy jsou nizsi poplatky). Pri nastavovani faxu na 
pozdejsi odeslani je predlohu treba vlozit do zasobniku automatickeho podavace, 
nikoliv na sklenenou podlozku. Zafizeni HP all-in-one automaticky odesle fax v urcenou 
dobu. 

K pozdejsimu odeslani Ize nastavit pouze jeden fax. I po nastaveni faxu na pozdejsi 
odeslani vsak Ize faxy dal odesilat beznym zpiisobem. 

1 Predlohy vlozte do automatickeho podavace licovou stranou vzhuru, hornim 
okrajem doleva. 

Poznamka Predlohy vlozte do zasobniku automatickeho podavace, nikoliv na 

sklenenou podlozku. Pokud predlohu vlozite na sklenenou podlozku, 
neni tato funkce podporovana. 

2 V oblasti Fax tisknete tlacitko Nabidka, dokud se nezobrazi moznost Faxovani. 

3 Tisknete tlacitko ►, dokud se nezobrazi moznost Odeslat fax pozdeji. Stisknete 
tlacitko OK. 

4 Pomoci ciselne klavesnice zadejte zvoleny cas odeslani faxu a stisknete tlacitko 
OK. 

5 Pomoci klavesnice zadejte faxove cislo a bud' stisknete tlacitko rychle volby jednim 
dotekem, nebo tisknete tlacitko Rychla volba, dokud se nezobrazi prislusna 
polozka rychle volby. 
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6 Stisknete tlacitko Faxovat cemobile. 

Zafizeni HP all-in-one odesle fax v urcenou dobu. Zvoleny cas se zobrazi na 
displeji ovladaciho panelu. 

Zruseni faxu urceneho k pozdejsimu odeslani 

Fax urceny k pozdejsimu odeslani Ize zrusit stejne jako fax, ktery se prave zpracovava. 
Po nastaveni faxu na pozdejsi odeslani se zvoleny cas zobrazi na displeji ovladaciho 
panelu. 

-* Po zobrazeni casu odeslani faxu na displeji ovladaciho panelu stisknete tlacitko 
Storno a pak tlacitko 1. 
Fax urceny k pozdejsimu odeslani je zrusen. 

Odeslani faxu z pameti 

Cernobily fax Ize naskenovat do pameti a potom jej z ni odeslat. Tato funkce je uzitecna 
tehdy, kdy je volane faxove cislo obsazene nebo docasne nedostupne. Zafizeni 
HP all-in-one naskenuje pfedlohy do pameti a odesle je ihned, jakmile se mu povede 
pfipojit k pfijimajicimu faxu. Po naskenovani stranek do pameti zarizeni HP all-in-one 
Ize predlohy vyjmout ze zasobniku automatickeho podavace. 

1 Predlohy vlozte do automatickeho podavace licovou stranou vzhuru, hornim 
okrajem doleva. 

Poznamka Predlohy vlozte do zasobniku automatickeho podavace, nikoliv na 

sklenenou podlozku. Pokud pfedlohu vlozite na sklenenou podlozku, 
neni tato funkce podporovana. 

2 V oblasti Fax tisknete tlacitko Nabidka, dokud se nezobrazi moznost Faxovani. 

3 Tisknete tlacitko ►, dokud se nezobrazi moznost Odes, fax z pam. Stisknete 
tlacitko OK. 

4 Pomoci klavesnice zadejte faxove cislo a bud' stisknete tlacitko rychle volby jednim 
dotekem, nebo tisknete tlacitko Rychla volba, dokud se nezobrazi prislusna 
polozka rychle volby. 

5 Stisknete tlacitko Faxovat cemobile. 

Poznamka Pokud stisknete tlacitko Faxovat barevne, odesle se fax cemobile a 
na displeji ovladaciho panelu se zobrazi zprava. 

Zafizeni HP all-in-one skenuje pfedlohy do pameti a fax odesle pote, kdy je 
pfijimajici fax dostupny. Pokud chcete s timto nastavenim odesilat vsechny faxy, 
pouzijte tuto moznost jako vychozi nastaveni. Dalsi informace uvadi cast Nova 
vychozi nastaveni. 

Odeslani faxu pomoci monitoru vytaceni 

Monitor vytaceni umoznuje vytocit cislo z ovladaciho panelu stejnym zpiisobem, jakym 
byste je vytaceli na beznem telefonnim pfistroji. Tato funkce je uzitecna, pokud chcete 
poplatek za volani uhradit pomoci telefonni karty a potfebujete odpovedet na tonovou 
vyzvu behem vytaceni. V pfipade potfeby rovnez umoznuje vytacet cislo vlastni 
rychlosti. 
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Poznamka Zkontrolujte, zda je zapnuta hlasitost, jinak vytaceci ton neuslysite. Dalsi 
informace uvadi tema Nastaveni hlasitosti. 

1 Pfedlohy vlozte do automatickeho podavace licovou stranou vzhuru, hornim 
okrajem doleva. Pokud posilate jednostrankovy fax, muzete jej tez polozit na 
sklenenou podlozku. 

2 Stisknete tlacitko Faxovat cernobile nebo Faxovat barevne. 

3 Pokud je pfedloha polozena na sklenene podlozce, stisknete tlacitko 1. 

4 Jakmile se ozve vytaceci ton, zadejte pomoci klavesnice na ovladacim panelu 
cislo. 

5 Postupujte podle pokynu, ktere se zobrazi. 

Fax se odesle, kdyz pfijimajici faxovy pfistroj odpovi. 

Pfijem faxu 

Zafizeni HP all-in-one muze v zavislosti na nastaveni rezimu odpovedi prijimat faxy 
automaticky nebo manualne. Pokud sviti kontrolka vedle tlacitka Automaticka 
odpoved', zarizeni HP all-in-one automaticky odpovida na pfichozi volani a prijima 
faxy. Pokud tato kontrolka nesviti, je faxy tfeba prijimat rucne. Dalsi informace o rezimu 
odpovedi jsou uvedeny v casti Nastaveni zarizeni HP all-in-one pro pfijem faxu. 

Poznamka Pokud je v zarizeni nainstalovana fotograficka tiskova kazeta, urcena k 

tisku fotografii, muze byt vhodne nahradit ji pri prijmu faxu cernou tiskovou 
kazetou. Viz tema Prace s tiskovymi kazetami. 

Nastaveni poctu zazvoneni pred prijmem faxu 

Muzete zadat, po kolika zazvonenich zarizeni HP all-in-one automaticky prijme 
pfichozi volani. 

Poznamka Toto nastaveni plati pouze tehdy, pokud je zafizeni HP all-in-one 
nastaveno na automaticky pfijem faxu. 

Nastaveni moznosti Zvon.pfed odpov. je dulezite tehdy, kdyje najedne telefonni lince 
spolu se zafizenim HP all-in-one pfipojen telefonni zaznamnik. Telefonni zaznamnik 
musi na volani odpovedet dfive nez zafizeni HP all-in-one. Pocet zazvoneni pfed 
odpovedi nastaveny na zafizeni HP all-in-one musi byt vyssi nez pocet zazvoneni pfed 
odpovedi nastaveny na telefonnim zaznamniku. 

Nastavte napfiklad telefonni zaznamnik tak, aby odpovedel po ctyfech zazvonenich, 
zafizeni HP all-in-one tak, aby reagovalo po maximalnim podporovanem poctu 
zazvoneni. (Maximalni pocet zvoneni se lisi podle zeme/oblasti.) Pfi tomto nastaveni 
odpovi zaznamnik na volani a zafizeni HP all-in-one bude sledovat linku. Jestlize 
zafizeni HP all-in-one zjisti signal faxu, zafizeni HP all-in-one pfijme fax. Pokud se 
jedna o hlasove volani, telefonni zaznamnik zaznamena pfichozi hlaseni. 

Postup pro nastaveni poctu zazvoneni pfed odpovedi z ovladaciho panelu 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 4 a pak tlacitko 3. 

Zvoli se moznost Zakladni nastaveni faxu a pak Zvon. pfed odpo. 

3 Zadejte pfislusny pocet zazvoneni pomoci klavesnice. 

4 Vybrane nastaveni potvrd'te stisknutim tlacitka OK. 
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Rucni prijem faxu 

Pokud je zarizeni HP all-in-one nastaveno na rucni prijem faxu (kontrolka Automaticka 
odpoved' nesviti) nebo pokud zvednete telefon a uslysite faxove tony, pfijmete fax 
podle pokynu uvedenych v teto casti. 

K rucnimu prijmu faxu z telefonniho pfistroje muzete pouzit: 

• telefonni pfistroj pripojeny primo k zarizeni HP all-in-one (do konektoru ,,2-EXT"), 

• telefonni pfistroj, ktery je pripojeny ke stejne telefonni lince, ale neni pripojen 
k zarizeni HP all-in-one 

1 Zkontrolujte, zda je zarizeni HP all-in-one zapnuto a zda je ve vstupnim zasobniku 
vlozen papir. 

2 Ze zasobniku automatickeho podavace vyjmete vsechny pfedlohy. 

3 Nastavte pro parametr Pocet zazvoneni pfed odpovedi vyssi hodnotu, ktera vam 
umozni odpovedet na pfichozi volani drive, nez odpovi zarizeni HP all-in-one. Lze 
tez nastavit zarizeni HP all-in-one na rucni prijem faxu. 

Informace o nastaveni poctu zazvoneni pred odpovedi jsou uvedeny v casti 
Nastaveni poctu zazvoneni pred pfijmem faxu. Informace o nastaveni zarizeni 
HP all-in-one na rucni prijem faxu jsou uvedeny v casti Nastaveni rezimu odpovedi. 

4 Proved'te jeden z nasledujicich kroku: 

- Pokud mate na stejne telefonni lince telefon (ktery vsak neni pripojen k zadni 
casti zarizeni HP all-in-one) a pokud slysite tony odesilaneho faxu, vyckejte 
5 - 10 s a stisknete tlacitka 1 2 3 na telefonu. Pokud zarizeni HP all-in-one 
nezacne pfijimat fax, vyckejte jeste nekolik sekund a pak znovu stisknete 
tlacitka 1 2 3. 

Poznamka Pri prijmu prichoziho volani se na displeji ovladaciho panelu 
zarizeni HP all-in-one zobrazuje zprava VyzvanenL.. Pokud 
zvednete telefon, zobrazi se po nekolika sekundach zprava 
Telefon vyvesen. Pred stisknutim tlacitek 1 2 3 je treba vyckat 
na zobrazeni zpravy Telefon vyvesen, jinak nebude mozno fax 
prijmout. 

- Pokud prave hovorite s odesilatelem pouzivajicim telefonni pristroj pripojeny 
k zarizeni HP all-in-one, pozadejte ho, aby nejprve stiskl tlacitko Start na svem 
faxovem pristroji. Jakmile uslysite faxove tony z odesilajiciho faxu, stisknete 
na ovladacim panelu tlacitko Faxovat cernobile nebo Faxovat barevne. 
Potom stisknutim tlacitka 2 prijmete fax. 

Poznamka Pokud stisknete tlacitko Faxovat barevne, ale odesilatel odeslal 
cernobily fax, vytiskne zarizeni HP all-in-one tento fax cernobile. 

Zadost o prijem faxu 

Funkce zadosti o prijem faxu umoznuje zarizeni HP all-in-one vyslat na odesilajici fax 
zadost o prijem faxu, ktery je zarazen v jeho fronte. Pri pouziti funkce Zadost o prijem 
zarizeni HP all-in-one vola na urceny fax a vyzada si od nej fax. Urceny fax musi byt 
nastaven tak, aby tuto zadost prijal, a musi se v nem nalezat fax urceny k odeslani. 

Poznamka Zarizeni HP all-in-one pri zadosti o prijem faxu nepodporuje pristupove 
kody. Tato bezpecnostni funkce vyzaduje, aby prijimajici fax (zarizeni 
HP all-in-one) pred prijmem faxu z odesilajiciho faxu odesilal na tento fax 
pristupovy kod. Ujistete se, ze fax, na ktery zarizeni odesila zadost o prijem 
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faxu, nema nastaveny pristupovy kod (nebo ze nebyl vychozi pristupovy 
kod zmenen). V opacnem pfipade nebude zarizeni HP all-in-one moci fax 
prijmout. 

1 V oblasti Fax tisknete tlacitko Nabidka, dokud se nezobrazi moznost Faxovani. 

2 Tisknete tlacitko ►, dokud se nezobrazi moznost Zadost o pfijem. Stisknete 
tlacitko OK. 

3 Zadejte cislo druheho faxu. 

4 Stisknete tlacitko Faxovat cemobile nebo Faxovat barevne. 

Poznamka Pokud stisknete tlacitko Faxovat barevne, ale odesilatel odeslal 
cernobily fax, vytiskne zarizeni HP all-in-one tento fax cemobile. 

Nastaveni data a casu 

Datum a cas miizete nastavit z ovladaciho panelu. Pfi odesilani faxu se aktualni datum 
a cas vytisknou spolu s jeho zahlavim. Format data a casu zavisi na pouzivanem jazyku 
a nastaveni zeme nebo oblasti. 

Poznamka Jestlize bude prerusen privod proudu do zarizeni HP all-in-one, bude 
nutne datum a cas nastavit znovu. 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 4 a pak tlacitko 1 . 

Zvoli se moznost Zakladni nastaveni faxu a Datum a cas. 

3 Stisknutim odpovidajicich tlacitek na ciselne klavesnici zadejte mesic, den a rok. V 
zavislosti na nastaveni zeme nebo oblasti budete mozna zadavat jednotlive casti 
data v jinem poradi. 

Kurzor v podobe podtrzitka, ktery je na zacatku umisten pod prvni cislici, se po 
kazdem stisknuti tlacitka automaticky posune k dalsi cislici. Po zadani posledni 
cislice data se automaticky zobrazi dotaz na cas. 

4 Zadejte hodiny a minuty. 

5 Pokud se cas zobrazuje ve 12hodinovem formatu, zvolte stisknutim tlacitka 1 
dopoledne (dop.), stisknutim tlacitka 2 odpoledne (odp.). 

Na displeji ovladaciho panelu se zobrazi nove nastaveni data a casu. 

Nastaveni zahlavi faxu 

Zahlavi faxu obsahuje vase jmeno a cislo faxu a bude vytisteno na horni strane 
kazdeho faxu, ktery odeslete. Doporucujeme nastavit zahlavi faxu pomoci Pruvodce 
nastavenim faxu (uzivatele systemu Windows) nebo Setup Assistant (Pomocmka 
instalace) (uzivatele systemu Macintosh) behem instalace softwaru HP Image Zone. 

Zahlavi faxu Ize zmenit i pomoci ovladaciho panelu. 

V mnoha zemich ci oblastech jsou informace uvedene v zahlavi faxu povinne ze 
zakona. 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 4 a pak tlacitko 2. 

Zvoli se moznost Zakladni nastaveni faxu a Zahlavi faxu. 

3 Zadejte sve jmeno nebo nazev spolecnosti. Nazev se muze skladat z nejvyse 
25 znaku. 



Uzivatelska pfirucka 



73 



Kapitola 1 1 



Informace o zadavani textu z ovladaciho panelu naleznete v tematu Zadavani textu 
a symbolu. 

4 Stisknete tlacitko OK. 

5 Zadejte cislo faxu pomoci ciselne klavesnice. Lze zadat nejvyse 19 cislic. 

6 Stisknete tlacitko OK. 

Mozna zjistite, ze je jednodussi zadat udaje pro zahlavi faxu pomoci programu 
Spravce HP dodavaneho se softwarem HP Image Zone. Krome informaci pro zahlavi 
faxu muzete zadat take informace pro titulni stranku, ktere budou pouzity, pokud 
odeslete fax z pocitace a pfipojite k nemu titulni stranku. Dalsi informace naleznete v 
napovede k aplikaci HP Image Zone, ktera je soucasti softwaru HP Image Zone. 

Zadavani textu a symbolu 

Text a symboly lze pri nastavovani polozek rychle volby a zahlavi faxu zadavat z 
klavesnice na ovladacim panelu. 

Symboly muzete zadavat z klavesnice i pri vytaceni faxoveho nebo telefonniho cisla. 
Pri vytaceni cisla zarizeni HP all-in-one vyhodnoti symbol a prislusnym zpusobem 
zareaguje. Pokud napriklad zadate ve faxovem cisle pomlcku, zarizeni HP all-in-one 
pred vytocenim zbyvajici casti cisla chvili pocka. Pauza je uzitecna, pokud potrebujete 
pfed vytocenim faxoveho cisla zpfistupnit vnejsi linku. 

Zadavani textu pomoci klavesnice na ovladacim panelu 

Text a symboly lze zadavat pomoci klavesnice na ovladacim panelu. 

• Stisknete cisla na klavesnici, ktera odpovidaji pismenum jmena. Pismena a, b, c 
napriklad odpovidaji cislici 2, jak je znazorneno na nize uvedenem tlacitku. 

(2 abc) 

• Dostupne znaky zobrazite opakovanym stisknutim tlacitka. 

Poznamka V zavislosti na pouzivanem jazyku a nastaveni zeme nebo oblasti 
mohou byt k dispozici dalsi znaky. 

• Po zobrazeni spravneho pismena pockejte, az se kurzor automaticky presune 
doprava, nebo stisknete tlacitko ►. Stisknete tlacitko, ktere odpovida dalsimu 
pismenu v nazvu. Tlacitko stisknete tolikrat, dokud se neobjevi spravne pismeno. 
Prvni pismeno slova se automaticky nastavi jako velke. 

• Chcete-li vlozit mezeru, stisknete tlacitko Mezera (#). 

• Pauzu lze vlozit stisknutim tlacitka Opakovana volba/pauza. V ciselne 
posloupnosti se zobrazi pomlcka. 

• Chcete-li zadat symbol, napriklad @, prochazejte opakovanym tisknutim tlacitka 
Symboly (*) seznam dostupnych symbolu: hvezdicka (*), pomlcka (-), znak & (&), 
tecka (.), lomitko (/), zavorky ( ), apostrof ("), rovnitko (=), znak pro cislo (#), znak 
zavinac (@), podtrzitko (_), plus (+), vykricnfk (!), stfednik (;), otaznik (?), carka (,), 
dvojtecka (:), znak procenta (%) a priblizne hodnoty (~). 

• Pokud zadate chybny udaj, odstrante jej stisknutim tlacitka 4 a nahrad'te jej 
spravnym udajem. 

• Po zadani textu zaznam ulozte stisknutim tlacitka OK. 
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Tisk protokolu 

Zafizeni HP all-in-one Ize nastavit tak, aby ke kazdemu pfijatemu ci odeslanemu faxu 
automaticky vytisklo chybovy protokol a potvrzovaci protokol. Pokud potfebujete 
systemovy protokol, muzete jej vytisknout rucne. Protokoly obsahuji uzitecne informace 

0 zafizeni HP all-in-one. 

Podle vychoziho nastaveni vytiskne zafizeni HP all-in-one protokol pouze v pfipade, ze 
nastaly potize s odesilanim nebo prijmem faxu. Po kazde transakci se na displeji 
ovladaciho panelu kratce zobrazi zprava, ktera uvadi, zda byl fax uspesne odeslan. 

Automaticke vytvareni protokolu 

Zarizeni HP all-in-one muzete nastavit tak, aby automaticky tisklo chybove a 
potvrzovaci protokoly. 

Poznamka Pokud potrebujete vytisknout potvrzeni pro kazdy odeslany fax, postupujte 
pfed odeslanim libovolnych faxu podle nasledujicich pokynu a zvolte 
moznost Pouze odeslane. 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 2 a pak tlacitko 1 . 

Zvoli se polozka Tisk protokolu a moznost Nastaveni faxoveho hlaseni. 

3 Stisknutim tlacitka ► muzete prochazet nasledujici typy protokolu: 

- Pfi kazde chybe: Protokol se vytiskne pfi jakekoli chybe faxu (vychozi 
nastaveni). 

- Chyba odesilani: Protokol se vytiskne pri kazde chybe pfenosu. 

- Chyba pfijmu: Protokol se vytiskne pfi kazde chybe pfijmu. 

- Pfi kazdem faxu: Potvrdi kazde pfijeti ci odeslan i faxu. 

- Pouze odeslane: Protokol se vytiskne pfi kazdem odeslani faxu. Protokol 
uvadi, zda byl fax odeslan uspesne nebo neuspesne. 

- Vypnuto: Nevytiskne se zadny chybovy nebo potvrzovaci protokol. 

4 Protokol zvolte stisknutim tlacitka OK. 

Rucni vytvareni protokolu 

Rucne muzete vytvafet protokoly o cinnosti zafizeni HP all-in-one, napfiklad protokol 

0 stavu naposledy odeslaneho faxu, seznam pfedem nastavenych polozek rychle volby 
nebo protokol autotestu urceny pro diagnosticke ucely. 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni a pak tlacitko 2. 
Zvoli se moznost Tisk protokolu. 

2 Stisknutim tlacitka ► muzete prochazet nasledujici typy protokolu: 

- 1: Nastaveni faxoveho hlaseni: Vytiskne automaticke protokoly faxu popsane 
v casti Automaticke vytvafeni protokolu. 

- 2: Posledni transakce: Vytiskne detaily posledni faxove transakce. 

- 3: Protokol faxu: Vytiskne protokol poslednich pfiblizne 30 faxovych 
transakci. 
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- 4: Seznam rychle volby: Vytiskne seznam predem nastavenych polozek 
rychle volby. 

- 5: Protokol autotestu: Vytiskne protokol, ktery pomaha pri diagnostice 
problemu s tiskem a zarovnanim. Dalsi informace uvadi cast Tisk protokolu 
autotestu. 

3 Protokol Ize vytisknout stisknutim tlacitka OK. 

Nastaveni rychlych voleb 

Casto pouzivanym faxovym cislum je mozne priradit polozky rychle volby. Tlacitka 
rychle volby jednim dotekem na ovladacim panelu Ize pouzit k rychlemu odesilani faxu. 
Pomoci tlacitka Rychla volba Ize prochazet seznam polozek rychle volby a vybirat z 
nej pozadovana cisla. 

Tlacitkum rychle volby jednim dotekem, ktera jsou umistena na ovladacim panelu, se 
automaticky prirazuje prvnich pet polozek rychle volby. 

Informace o odesilani faxu pomoci cisel rychle volby uvadi cast Odeslani faxu pomoci 
rychlych voleb. 

Polozky rychle volby muzete rychle a snadno zadat z pocitace pomoci programu 
Spravce HP dodaneho se softwarem HP Image Zone. Dalsi informace naleznete v 
napovede k aplikaci HP Image Zone, ktera je soucasti softwaru HP Image Zone. 

Vytvoreni polozek rychle volby 

Casto pouzivanym faxovym cislum je mozne priradit polozky rychle volby. 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 3 a potom stisknete tlacitko 1 . 

Zvoli se moznost Nastaveni rychle volby a pak Individualni rychla volba. 
Na displeji ovladaciho panelu se zobrazi prvni neprirazena polozka rychle volby. 

3 Stisknutim tlacitka OK zvolte zobrazenou polozku rychle volby. Muzete take 
stisknutim tlacitka -4 nebo ► zvolit dalsi prazdnou polozku. Pak stisknete tlacitko 
OK. 

4 Zadejte faxove cislo, ktere bude prirazeno teto polozce, a pak stisknete tlacitko OK. 
Cislo se muze skladat z nejvyse 49 cislic. 

Tip Stisknutim tlacitka Opakovana volba/pauza vlozte do faxoveho cisla 
mezeru. 

5 Zadejte jmeno a stisknete tlacitko OK. Lze zadat nejvyse 13 znaku. 

Dalsi informace o zadavani textu jsou uvedeny v casti Zadavani textu a symbolu. 

6 Pokud chcete nastavit dalsi cislo, stisknete tlacitko 1. Pokud dalsi polozky rychle 
volby jiz vytvafet nechcete, stisknete tlacitko 2. 

Vytvareni polozek rychle volby skupiny 

Muzete vytvon't polozku rychle volby skupiny. Tato skupina muze obsahovat az 48 
polozek individualni rychle volby. Tato funkce umoznuje odesilat cernobile faxy skupine 
pfijemcu prostfednictvim jedine polozky rychle volby. 

Poznamka Pfi odesilani faxu skupinam Ize odesilat pouze cernobile faxy. Tato funkce 
dale nepodporuje odesilani faxu s rozlisenim Velmi jemne. 
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Skupine Ize priradit pouze cisla, ktera jsou jiz zadana v individualnich rychlych volbach. 
Lze vkladat pouze polozky individualnich rychlych voleb. Skupinu nelze priradit jine 
skupine. 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 3 a potom stisknete tlacitko 2. 

Zvoli se moznost Nastaveni rychle volby a Rychla volba skupiny. 

Na displeji ovladaciho panelu se zobrazi prvni neprirazena polozka rychle volby. 

3 Stisknutim tlacitka OK zvolte zobrazenou polozku rychle volby. Jinou volnou 
polozku Ize zvolit tez stisknutim tlacitka 4 nebo ► a naslednym stisknutim tlacitka 
OK. 

4 Stisknutim tlacitka -4 nebo ► zvolte polozku individuals rychle volby a pridejte ji do 
rychlych voleb skupiny. 

5 Stisknete tlacitko OK. 

6 Stisknutim tlacitka 1 pridejte dalsi polozku individuals rychle volby. Pokud dalsi 
polozku jiz pridavat nechcete, stisknete tlacitko 2. 

7 Zadejte nazev rychle volby skupiny a stisknete tlacitko OK. 

Dalsi informace o zadavani textu jsou uvedeny v casti Zadavani textu a symbolu. 

8 Stisknutim tlacitka 1 pridejte dalsi skupinu, pokud dalsi skupinu jiz pridavat 
nechcete, stisknete tlacitko 2. 

Aktualizace polozek rychle volby 

Telefonni cislo nebo nazev jednotlivych polozek rychle volby muzete zmenit. 

Poznamka Pokud je polozka individuals rychle volby soucasti rychle volby skupiny, 
odrazi se vsechny zmeny provedene v nastaveni teto polozky i v rychle 
volbe skupiny. 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 3 a potom stisknete tlacitko 1 . 

Zvoli se moznost Nastaveni rychle volby a pak Individuals rychla volba. 

3 Stisknutim tlacitka 4 nebo ► prochazejte polozkami rychle volby a pozadovanou 
polozku vyberte stisknutim tlacitka OK. 

4 Pokud se zobrazi aktualni faxove cislo, smazte je stisknutim tlacitka 4< 

5 Zadejte nove faxove cislo. 

6 Stisknutim tlacitka OK ulozte nove cislo. 

7 Zadejte novy nazev. 

Dalsi informace o vkladani textu jsou uvedeny v casti Zadavani textu a symbolu. 

8 Stisknete tlacitko OK. 

9 Stisknutim tlacitka 1 aktualizujte dalsi polozku rychle volby, pokud dalsi polozku 
rychle volby jiz aktualizovat nechcete, stisknete tlacitko 2. 

Odstraneni polozek rychle volby 

Jednotlive polozky rychle volby nebo polozky skupinove rychle volby muzete odstranit. 
Po odstraneni polozky individuals rychle volby, ktera je soucasti rychle volby skupiny, 
je tato polozka odstranena i ze skupiny. 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 3 a znovu tlacitko 3. 
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Zvoli se moznost Nastaveni rychle volby a Odstranit rychlou volbu. 
3 Opakovanym stisknutim tlacitka -4 nebo ► zobrazte polozku rychle volby, kterou 
chcete smazat, a potom jl stisknutim tlacitka OK odstrante. Kod rychle volby 
muzete take zadat pomoci klavesnice na ovladacim panelu. 

Zmena rozliseni faxu a nastaveni svetlejsi ci tmavsi 

U faxovanych dokumentu Ize zmenit nastaveni moznosti Rozliseni a Svetlejsi/Tmavsi. 

Zmena rozliseni faxu 

Nastaveni moznosti Rozliseni ma vliv na rychlost pfenosu a kvalitu faxovanych 
cernobilych dokumentu. Zarizeni HP all-in-one odesila faxy s nejvyssim moznym 
rozlisenim, ktere podporuje prijimajici faxovy pristroj. Rozliseni je mozne zmenit pouze 
pro faxy odesilane cernobile. Vsechny barevne faxy budou odeslany s rozlisenim 
Jemne. Kdispozici jsou nasledujici nastaveni rozliseni: 

• Jemne: Zajist'uje text vysoke kvality vhodny pro faxovani vetsiny dokumentu. Toto 
je vychozi nastaveni. 

• Velmi jemne: Zajist'uje fax v nejlepsi mozne kvalite a je urceno pro faxovani 
dokumentu s velmi jemnymi detaily. Pokud zvolite moznost Velmi jemne, vezmete 
v uvahu i to, ze faxovani trva dele a ze s timto rozlisenim Ize odesilat pouze 
cernobile faxy. Pokud odeslete barevny fax, odesle se s rozlisenim Jemne. 

• Fotografie: Zajist'uje nejvyssi kvalitu faxu pro odesilani fotografii. Pri pouziti volby 
Fotografie je treba mit na pameti, ze pfenos faxu bude trvat dele. Pfi faxovem 
prenosu fotografii doporucujeme vyber volby Fotografie. 

• Standardni: Zajist'uje nejrychlejsi mozny pfenos faxu s nejnizsi kvalitou. 

Pokud neni jako vychozi nastaveni ulozeno jine rozliseni, nastavuje se po ukonceni 
ulohy toto rozliseni jako vychozi. Dalsi informace uvadi tema Nova vychozi nastaveni. 

Postup pro zmenu rozliseni z ovladaciho panelu 

1 Predlohy vlozte do automatickeho podavace licovou stranou vzhuru, hornim 
okrajem doleva. 

2 Pomoci klavesnice zadejte faxove cislo a bud' stisknete tlacitko rychle volby jednim 
dotekem nebo tisknete tlacitko Rychla volba, dokud se nezobrazi prislusna 
polozka rychle volby. 

3 V oblasti Fax tisknete tlacitko Nabidka, dokud se nezobrazi moznost Rozliseni. 

4 Stisknutim tlacitka ► zvolte rozliseni. 

5 Stisknete tlacitko Faxovat cernobile. 

Poznamka Pokud stisknete tlacitko Faxovat barevne, odesle se fax s rozlisenim 
Jemne. 

Fax se odesle s rozlisenim zvolenym v moznosti Rozliseni. Pokud chcete s timto 
nastavenim odesilat vsechny faxy, pouzijte tuto moznost jako vychozi nastaveni. 
Dalsi informace uvadi cast Nova vychozi nastaveni. 

Zmena nastaveni svetlejsi ci tmavsi 

Kontrast faxu muzete zmenit, aby byl tmavsi nebo svetlejsi nez pfedloha. Pouziti teto 
funkce je vhodne v pripade, ze odesilate dokument, kteryje vybledly, rozpity nebo 
psany rukou. Predlohu muzete ztmavit nastavenim kontrastu. 
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Pokud nenijako vychozi nastaveni ulozenojine rozliseni, nastavuje se po ukonceni 
ulohy toto rozliseni jako vychozi. Dalsi informace uvadi tema Nova vychozi nastaveni. 

1 Predlohy vlozte do automatickeho podavace licovou stranou vzhiiru, hornim 
okrajem doleva. 

2 Pomoci klavesnice zadejte faxove cislo a bud' stisknete tlacitko rychle volby jednim 
dotekem, nebo tisknete tlacitko Rychla volba, dokud se nezobrazi prislusna 
polozka rychle volby. 

3 V oblasti Fax tisknete tlacitko Nabidka, dokud se nezobrazi moznost Svetlejsi/ 
Tmavsi. 

4 Stisknutim tlacitka 4 fax zesvetlete nebo stisknutim tlacitka ► ztmavte. 
Ukazatel se presune doleva nebo doprava v zavislosti na torn, ktere tlacitko se 
sipkou stisknete. 

5 Stisknete tlacitko Faxovat cernobile nebo Faxovat barevne. 

Fax se odesle se zvolenym nastavenim Svetlejsi/Tmavsi. Pokud chcete s timto 
nastavenim odesilat vsechny faxy, pouzijte tuto moznost jako vychozi nastaveni. 
Dalsi informace uvadi cast Nova vychozi nastaveni. 

Nova vychozi nastaveni 

Vychozi nastaveni moznosti Rozliseni, Svetlejsi/Tmavsi a Faxovani Ize zmenit 
pomoci ovladaciho panelu. 

1 Proved'te pozadovane zmeny nastaveni moznosti Rozliseni, Svetlejsi/Tmavsi a 
Faxovani. 

2 Tisknete tlacitko Nabidka, dokud se nezobrazi moznost Nast. nove vych. 

3 Tisknete tlacitko ►, dokud se nezobrazi moznost Ano. 

Nastaveni funkci faxu 

Nastavit Ize mnoho funkci faxu, jako napriklad kontrolu, zda zarizeni HP all-in-one 
automaticky opakovane vytaci obsazene cislo. Pokud zmenite nastaveni nasledujicich 
funkci, nove nastaveni se stane vychozim. V teto casti naleznete informace o zmenach 
moznosti faxu. 

Nastaveni formatu papiru pro prijimane faxy 

Miizete zvolit format papiru pro prijimane faxy. Vybrany format papiru by mel odpovidat 
papiru vlozenemu do zasobniku. Faxy Ize tisknout pouze na papiry formatu letter, A4 
nebo legal. 

Poznamka Pokud je pri prijmu faxu vlozen ve vstupnim zasobniku papir nespravneho 
formatu, fax se nevytiskne a na displeji ovladaciho panelu se zobrazi 
chybove hlaseni. Vlozte papir formatu letter, A4 nebo legal a pak 
vytisknete fax stisknutim tlacitka OK. 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 4 a pak znovu tlacitko 4. 

Zvoli se moznost Zakladni nastaveni faxu a Format faxu. 

3 Stisknutim tlacitka ► zvolte pozadovanou volbu a pak stisknete tlacitko OK. 
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Nastaveni tonove nebo pulzni volby 

Pro zarizeni HP all-in-one muzete nastavit bud' tonovou nebo pulzni volbu. Vetsina 
telefonnich systemii pracuje s jednim typem volby. Pokud telefonni system nevyzaduje 
pulzni volbu, doporucujeme pouzit tonovou volbu. Jestlize jste pripojeni k vefejne 
telefonni siti nebo telefonni pobockove ustfedne (PBX), bude mozna nutne zvolit 
moznost Pulzni volba. Jestlize si nejste jisti, ktere nastaveni pouzit, obrat'te se na 
mistni telekomunikacni spolecnost. 

Poznamka Po vyberu moznosti Pulzni volba nemusi byt nektere funkce telefonniho 
systemu dostupne. Vytaceni faxoveho nebo telefonniho cisla muze trvat 
dele. 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 4 a potom 5. 

Zvoli se moznost Zakladni nastaveni faxu a Tonova nebo pulzni volba. 

3 Stisknutim tlacitka ► zvolte pozadovanou volbu a pak stisknete tlacitko OK. 

Nastaveni hlasitosti 

Zarizeni HP all-in-one umoznuje nastavit hlasitost zvoneni a hlasitost reproduktoru ve 
trech urovnich. Termin hlasitost zvoneni oznacuje hlasitost vyzvaneni telefonu. Termin 
hlasitost reproduktoru oznacuje uroveh hlasitosti vsech dalsich zvukovych signalu 
vcetne tonu vyzvaneni, tonu faxu a pipnuti, ktere se ozve pri stisknuti tlacitek. Vychozi 
nastaveni je Potichu. 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 4 a pak tlacitko 6. 

Zvoli se moznost Zakladni nastaveni faxu a Hlasitost zvoneni a pipani. 

3 Stisknutim tlacitka ► vyberte jednu z nasledujicich moznosti: Potichu, Nahlas 
nebo Vypnuto. 

Poznamka Pokud zvolite moznost Vypnuto, neuslysite oznamovaci ton, tony 
faxu nebo vyzvaneci tony pfichoziho volani. 

4 Stisknete tlacitko OK. 

Predavani faxu na jine cislo 

Zarizeni HP all-in-one Ize nastavit tak, aby faxy predavalo na dalsi faxova cisla. Fax 
prijaty barevne se predava cernobile. 

Poznamka Pokud zarizeni HP all-in-one faxy predava, vytiskne je pouze tehdy, pokud 
dojde k vyskytu problemu. Pokud zarizeni HP all-in-one nemiize predatfax 
urcenemu faxu (napfiklad pokud je tento fax vypnuty), zarizeni HP all-in- 
one tento fax vytiskne spolu s chybovym protokolem. 

Doporucujeme overit funkcnost cisla, na ktere se fax predava. O funkcnosti pristroje, 
ktery ma prijimat pfedavane faxy, se presvedcte odeslanim zkusebniho faxu. 

Predavani faxu pomoci ovladaciho panelu 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 4 a pak tlacitko 7. 

Zvoli se moznost Zakladni nastaveni faxu a Predani faxu pouze CB. 

3 Tisknete tlacitko ►, dokud se nezobrazi moznost Zapnout. Stisknete tlacitko OK. 
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4 Po vyzve zadejte cislo faxu, ktery bude pfijimat pfedavane faxy. 

5 Stisknete tlacitko OK. 

Na displeji ovladaciho panelu se zobrazi Pfedavani faxu. 

Zruseni pfedavani faxu 

Nastaveni pfedavani faxu Ize zrusit pomoci ovladaciho panelu. 

Nastaveni pfedavani faxu Ize zrusit pomoci ovladaciho panelu nebo z aplikace 
Spravce HP. Pokud chcete zmenit cislo faxu, na ktere faxy pfedavate, pouzijte aplikaci 
Spravce HP. 

Zruseni pfedavani faxu prostfednictvim ovladaciho panelu 
-» Stisknete tlacitko Storno a pak tlacitko 1 . 
Pfedavani faxu je zruseno. 

Zmena odpovedi podle typu zvoneni (rozlisovaci vyzvaneni) 

Mnoho telekomunikacnich spolecnost! nabizi funkci rozlisovaciho vyzvaneni, ktera 
umozhuje sdilet na jedne telefonni lince nekolik telefonnich cisel. Jestlize se pfihlasite k 
odberu teto sluzby, bude kazdemu z cisel pfidelen jiny druh vyzvaneni. Pro ruzna cisla 
muzete mit napfiklad pfideleno jednoduche, dvojite a trojite vyzvaneni. Zafizeni 
HP all-in-one muzete nastavit tak, aby odpovidalo na pfichozi volani, ktera maji 
stanoveny typ zvoneni. 

Jestlize jste pfipojili zafizeni HP all-in-one k lince s rozlisovacim vyzvanenim, pozadejte 
telekomunikacni spolecnost o pfideleni jednoho typu vyzvaneni pro hlasova volani a 
jineho typu pro faxova volani. Pro faxova volani je vhodne zvolit dvojite nebo trojite 
zazvoneni. Jakmile zafizeni HP all-in-one rozpozna stanoveny typ zvoneni, odpovi na 
volani a pfijme fax. 

Telekomunikacni spolecnost muze napfiklad vasemu faxovemu cislu pfifadit dvojite 
vyzvaneni a hlasovemu cislu vyzvaneni jednoduche. V tomto pfipade nastavte polozku 
Odpoved' na typ zvoneni pro zafizeni HP all-in-one na hodnotu Dvojita zvoneni. 
Muzete rovnez nastavit polozku Zazv. pfed odpovedi na hodnotu 3. Pfijde-li volani s 
dvojitym zvonenim, zafizeni HP all-in-one pfijme fax po tfech zvonenich. 

Jestlize tuto sluzbu nevyuzivate, pouzijte vychozi druh vyzvaneni, tedy volbu Vsechna 
zvoneni. 

Postup pro zmenu odpovedi podle typu zvoneni z ovladaciho panelu 

1 Ovefte, zda je zafizeni HP all-in-one nastaveno tak, aby na faxova volani 
odpovidalo automaticky. Dalsi informace uvadi tema Nastaveni rezimu odpovedi. 

2 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

3 Stisknete tlacitko 5 a pak tlacitko 1 . 

Zvoli se moznost Upfesnit nastaveni faxu a Odpoved' na typ zvoneni. 

4 Stisknutim tlacitka ► zvolte pozadovanou volbu a pak stisknete tlacitko OK. 

Pokud telefon zazvoni s typem zvoneni, ktery je pfifazen faxove lince, zafizeni 
HP all-in-one odpovi na volani a pfijme fax. 

Opakovana volba pfi obsazene lince nebo pfi nepfijeti volani 

Zafizeni HP all-in-one je mozne nastavit tak, aby v pfipadech, kdy ma volany ucastnik 
obsazenou linku nebo volani nepfijima, automaticky opakovalo volbu pfislusneho cisla. 
Vychozim nastavenim parametru Opak. volba pfi obsazene lince je hodnota 
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Opakovana volba. Vychozim nastavenim parametru Neodpovida - opakovat volbu je 
hodnota Neopakovat volbu. 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Proved'te jeden z nasledujicich kroku: 

- Chcete-li zmenit nastaveni Opak. volba pfi obsazene lince, stisknete tlacitko 
5 a pak tlacitko 2. 

Zvoli se moznost Upfesnit nastaveni faxu a Opakovana vol. pri obsaz. 
lince. 

- Chcete-li zmenit nastaveni Neodpovida - opakovat volbu, stisknete tlacitko 5 
a pak tlacitko 3. 

Zvoli se moznost Upresnit nastaveni faxu a Neodpovida - opakovat volbu. 

3 Stisknutim tlacitka ► vyberte moznost Opakovana volba nebo Neopakovat volbu. 

4 Stisknete tlacitko OK. 



Nastaveni automatickeho zmenseni pfichozich faxu 

Toto nastaveni urcuje cinnost zarizeni HP all-in-one pri pfijmu faxu, ktery je pfilis velky 
pro vychozi format papiru. Pokud je toto nastaveni aktivovano (vychozi nastaveni), 
obraz prichoziho faxu se zmensi tak, aby se vesel na jednu stranku, pokud je to 
mozne. Pokud nastaveni aktivovano neni, informace, ktere se nevejdou na prvni 
stranku, se vytisknou na druhou stranku. Automaticke zmenseni je uzitecne, pokud 
prijimate fax ve formatu legal a ve vstupnim zasobniku je vlozen papir formatu letter. 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 5 a pak tlacitko 4. 

Zvoli se moznost Upresnit nastaveni faxu a Automaticke zmenseni. 

3 Stisknutim tlacitka ► zvolte moznost Vypnuto nebo Zapnuto. 

4 Stisknete tlacitko OK. 

Nastaveni zalozniho pfijmu faxu 

Zarizeni HP all-in-one uklada vsechny prijate faxy do pameti. Funkce Zalozni pfijem 
faxu umoznuje faxy prijimat i tehdy, pokud nejaka chyba brani zarizeni HP all-in-one v 
tisku faxu. Pri vyskytu chyby umoznuje zapnuta funkce Zalozni pfijem faxu ukladani 
faxu v pameti. 

Dojde-li napfiklad v zarizeni HP all-in-one papir a je-li zapnuta funkce Zalozni pfijem 
faxu, vsechny prijate faxy jsou ulozeny do pameti. Po doplneni papiru Ize tyto faxy 
vytisknout. Pokud je tato funkce vypnuta, zarizeni HP all-in-one nepfijme pfichozi 
volani, dokud neni chyba odstranena. 

Pfijmu faxu zafizenim HP all-in-one mohou branit napfiklad nasledujici chyby: 

• Ve vstupnim zasobniku neni vlozen papir. 

• V zarizeni uvizl papir. 

• Dvifka pro pfistup k drzaku tiskovych kazet jsou otevfena. 

• Tiskova kazeta je zaseknuta. 

Pfi beznem provozu (at' uz je funkce Zalozni pfijem faxu nastavena na hodnotu 
Zapnuto nebo Vypnuto) zarizeni HP all-in-one uklada do pameti vsechny faxy. Je-li 
pamet' zaplnena, zarizeni HP all-in-one pfi pfijmu novych faxu pfepise nejstarsi 
vytistene faxy. Chcete-li z pameti vymazat vsechny faxy, vypnete zarizeni HP all-in-one 
stisknutim tlacitka Zapnout. 
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Poznamka Pokud je funkce Zalozni pfijem faxu nastavena na hodnotu Zapnuto a 
dojde k vyskytu chyby, ulozi zafizeni HP all-in-one pfijate faxy do pameti 
jako "nevytistene." Vsechny nevytistene faxy zustavaji v pameti tak 
dlouho, dokud nejsou vytisteny nebo odstraneny. Po zaplneni pameti 
nevytistenymi faxy nebude zarizeni HP all-in-one zadne dalsi faxy 
pfijimat, dokud nebudou nevytistene faxy vytisteny nebo odstraneny z 
pameti. Informace o tisku a odstranovani faxu z pameti uvadi cast Tisk 
nebo odstraneni faxu ulozenych v pameti. 

Vychozi nastaveni funkce Zalozni pnjem faxu je Zapnuto. 

Postup pro nastaveni zalozniho pfijmu faxu z ovladaciho panelu 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 5 a pak znovu tlacitko 5. 

Zvoli se moznost Upresnit nastaveni faxu a Zalozni pfijem faxu. 

3 Stisknutim tlacitka ► vyberte moznost Zapnuto nebo Vypnuto. 

4 Stisknete tlacitko OK. 

Pouziti rezimu opravy chyb 

Rezim opravy chyb eliminuje datove ztraty zpusobene spatnou kvalitou prenosu po 
telefonnich linkach odhalovanim chyb, ke kterym dojde behem prenosu, 
a automatickym pozadovanim opakovani prenosu chybnych bloku dat. U telefonnich 
linek s kvalitnim spojenim nema pouziti teto funkce vliv na vysi poplatku za spojeni, 
dokonce muze tyto poplatky snizit. U telefonnich linek s mene kvalitnim spojenim 
dochazi pfi pouziti teto funkce k prodlouzeni doby faxovych prenosu a tim i ke zvyseni 
poplatku za ne, avsak data jsou pfenasena mnohem spolehliveji. Vychozi nastaveni je 
Zapnuto. Rezim opravy chyb vypnete pouze pri podstatnem nariistu poplatku za 
telefonni spojeni, pokud miizete pripustit snizenou kvalitu prenosu dat vymenou za 
nizsi poplatky. 

Pro rezim opravy chyb plati nasledujici pravidla: 

• Pokud je rezim opravy chyb vypnuty, tyka se to jen odesilanych faxu. Pfijimanych 
faxu se to netyka. 

• Pokud rezim opravy chyb vypnete, nastavte polozku Rychlost faxu na hodnotu 
Stredni. Pokud je polozka Rychlost faxu nastavena na hodnotu Rychla, bude fax 
automaticky odeslan se zapnutym rezimem opravy chyb. Informace o zmene 
nastaveni polozky Rychlost faxu uvadi cast Nastaveni rychlosti faxu. 

• Barevny fax bude vzdy odeslan se zapnutym rezimem opravy chyb, bez ohledu na 
aktualni nastaveni. 

Postup pro zmenu nastaveni rezimu opravy chyb z ovladaciho panelu 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 5 a pak tlacitko 6. 

Zvoli se moznost Upresnit nastaveni faxu a Rezim opravy chyb. 

3 Stisknutim tlacitka ► zvolte moznost Vypnuto nebo Zapnuto. 

4 Stisknete tlacitko OK. 
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Nastaveni rychlosti faxu 

Miizete nastavit rychlost faxu pro komunikaci mezi zafizenim HP all-in-one a dalsim 
faxovym pfistrojem pfi odesilani a pfijmu faxu. Vychozi nastaveni pro rychlost faxu je 
Rye h la. 

Nizsi rychlost faxu bude mozna nutne nastavit, pokud jsou pouzity: 

• internetova telefonni sluzba, 

• pobockova ustfedna (PBX), 

• protokol FolP (Fax over Internet Protocol), 

• sluzba ISDN (Integrated Services Digital Network). 

Pokud mate potize s odesilanim nebo pfijmem faxu, zkuste zmenit nastaveni parametru 



Rychlost faxu na Stfedni nebo Pomala. Nasledujici tabulka uvadi dostupna 


nastaveni rychlosti faxu. 




Nastaveni rychlosti faxu 


Rychlost faxu 


Rychla 


v.34 (33 600 baudii) 


Stfedni 


v.17(14 400 baudii) 


Pomala 


v.29 (9 600 baudii) 



Postup pro nastaveni rychlosti faxu z ovladaciho panelu 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 5 a pak tlacitko 7. 

Zvoli se moznost Upfesnit nastaveni faxu a Rychlost faxu. 

3 Stisknutim tlacitka ► zvolte pozadovanou volbu a pak stisknete tlacitko OK. 



Tisk nebo odstraneni faxu ulozenych v pameti 

Faxy ulozene v pameti miizete vytisknout nebo smazat. Fax ulozeny v pameti bude 
mozna nutne vytisknout, pokud v zafizeni HP all-in-one dojde behem prijmu faxu papir. 
Po zaplneni pameti zafizeni HP all-in-one bude mozna tfeba pfed dalsim pfijmem faxu 
tuto pamet' vymazat. 

Poznamka Zafizeni HP all-in-one uchovava vsechny pfijate faxy v pameti i po jejich 
vytisteni. To umoznuje v pfipade potfeby vytisknout tyto faxy znovu. Je-li 
pamet' zaplnena, zafizeni HP all-in-one pfi pfijmu novych faxu pfepise 
nejstarsi vytistene faxy. 

Postup pro tisk faxu ulozenych v pameti z ovladaciho panelu 

1 Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir. 

2 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

3 Stisknete tlacitko 6 a potom tlacitko 4. 

Zvoli se moznost Nastroje a Tisk faxu v pameti. 

Faxy se vytisknou v opacnem pofadi, nez v jakem byly pfijaty. Naposledy pfijaty 
fax se vytiskne prvni atd. 

4 Pokud fax, ktery se tiskne, nepotfebujete, stisknete tlacitko Storno. 

Zafizeni HP all-in-one zacne tisknout dalsi fax ulozeny v pameti. 
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Poznamka Tlacitko Storno je tfeba stisknout pro kazdy fax, ktery je ulozen v 
pameti a ktery nechcete vytisknout. 

Postup pro odstraneni vsech faxu z pameti pomoci ovladaciho panelu 

-» Pokud chcete z pameti vymazat vsechny faxy, vypnete zarizeni HP all-in-one 
stisknutim tlacitka Zapnout. 

Po vypnuti zarizeni HP all-in-one budou odstraneny vsechny faxy ulozene v pameti. 

Protokol FolP (Fax over Internet Protocol) 

Je mozne, ze vyuzivate levnou telefonni sluzbu, ktera vam umoznuje odesilat a prijimat 
faxy na zarizeni HP all-in-one prostrednictvim site Internet. Tato metoda se nazyva 
Protokol FolP (Fax over Internet Protocol). Sluzbu FolP (poskytovanou 
telekomunikacni spolecnosti) zfejme vyuzivate, pokud: 

• spolu s faxovym cislem vytacite zvlastni pristupovy kod, nebo 

• mate IP konvertor, kterym se pripojujete do site Internet a ktery je vybaven 
analogovymi telefonnimi porty pro pripojeni faxu. 

Poznamka Faxy muzete odesilat a prijimat pouze pripojenim telefonni linky ke 

konektoru oznacenemu "1-LINE" na HP all-in-one a nikoliv z konektoru 
Ethernet. To znamena, ze spojeni se siti Internet musi byt zajisteno bud' 
pomoci prevodnikove krabice (zajist'ujici standardni analogovy konektor 
pro pripojeni faxu) nebo pres telefonniho operatora. 

Sluzba FolP nemusi fadne pracovat, pokudHP all-in-one odesila a prijima faxy vyssi 
rychlosti (33600 b/s). Pokud se setkate s problemy pri odesilani a prijimani faxu, 
pouzijte nizsi nastaveni rychlosti. To muzete take provest zmenou nastaveni Rychlost 
faxu z Vysoka (vychozi) na Stfedni. Informace o zmene nastaveni, viz Nastaveni 
rychlosti faxu. 

U telefonniho operatora byste si meli overit, ze jim poskytovana internetova telefonni 
sluzba podporuje faxovani. Pokud faxovani nepodporuje, nebudete moci odesilat a 
prijimat faxy pres Internet. 

Zastavem faxovani 

Odesilany nebo pfijimany fax muzete kdykoliv zrusit. 
Postup pro zastaveni faxovani z ovladaciho panelu 

-* Stisknutim tlacitka Storno na ovladacim panelu zastavite prave odesilany nebo 
pfijimany fax. Zkontrolujte, zda se na displeji ovladaciho panelu zobrazila zprava 
Fax zrusen. Pokud se nezobrazi, stisknete znovu tlacitko Storno. 

Zarizeni HP all-in-one dotiskne stranky, ktere jiz zacalo tisknout, a pak zbyvajici 
cast faxu zrusi. To muze chvili trvat. 

Postup pro zruseni vytaceneho cisla 

-* Pokud chcete zrusit aktualne vytacene cislo, stisknete tlacitko Storno. 
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Pouzivam sluzby HP Instant 
Share 



Sluzba HP Instant Share usnadnuje sdileni fotografii s pfateli a rodinou. Staci 
naskenovat fotografii, zvolit jeji cilove umisteni a odeslat ji. Fotografie muzete odeslat i 
do online alba nebo online sluzby pro upravu fotografii. Dostupnost sluzeb se lisi podle 
zeme a oblasti. 

Pomoci sluzby HP Instant Share E-mail rodina a pratele vzdy dostanou takove 
fotografie, ktere budou moci zobrazit. Neni jiz treba stahovat obrazky, ktere jsou pro 
zobrazeni prilis velke. Vase fotografie jsou odesilany jako zprava elektronicke posty s 
obrazky miniatur a s odkazem na zabezpecenou webovou stranku, na niz muze vase 
rodina a pratele fotografie snadno prohlizet, sdilet, tisknout a ukladat. 

Prehled 

Pokud je zarizeni HP all-in-one pripojeno prostfednictvim kabelu USB, muzete 
fotografie sdilet s prateli a pribuznymi pomoci zarizeni a softwaru HP, nainstalovaneho 
v pocitaci. Pokud mate pocitac s operacnim systemem Windows, pouzijte software 
HP Image Zone. Pokud mate pocitac Macintosh, pouzijte software klientske aplikace 
HP Instant Share. 

Poznamka Pojmem „zarizeni pripojene pomoci kabelu USB" se rozumi zarizeni HP 
All-in-One pripojene k pocitaci pomoci kabelu rozhrani USB, ktere k 
pfistupu na sit' Internet pouziva tento pocitac. 




Obrazky Ize prostrednictvim sluzby HP Instant Share odeslat ze zarizeni HP all-in-one 
do zvoleneho cile. Cilem muze byt napriklad adresa elektronicke posty, online fotoalbum 
nebo online sluzba pro upravu fotografii. Dostupnost sluzeb se lisi podle zeme a 
oblasti. 

Poznamka Obrazky Ize odesilat pratelum a pribuznym, kteri maji zarizeni HP All-in- 
One nebo fotografickou tiskarnu pripojenou prostrednictvim site. Pro 
odeslani obrazku na zarizeni prostrednictvim sluzby HP Passport je treba 
uzivatelske jmeno a heslo. Na prijimajicim zarizeni musi byt nastavena a 
registrovana sluzba HP Instant Share. Dale je treba znat nazev, ktery 
prijimajicimu zarizeni prifadil jeho uzivatel. Dalsi pokyny jsou uvedeny v 
kroku 6 casti Odesilani obrazku pomoci zarizeni HP all-in-one. 
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Zaciname 

K pouzivani sluzby HP Instant Share pomoci zarizeni HP all-in-one je treba nasledujici: 

• Zarizeni HP all-in-one pripojene k pocitaci pomoci kabelu USB 

• Pristup na sit' Internet prostrednictvim pocitace, k nemuz je zarizeni HP all-in-one 
pripojeno 

• Software HP Image Zone nainstalovany v pocitaci. Uzivatele pocitacu Macintosh 
zjisti, ze se nainstaloval i software klientske aplikace HP Instant Share. 

Po nastaveni zarizeni HP all-in-one a instalaci softwaru HP Image Zone Ize ihned 
sdiletfotografie pomoci sluzby HP Instant Share. Dalsi informace o nastaveni zarizeni 
HP all-in-one jsou uvedeny v Pruvodci nastavenim, dodanem se zafizenim. 

Odesilam obrazku pomoci zarizeni HP all-in-one 



Obrazky mohou byt fotografie i naskenovane dokumenty. Oboji Ize s prateli a 
pfibuznymi sdilet pomoci zarizeni HP all-in-one a sluzby HP Instant Share. 

Naskenovany obrazek muzete sdilet stisknutim tlacitka Skenovat do na ovladacim 
panelu. Pokud chcete pouzit tlacitko Skenovat do, polozte obrazek na sklenenou 
podlozku licovou stranou dolii, zvolte cilove umisteni, do ktereho chcete obrazek 
odeslat, a zacnete skenovat. 

Poznamka Dalsi informace o skenovani obrazku naleznete v casti Pouziti funkci 
skenovani. 

Odeslani naskenovaneho obrazku ze zarizeni HP all-in-one 

1 Polozte predlohu do praveho pfedniho rohu sklenene podlozky licovou stranou 
dolii. Pokud pouzivate automaticky podavac, vlozte predlohu do jeho zasobniku. 

2 Na ovladacim panelu zarizeni HP all-in-one stisknete tlacitko Skenovat do. 
Na barevnem grafickem displeji se zobrazi nabidka Skenovat do. 

3 Pomoci sipek ^ a ► zvyraznete polozku sluzby HP Instant Share. 

4 Cilove umisteni zvolte stisknutim tlacitka OK nebo Skenovat. 
Obrazek bude naskenovan a nacten do pocitace. 

Poznamka Pokud je v automatickem podavaci zjistena predloha, naskenuje se 
jedna nebo vice stran. Pokud v automatickem podavaci predloha 
zjistena neni, naskenuje se jedna strana ze sklenene podlozky. 

Pokud pouzivate system Windows, v pocitaci se otevfe software HP Image Zone. 
Zobrazi se karta sluzby HP Instant Share . V panelu vyberu se zobrazi miniatura 
skenovaneho obrazku. Dalsi informace o softwaru HP Image Zone jsou uvedeny v 
napovede aplikace HP Image Zone, v casti venovane pouzivani teto aplikace. 
Pokud pouzivate operacni system Macintosh, spusti se na pocitaci software 
klientske aplikace HP Instant Share. V okne aplikace HP Instant Share se 
zobrazi miniatura naskenovaneho obrazku. 

Poznamka Pokud pouzivate operacni system Macintosh OS verze nizsi nez X 
v10.1.5 (vcetne OS 9 v9.1.5), budou fotografie v pocitaci Macintosh 
nacteny do aplikace HP Gallery. Klepnete na polozku E-mail. Podle 
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pokynu na obrazovce pocitace odeslete naskenovany obrazek jako 
pfilohu elektronicke posty. 

5 V zavislosti na pouzivanem operacnim systemu proved'te nektery z nasledujicich 
krokii: 

V pocitaci se systemem Windows: 

a V oblasti ovladacich prvku (Control) nebo v pracovni oblasti (Work) na 
karte HP Instant Share klepnete na odkaz nebo ikonu sluzby, kterou chcete k 
odeslani naskenovaneho obrazku pouzit. 

Poznamka Po klepnuti na polozku Zobrazit vsechny sluzby miizete vybirat 
ze vsech sluzeb, ktere jsou ve vasi zemi nebo oblasti k dispozici, 
napfiklad: Sluzba HP Instant Share E-mail a Vytvofit online 
alba. Postupujte podle pokynu na obrazovce. 

Objevi se obrazovka Pfipojeni online v pracovni oblasti. 
b Klepnete na tlacitko Dalsi a postupujte podle pokynu na obrazovce. 

Pouzivate-li pocitac Macintosh: 

a Zkontrolujte, zda se naskenovany obrazek, ktery chcete sdilet, zobrazuje v 
okne HP Instant Share. 

Pomoci tlacitka - odeberete fotografie z okna a pomoci tlacitka + je do okna 
pridate. 

b Klepnete na tlacitko Pokracovat a postupujte podle pokynu na obrazovce. 
c Ze seznamu sluzeb HP Instant Share zvolte sluzbu, kterou chcete pouzit pro 

odeslani naskenovaneho obrazku. 
d Postupujte podle pokynu na obrazovce. 

6 Sluzba HP Instant Share E-mail umoznuje: 

- Poslat e-mailovou zpravu s miniaturami fotografii, ktere Ize prohlizet, 
vytisknout a ulozit na siti Internet 

- Otevrit a spravovat adresaf elektronicke posty. Klepnete na polozku Adresar, 
zaregistrujte se u sluzby HP Instant Share a vytvorte si ucet sluzby HP 
Passport. 

- Odeslat e-mailovou zpravu na nekolik adres. Klepnete na prislusny odkaz. 

- Odeslat sbirku obrazku priteli nebo pribuznemu na zarizeni pripojene 
prostrednictvim site. Do pole Adresa elektronicke posty zadejte jmeno, ktere 
pfijemce priradil zarizeni, za nej HP Instant Share a uzivatelske jmeno a 
heslo sluzby HP Passport. 

Poznamka Pokud jste si sluzbu HP Instant Share jeste nezfidili, klepnete na 
polozku Potfebuji si zridit ucet sluzby HP Passport na 
obrazovce Prihlaseni ke sluzbe HP Passport. Ziskani 
uzivatelskeho jmena HP Passport a hesla. 

OdesNani obrazku pomoci pocitace 

K odesilani obrazku Ize pouzit nejen zarizeni HP all-in-one ve spojeni se sluzbou 
HP Instant Share, ale i software HP Image Zone nainstalovany v pocitaci. Software 
HP Image Zone umoznuje zvolit a upravit jeden i vice obrazku a nasledne pristup k 
aplikaci HP Instant Share, s jejiz pomoci zvolite pozadovanou sluzbu (napriklad 
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HP Instant Share E-mail) a odeslete obrazky. Obrazky Ize sdilet prostrednictvim 
nasledujicich sluzeb: 

• HP Instant Share E-mail (odesilani na adresu elektronicke posty) 

• HP Instant Share E-mail (odesilani na zafizeni) 

• Online alba 

• Zpracovani fotografii online (k dispozici podle zeme a oblasti) 

Odesilani obrazku pomoci softwaru HP Image Zone (Windows) 

Software HP Image Zone Ize pouzit ke sdileni obrazku s prateli a pribuznymi. Staci 
spustit aplikaci HP Image Zone, zvolit obrazky urcene ke sdileni a predat je dal pomoci 
sluzby HP Instant Share E-mail. 

Poznamka Dalsi informace o pouzivani softwaru HP Image Zone naleznete v 
napovede na obrazovce k aplikaci HP Image Zone. 

Pouziti softwaru HP Image Zone 

1 Poklepejte na ikonu HP Image Zone na pracovni plose. 

Na pocitaci se zobrazi okno aplikace HP Image Zone. V okne se zobrazi karta 
Moje obrazky. 

2 Ve slozce (slozkach), kde jsou umisteny obrazky, vyberte nejmene jeden obrazek. 
Dalsi informace naleznete v napovede na obrazovce k aplikaci HP Image Zone. 

Poznamka Pozadovanych vysledku Ize dosahnout pomoci nastroju pro iipravu 
obrazku, ktere jsou soucasti aplikace HP Image Zone. Dalsi 
informace naleznete v napovede na obrazovce k aplikaci HP Image 
Zone. 

3 Klepnete na kartu HP Instant Share. 

Karta HP Instant Share se zobrazi v okne aplikace HP Image Zone. 

4 V oblasti ovladacich prvku (Control) nebo v pracovni oblasti (Work) na karte 
HP Instant Share klepnete na odkaz nebo ikonu sluzby, kterou chcete k odeslani 
naskenovaneho obrazku pouzit. 

Poznamka Po klepnuti na polozku Zobrazit vsechny sluzby miizete vybirat ze 
vsech sluzeb, ktere jsou ve vasi zemi nebo oblasti k dispozici, 
napfiklad: Sluzba HP Instant Share E-mail a Vytvorit online alba. 

Postupujte podle pokynu na obrazovce. 

V pracovni oblasti karty HP Instant Share se zobrazi obrazovka Pfipojeni online. 

5 Klepnete na tlacitko Dalsi a postupujte podle pokynu na obrazovce. 

6 Sluzba HP Instant Share E-mail vam umozni: 

- Poslat e-mailovou zpravu s miniaturami obrazku fotografii, ktere Ize prohlizet, 
vytisknout a ulozit na webu. 

- Otevfit a spravovat adresar elektronicke posty. Klepnete na polozku Adresar, 
zaregistrujte se u sluzby HP Instant Share a vytvorte si ucet sluzby HP 
Passport. 

- Odeslat e-mailovou zpravu na nekolik adres. Klepnete na pfislusny odkaz. 

- Odeslani souboru obrazku priteli nebo pfibuznemu na zafizeni pripojene k 
siti. Do pole Adresa elektronicke posty zadejte jmeno, ktere pfijemce 
priradil zarizeni, za nej HP Instant Share a uzivatelske jmeno a heslo sluzby 
HP Passport. 
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Poznamka Pokud jste si sluzbu HP Instant Share jeste nezridili, klepnete na 
polozku Potrebuji si zfidit ucet sluzby HP Passport na 
obrazovce Pfihlaseni ke sluzbe HP Passport. Tak ziskate 
uzivatelske jmeno a heslo sluzby HP Passport. 

Odesilani obrazku pomoci softwaru klientske aplikace HP Instant Share 
(uzivatele operacnich system u Macintosh OS X v10.2 a vyssich) 

Poznamka Operacni systemy Macintosh OS X v1 0.2.1 a v1 0.2.2 nejsou 
podporovany. 

Klientskou aplikaci HP Instant Share Ize pouzit ke sdileni obrazku s prateli a 
pfibuznymi. Staci otevrit okno aplikace HP Instant Share, zvolit obrazky urcene ke 
sdileni a predat je dal pomoci sluzby HP Instant Share E-mail. 

Poznamka Dalsi informace o pouzivani softwaru klientske aplikace HP Instant Share 
uvadi napoveda aplikace HP Image Zone. 

Pouzivani klientske aplikace HP Instant Share 

1 V doku vyberte ikonu HP Image Zone. 

Na pracovni plose se spusti aplikace HP Image Zone. 

2 V aplikaci HP Image Zone klepnete na tlacitko Services (Sluzby) v horni casti 
okna. 

V dolni casti aplikace HP Image Zone se zobrazi seznam aplikaci. 

3 V seznamu aplikaci zvolte aplikaci HP Instant Share. 

Na pocitaci se spusti software klientske aplikace HP Instant Share. 

4 Pomoci tlacitka + pridejte obrazek do okna nebo jej pomoci tlacitka - odeberte. 

Poznamka Dalsi informace o pouzivani softwaru klientske aplikace HP Instant 
Share uvadi napoveda aplikace HP Image Zone. 

5 Zkontrolujte, zda se obrazky, ktere chcete sdilet, zobrazuji v okne aplikace 
HP Instant Share. 

6 Klepnete na tlacitko Pokracovat a postupujte podle pokynu na obrazovce. 

7 Ze seznamu sluzeb HP Instant Share zvolte sluzbu, kterou chcete pouzit pro 
odeslani naskenovaneho obrazku. 

8 Postupujte podle pokynu na obrazovce. 

9 Sluzba HP Instant Share E-mail umoznuje: 

- Poslat e-mailovou zpravu s miniaturami fotografii, ktere Ize prohlizet, 
vytisknout a ulozit na siti Internet. 

- Otevrit a spravovat adresaf elektronicke posty. Klepnete na polozku Adresar, 
zaregistrujte se u sluzby HP Instant Share a vytvorte si ucet sluzby HP 
Passport. 

- Odeslat e-mailovou zpravu na nekolik adres. Klepnete na prislusny odkaz. 

- Odeslat sbirku obrazku priteli nebo pribuznemu na zarizeni pripojene 
prostrednictvim site Zadejte jmeno, ktere priradil prijemce zarizeni v poli 
Adresa elektronicke posty, HP Instant Share a sve uzivatelske jmeno a 
heslo sluzby HP Passport. 
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Poznamka Pokud jste si sluzbu HP Instant Share jeste nezfidili, klepnete na 
polozku Potrebuji si zfidit ucet sluzby HP Passport na 
obrazovce Pfihlaseni ke sluzbe HP Passport. Ziskejte 
uzivatelske jmeno a heslo sluzby HP Passport. 

Sdileni obrazku pomoci aplikace Spravce HP (Macintosh OS verze nizsi nez 
Xv10.1.5) 

Poznamka Operacni systemy Macintosh OS 9 v9.1.5 a vyssi i v9.2.6 a vyssi jsou 

podporovany. Operacni systemy Macintosh OS X v10.0 a v1 0.0.4 nejsou 
podporovany. 

Obrazky miizete sdilete s kymkoli, kdo ma ucet elektronicke posty. Staci spustit 
aplikaci Spravce HP a otevfit nabidku HP Gallery. Pote vytvorte novou zpravu 
elektronicke posty pomoci aplikace elektronicke posty nainstalovane v pocitaci. 

Poznamka Dalsi informace naleznete v casti HP Imaging Gallery napovedy na 
obrazovce k programu HP Photo and Imaging. 

Pouziti moznosti elektronicke posty v systemu Spravce HP 

1 Zobrazeni nabidky Spravce HP: 

- V systemu OS X vyberte z doku ikonu Spravce HP. 

- V systemu OS 9 poklepejte na plose na zastupce Spravce HP. 

2 Otevfem aplikace HP Photo and Imaging Gallery (Galerie fotografii a 
obrazku HP): 

- V systemu OS X vyberte polozku HP Gallery z casti Manage and Share 
(Sprava a sdileni) nabidky Spravce HP. 

- V systemu OS 9 klepnete na polozku HP Gallery. 

3 Vyberte jeden nebo vice obrazku, ktere chcete sdilet. 

Dalsi informace naleznete v napovede na obrazovce k aplikaci HP Photo and 
Imaging. 

4 Klepnete na polozku E-mail. 

Spusti se aplikace elektronicke posty pro system Macintosh. 

Podle pokynii zobrazenych na obrazovce pocitace odeslete obrazky jako prilohu 

elektronicke posty. 
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1 3 Objednam spotrebmho materialu 



Doporucene typy papiru HP a tiskove kazety Ize objednat online na webove strance 
spolecnosti HP. 

Objednam papiru, pruhlednych folii a dalsich medii 

Papir HP Premium Paper, HP Premium Plus Photo Paper, pruhlednou folii 
HP Premium Inkjet Transparency Film nebo nazehlovaci folie HP Iron-On Transfer Ize 
objednat na adrese: www.hp.com. Na vyzvu zvolte zemi/oblast a postupujte podle 
pokynu, zvolte si produkt a pak klepnete na jeden z odkazu pro nakup na strance. 

Objednam tiskovych kazet 

Pro objednani tiskovych kazet pro HP all-in-one, prejdete na www.hp.com. Na vyzvu 
zvolte zemi/oblast a postupujte podle pokynu, zvolte si produkt a pak klepnete na jeden 
z odkazu pro nakup na strance. 

Zafizeni HP all-in-one podporuje tyto tiskove kazety: 



Tiskove kazety 


Objednaci cislo HP 


Cerna inkoustova tiskova kazeta HP 


#338, Cerna tiskova kazeta 1 1 ml 


Tribarevna inkoustova tiskova kazeta HP 


c. 344, Barevna tiskova kazeta 1 4 ml 
c. 343, Barevna tiskova kazeta 7 ml 


Fotograficka inkoustova tiskova kazeta HP 


c. 348, Barevna fotograficka tiskova 
kazeta 13 ml 



Poznamka Objednavaci cisla tiskovych kazet se v jednotlivych oblastech lisi. Pokud 
se objednavaci cisla uvedena v tomto pruvodci neshoduji s cisly na 
tiskovych kazetach aktualne instalovanych v zarizeni HP all-in-one, 
objednejte si nove kazety se stejnymi cisly, jako maji aktualne 
nainstalovane kazety. 

Objednaci cisla vsech tiskovych kazet podporovanych svym zarizenim 
naleznete pomoci soupravy nastroju tiskarny. V programu Spravce HP 
klepnete na polozku Nastaveni, prejdete na moznost Nastaveni tisku a 
potom klepnete na polozku Souprava nastroju tiskarny. Klepnete na 
kartu Odhad hladin zbyvajiciho inkoustu a pak na Informace o 
objednavani tiskovych kazet. 

Miizete take kontaktovat sveho mistniho dodavatele HP, nebo navstivit 
www.hp.com/support a overit si spravna objednavaci cisla tiskovych kazet 
pro svou zemi/oblast. 
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spotrebniho materialu 

Dalsi pfislusenstvi a spotfebni material, napriklad software HP all-in-one, tistenou 
uzivatelskou prirucku, Pruvodce nastavenim a dalsi soucasti, ktere muze menit 
uzivatel, Ize objednat na nasledujicich telefonnich cislech: 

• V USA nebo Kanade volejte 1-800-474-6836 (1-800-HP invent). 

• V Evrope volejte na cislo +49 1 80 5 290220 (Nemecko) nebo +44 870 606 9081 
(Velka Britanie). 

Chcete-li objednat software pro zarizeni HP all-in-one v jinych zemich, zavolejte na 
cislo pro vasi zemi nebo oblast. Nize uvedena cisla byla platna v dobe vydani teto 
pfirucky. Seznam aktualne platnych objednavacich cisel naleznete na adrese 
www.hp.com/support Pokud se zobrazi vyzva, zvolte zemi nebo oblast a klepnete na 
moznost Contact HP (Kontaktovat HP). Ziskate tak informace o torn, jak Ize 
kontaktovat technickou podporu. 



Zeme/oblast 


Cislo pro objednavani 


Asie (Tichomofi) (krome 
Japonska) 


65 272 5300 


Australie 


131047 


Evropa 


+49 180 5 290220 (Nemecko) 
+44 870 606 9081 (Velka Britanie) 


Novy Zeland 


0800 441 147 


Jizni Afrika 


+27 (0)11 8061030 


USA a Kanada 


1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836) 
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14 Udrzba zarizeni HP all-in-one 



Zafizeni HP all-in-one nevyzaduje narocnou udrzbu. Obcas je vhodne odstranit prach z 
povrchu sklenene podlozky a spodni strany vika, aby kopie a naskenovane obrazky 
byly ciste. Obcas je rovnez treba vymenit, zarovnat nebo vycistit tiskove kazety. Tato 
cast obsahuje pokyny, ktere vam umozni udrzet zarizeni HP all-in-one v optimalnim 
provoznim stavu. Tyto jednoduche postupy udrzby zarizeni provadejte podle potreby. 

Cistern zarizeni HP all-in-one 

Otisky prstii, smouhy, vlasy a ostatni necistoty na sklenene podlozce nebo spodni 
strane vika snizuji vykon zarizeni a maji negativni vliv na presnost specialnich funkci, 
jako je napriklad Pfizpusobit na stranku. Aby byly kopie a naskenovane obrazky 
ciste, bude mozna nutne vycistit sklenenou podlozku a spodni stranu vika. Mozna bude 
treba take oprasit vnejsi plochy zarizeni HP all-in-one. 

Cisteni sklenene podlozky 

Sklenena podlozka znecistena otisky prstu, smouhami, vlasy a prachem zpomaluje 
vykon zarizeni a ma negativni vliv na presnost nekterych funkci, napriklad funkce 
Prizpusobit na stranku. 

Krome hlavni sklenene podlozky je treba cistit tez male sklenene okenko uvnitr 
automatickeho podavace. Pokud je okenko znecistene, mohou se na vytiscich 
vyskytnout pruhy. 

Cisteni sklenene podlozky 

1 Vypnete zarizeni HP all-in-one, odpojte napajeci kabel ze site a zvednete viko. 

Poznamka Po odpojeni napajeciho kabelu dojde k vymazani data a casu. Datum 
a cas bude po pfipojeni napajeciho kabelu nutne znovu nastavit. Po 
odpojeni napajeciho kabelu budou vymazany i vsechny faxy ulozene 
v pameti. 

2 Otrete sklenenou podlozku mekkym hadrikem nebo houbou navlhcenou 
v neabrazivnim cisticim prostredku na sklo. 

AUpozorneni K cisteni sklenene podlozky nepouzivejte abrazivni 
prostredky, aceton, benzen ani tetrachlormetan, jinak miize dojit kjejimu 
poskozeni. Nepokladejte nebo nestfikejte kapalinu pfimo na sklenenou 
podlozku; mohla by proniknout pod sklo a poskodit zarizeni. 

3 Sklenenou podlozku osuste a vylestete semisovym hadrikem nebo bunicinou, aby 
na ni neziistaly skvrny. 

Cisteni skleneneho okenka uvnitr automatickeho podavace 

1 Zvednete kryt automatickeho podavace. 
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4 Sklenene okenko otfete mekkou tkaninou nebo houbou zvlhcenou neabrazivnim 
cisticim prostredkem na sklo. 

AUpozorneni K cistern sklenene podlozky nepouzivejte abrazivni 
prostfedky, aceton, benzen ani tetrachlormetan, jinak muze dojit kjejimu 
poskozeni. Nepokladejte, nebo nestrikejte kapalinu prime- na sklenenou 
podlozku; mohla by proniknout pod sklo a poskodit zarizeni. 

5 Spust'te mechanismus automatickeho podavace a zavrete jeho kryt. 

6 Zavrete viko. 

Cistern' spodni strany vika 

Na bilem podkladu pro dokumenty pod vikem zarizeni HP all-in-one se mohou 
hromadit drobne necistoty. 

1 Vypnete zarizeni HP all-in-one, odpojte napajeci kabel ze site a zvednete viko. 

2 Bile pozadi dokumentu na spodni strane vika otrete mekkym hadrikem nebo 
houbou navlhcenou v teple mydlove vode. 

3 Necistoty ze spodni strany vika uvolnete jemnym otiranim. Neseskrabavejte je. 

4 Spodni stranu vika osuste semisovym nebo jinym jemnym hadrikem. 

AUpozorneni Nepouzivejte papirove uterky, mohly by spodni stranu vika 
poskrabat. 

5 Pokud je treba provest dukladnejsi vycisteni, opakujte predchozi postup s 
isopropylalkoholem (denaturovanym lihem). Zbytky roztoku ze spodni strany vika 
otfete vlhkym hadrikem. 

AUpozorneni Bud'te opatrni, abyste nerozlili alkohol na sklenenou podlozku 
nebo lakovane casti HP all-in-one, protoze by to mohlo poskodit zarizeni. 

Cistern vnejsich ploch 

K odstraneni prachu, smouh a skvrn ze skrine pouzivejte mekkou latku nebo mirne 
navlhcenou houbicku. Vnitrni prostor zarizeni HP all-in-one zadne cisteni nevyzaduje. 
Vnitrek pristroje a ovladaci panel zarizeni HP all-in-one chrante pred kontaktem s 
kapalinami. 

AUpozorneni Aby nedoslo k poskozeni zarizeni HP all-in-one, nepouzivejte k 
cisteni ovladaciho panelu, zasobniku automatickeho podavace, vika ani jinych 
lakovanych casti alkohol ani cistici prostredky s obsahem alkoholu. 
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Tisk protokolu autotestu 

Pokud pri tisku dochazi k problemum, vytisknete si pred vymenou tiskovych kazet 
protokol autotestu. Tento protokol uvadi uzitecne informace k nekolika aspektum 
zarizeni, vcetne tiskovych kazet. 

1 Do zasobniku vlozte obycejny bily nepouzity papir formatu A4 nebo Legal. 

2 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

3 Stisknete tlacitko 2 a potom stisknete tlacitko 5. 

Zvoli se moznost Tisk protokolu a Protokol autotestu. 

Zarizeni HP all-in-one vytiskne protokol autotestu, ktery muze uvadet zdroj potizi s 
tiskem. Vzor testovaci oblasti inkoustu ve zprave je videt nize. 
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4 Zkontrolujte, zda jsou zkusebni vzory stejnomerne a zda zobrazuji uplnou mrizku. 
Pokud je preruseno vice nez nekolik jednotlivych car ve vzorci, muze to znamenat 
problem s tryskami. Muze byt potreba vycistit tiskove kazety. Dalsi informace 
uvadi cast Cisteni tiskovych kazet. 

5 Zkontrolujte, zda se barevne cary nalezaji na cele strance. 

Pokud chybi cerna cara, je slaba, prerusovana nebo rozdelena na jednotlive linie, 
muze to znamenat problem s cernou nebo fotografickou tiskovou kazetou v prave 
patici. 

Pokud chybi nektere ze zbyvajicich tfi car, jsou slabe, prerusovane nebo rozdelene 
na jednotlive linie, muze to znamenat problem s tribarevnou tiskovou kazetou v 
leve patici. 

6 Zkontrolujte, zda maji barevne bloky stejnou konzistenci a zda odpovidaji 
nasledujicim barvam. 

Mely by byt zobrazeny barevne bloky nasledujicich barev: azurova, purpurova, 
zluta, fialova, zelena a cervena. 

Pokud chybi barevny blok, nebo je blok nejasny ci neodpovida-li vzorku pod 
blokem, muze to znamenat, ze v tribarevne tiskove kazete dosel inkoust. Muze byt 
potreba vymenit tiskovou kazetu. Dalsi informace o vymene tiskovych kazet uvadi 
cast Vymena tiskovych kazet. 
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Poznamka Pfiklady testovacich vzorii, barevnych car a bloku u normalnich a vadnych 
tiskovych kazet jsou videt v napovede na obrazovce k aplikaci HP Image 
Zone, ktera je dodana s vasim softwarem. 



Prace s tiskovymi kazetami 



Chcete-li pri tisku pomoci zarizeni HP all-in-one dosahnout co nejlepsi kvality, budete 
muset zvladnout jednoduche postupy udrzby. Tato cast popisuje pokyny pro 
manipulaci s tiskovymi kazetami a pokyny pro vymenu, zarovnani a cisteni tiskovych 
kazet. 

Manipulace s tiskovymi kazetami 

Pfed vymenou nebo cistenim tiskove kazety byste meli znat nazvy jejich jednotlivych 
casti a zpiisob manipulace s tiskovymi kazetami. 




Medene zbarvene kontakty 

Plastova paska s ruzovym vytahovacim poutkem (pfed instalaci je treba ji odstranit) 



Trysky pro pfenos inkoustu pod paskou 



Tiskove kazety berte za cerne plastove postranice, stranou s nalepkou nahoru. 
Nedotykejte se ani medene zbarvenych kontaktii, ani trysek pro pfenos inkoustu. 





AUpozorneni Davejte pozor, aby vam tiskove kazety neupadly. Mohlo by dojit k 
jejich poskozeni a tiskove kazety by uz nebylo mozno pouzit. 

Vymena tiskovych kazet 

Jakmile je hladina inkoustu v dane tiskove kazete nizka, zobrazi se na displeji 
ovladaciho panelu zprava. 
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Poznamka Kontrolu odhadu hladiny inkoustu zbyvajiciho v tiskovych kazetach Ize 
provest tez pomoci softwaru HP Image Zone dodaneho se zafizenim 
HP all-in-one. Dalsi informace o kontrole hladiny inkoustu z programu 
Spravce HP uvadi napoveda na obrazovce aplikace HP Image Zone, 
ktera je dodana se softwarem. 

Pokud se na displeji ovladaciho panelu zobrazi varovne hlaseni o nedostatku inkoustu, 
je treba mit pripravenu nahradni tiskovou kazetu. Tiskove kazetyje vhodne vymenit 
take v pfipade, ze je vytisteny text vybledly nebo pokud se objevi problemy s kvalitou 
tisku souvisejici s tiskovymi kazetami. 

Tip Podle techto pokynii Ize postupovat i pri vymene cerne tiskove kazety za 
fotografickou tiskovou kazetu. Tyto kazety slouzi k vysoce kvalitnimu tisku 
barevnych fotografii. 

Objednaci cisla vsech tiskovych kazet podporovanych zarizenim HP all-in-one 
naleznete v casti Objednani tiskovych kazet. Tiskove kazety pro zarizeni HP all-in-one 
Ize objednat na www.hp.com. Na vyzvu zvolte zemi/oblast a postupujte podle pokynu, 
zvolte si produkt a pak klepnete na jeden z odkazu pro nakup na strance. 

Vymena tiskovych kazet 

1 Zkontrolujte, zda je zarizeni HP all-in-one zapnute. 

AUpozorneni Pokud je pri pokusu o zvednuti krytu pro pristup k tiskovym 
kazetam zarizeni HP all-in-one vypnute, zarizeni HP all-in-one neuvolni 
tiskove kazety a nebude je mozno vymenit. HP all-in-one muzete poskodit v 
pripade, ze tiskove kazety nebudou radne usazeny na prave strane v 
okamziku, kdy se je pokusite vyjmout. 

2 Kryt pro pristup k drzaku tiskovych kazet Ize otevrit nadzvednutim ve stredu predni 
steny zarizeni. Dvirka zvedejte, dokud nezaklapnou v horni poloze. 

Drzak tiskovych kazet se v zarizeni HP all-in-one pohybuje az zcela vpravo. 




3 Pockejte, dokud neni drzak tiskovych kazet v klidu a nevydava zadne zvuky. 
Tiskovou kazetu uvolnete lehkym zatlacenim smerem dolu. 
Pokud provadite vymenu tribarevne tiskove kazety, vyjmete tiskovou kazetu z leve 
patice. 
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Pokud provadite vymenu cerne nebo fotograficke tiskove kazety, vyjmete kazetu z 
prave patice. 




4 Tiskovou kazetu zatahnete smerem k sobe a vyjmete ji ze slotu. 

5 Pokud vyjimate cernou tiskovou kazetu a chcete ji nahradit fotografickou tiskovou 
kazetou, ulozte cernou tiskovou kazetu do chranice. Dalsi informace uvadi cast 
Pouziti chranice tiskove kazety. 

Pokud odebirate tiskovou kazetu, protoze je v ni malo inkoustu nebo zadny, 
pfedejte ji k recyklaci. Program recyklace spotrebniho materialu HP Inkjet Supplies 
Recycling Program je k dispozici v mnoha zemich/oblastech a umozhuje vam 
recyklovat pouziti tiskove kazety zdarma. Vice informaci uvadi webove stranky na 
adrese: 

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html 

6 Vyjmete novou tiskovou kazetu z obalu a pomoci ruzoveho vytahovaciho poutka 
jemne sejmete plastovou pasku. Dejte pozor, abyste se pfi teto operaci dotykali 
vyhradne cerneho plastu. 




1 Medene zbarvene kontakty 



2 Plastova paska s ruzovym vytahovacim poutkem (pfed instalaci je treba ji odstranit) 

3 Trysky pro prenos inkoustu pod paskou 

AUpozorneni Nedotykejte se ani medene zbarvenych kontaktu, ani trysek 
pro pfenos inkoustu. Znecisteni techto casti dotekem muze vest k 
ucpavani, selhani dodavky inkoustu a spatnemu elektrickemu spojeni. 
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7 Novou tiskovou kazetu nasunte do prazdneho slotu. Zatlacte tiskovou kazetu 
vpred, dokud nezaklapne na sve misto. 

Pokud ma instalovana tiskova kazeta na stitku bily trojuhelnik, zasunte kazetu do 
patice vlevo. Stitek pro tento slot je zeleny s plnym bilym trojuhelnikem. 
Pokud ma instalovana tiskova kazeta na stitku bily ctverec nebo bily petiuhelnik, 
zasunte kazetu do patice vpravo. Stitek pro tento slot je cerny s plnym bilym 
ctvercem a plnym bilym petiuhelnikem. 




8 Zavrete kryt umoznujici pristup k tiskovym kazetam. 




Pouzivani fotograficke tiskove kazety 

Kvalitu fotografii tistenych a kopirovanych pomoci zarizeni HP all-in-one Ize 
optimalizovat zakoupenim fotograficke tiskove kazety. Vyjmete cemou tiskovou kazetu 
a vlozte na jeji misto fotografickou tiskovou kazetu. S instalovanou tfibarevnou tiskovou 
kazetou a fotografickou tiskovou kazetou mate k dispozici system se sesti inkousty, 
ktery zajist'uje vyssi kvalitu tisku barevnych fotografii. 
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Pokud chcete tisknout obvykle textove dokumenty, instalujte zpet cernobilou tiskovou 
kazetu. Pouzivejte chranic tiskovych kazet, ktery kazety chrani, pokud se nepouzivaji. 

• Dalsi informace o zakoupeni fotograficke tiskove kazety uvadi cast Objednani 
tiskovych kazet. 

• Dalsi informace o vymene tiskovych kazet uvadi cast Vymena tiskovych kazet. 

• Dalsi informace o pouzivani chranice tiskove kazety uvadi cast Pouziti chranice 
tiskove kazety. 

Pouziti chranice tiskove kazety 

V nekterych zemich/oblastech pri zakoupeni fotograficke tiskove kazety ziskate take 
chranic tiskove kazety. V nekterych zemich/oblastech je chranic kazety dodavan v 
krabici se zarizenim HP all-in-one. Pokud ani tiskova kazeta, ani zarizeni HP all-in-one 
nebudou dodany s chranicem, muzete si jej objednat u zastupce technicke podpory 
spolecnosti HP. Pfejdete na adresu www.hp.com/support. 

Chranic je urcen k ochrane tiskovych kazet a zabranuje jejich vyschnuti, pokud nejsou 
pouzivany. Kdykoliv pouzivate tiskovou kazetu z HP all-in-one se zamerem ji pozdeji 
opet pouzit, ulozte ji do chranice tiskove kazety. Ulozte napfiklad cernou tiskovou 
kazetu do chranice po jejim vyjmuti z diivodu, ze chcete tisknout s fotografickou a 
tribarevnou tiskovou kazetou vysoce kvalitni fotografie. 

Vlozeni tiskove kazety do chranice 

-* Tiskovou kazetu vkladejte do chranice pod mirnym uhlem, pote ji pevne 
zaklapnete. 




Vyjmuti tiskove kazety z chranice 

-» Stlacte horni cast chranice dolii a dozadu. Po uvolneni tiskovou kazetu vytahnete z 
chranice. 
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Zarovnejte tiskove kazety 

Zafizeni HP all-in-one zobrazi pokyn k zarovnani kazet po kazde instalaci nebo vymene 
nektere kazety. Tiskove kazety Ize tez kdykoliv zarovnat pomoci ovladaciho panelu 
nebo z pocitace, a to pomoci programu HP Image Zone dodaneho s pocitacem. 
Zarovnani tiskovych kazet zajist'uje vysoce kvalitni tiskovy vystup. 

Poznamka Pokud vyjmete a znovu instalujete tutez tiskovou kazetu, zafizeni HP all- 
in-one nebude pozadovat zarovnani tiskovych kazet. HP all-in-one si 
zapamatuje hodnoty zarovnani pro danou tiskovou kazetu, takze ji 
nebudete muset opakovane zarovnavat. 

Zarovnani tiskove kazety po vyzve z ovladaciho panelu 

-» Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen obycejny nepouzity papir 
formatu A4 a potom stisknete tlacitko OK. 

Zafizeni HP all-in-one vytiskne stranku pro zarovnani tiskovych kazet a zarovna 
tiskove kazety. Vytistenou stranku recyklujte nebo vyhod'te. 

Poznamka Pokud je pfi zarovnavani tiskovych kazet v zasobniku vlozen barevny 
papir, zarovnavani se nezdafi. Vlozte do vstupniho zasobniku 
nepouzity bily papir a potom zkuste znovu spustit zarovnavani. 

Pokud se zarovnavani znovu nezdafi, je mozne, ze je poskozen 
senzor nebo tiskova kazeta. Obrat'te se na zastupce technicke 
podpory spolecnosti HP. Pfejdete na adresu www.hp.com/support 
Pokud se zobrazi vyzva, zvolte zemi nebo oblast a klepnete na 
moznost Contact HP (Kontaktovat HP). Ziskate tak informace o 
torn, jak Ize kontaktovat technickou podporu. 

Zarovnani kazet z ovladaciho panelu kdykoli jindy 

1 Vlozte do vstupniho zasobniku nepouzity obycejny bily papir formatu A4 nebo 
Letter. 

2 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

3 Stisknete tlacitko 6, potom stisknete tlacitko 2. 

Zvoli se moznost Nastroje a pak Zarovnat tiskovou kazetu. 

Zafizeni HP all-in-one vytiskne stranku pro zarovnani tiskovych kazet a zarovna 

tiskove kazety. Vytistenou stranku recyklujte nebo vyhod'te. 

Dalsi informace o zarovnavani tiskovych kazet pomoci softwaru HP Image Zone 
dodaneho se zafizenim HP all-in-one jsou uvedeny v napovede na obrazovce aplikace 
HP Image Zone Help dodane se softwarem. 

Cistern' tiskovych kazet 

Tuto funkci pouzijte, pokud se na protokolu autotestu vyskytnou v nektere z barevnych 
car prouzky nebo bile cary. Cisteni tiskovych kazet neprovadejte, pokud to neni 
nezbytne nutne - v opacnem pfipade dochazi k plytvani inkoustem a zkraceni 
zivotnosti trysek pro pfenos inkoustu. 

Cisteni tiskovych kazet z ovladaciho panelu 

1 Vlozte do vstupniho zasobniku nepouzity obycejny bily papir formatu A4 nebo 
Letter. 

2 Stisknete tlacitko Nastaveni. 
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3 Stisknete tlacitko 6, potom stisknete tlacitko 1 . 

Zvoli se moznost Nastroje a pak Cistern tiskove kazety. 

Zafizeni HP all-in-one vytiskne stranku, kterou Ize vyhodit nebo recyklovat. 

Je-li i po vycisteni tiskovych kazet kvalita kopirovani nebo tisku nedostatecna, 

zkuste nevyhovujici tiskovou kazetu vycistit jeste pfedtim, nezji vymenite za 

novou. Informace o cisteni kontaktu tiskove kazety uvadi cast Cisteni kontaktu 

tiskove kazety. Informace o vymene tiskove kazety uvadi cast Vymena tiskovych 

kazet. 

Dalsi informace o cisteni tiskovych kazet pomoci softwaru HP Image Zone dodaneho 
se zafizenim HP all-in-one jsou uvedeny v napovede na obrazovce aplikace HP Image 
Zone Help dodane se softwarem. 

Cisteni kontaktu tiskove kazety 

Kontakty tiskove kazety cistete pouze v pfipade, kdy se na displeji ovladaciho panelu 
opakovane zobrazuji hlaseni pozadujici kontrolu kazety, a to i pote, co jste tiskove 
kazety jiz vycistili nebo zarovnali. 

Pfed cistenim kontaktu tiskovou kazetu vyjmete a zkontrolujte, zda nejsou kontakty 
necim pfikryty, potom tiskovou kazetu vlozte zpet. Pokud se nadale zobrazuji zpravy o 
nutnosti kontroly tiskovych kazet, vycistete kontakty tiskove kazety. 

Pred cistenim si opatrete nasledujici pomucky: 

• penove houbicky, hadfik nepoustejici chlupy nebo jiny mekky material, ktery se 
nerozklada a nepousti vlakna. 

• destilovanou, prefiltrovanou nebo v lahvich balenou vodu (nepouzivejte vodu 
z vodovodu, muze obsahovat primesi, ktere mohou poskodit tiskove kazety). 

AUpozorneni K cisteni kontaktu tiskovych kazet nepouzivejte nevhodne cistice 
nebo alkohol. Mohly by poskodit tiskovou kazetu nebo zafizeni HP all-in-one. 

Cisteni kontaktu tiskove kazety 

1 Zapnete zafizeni HP all-in-one a otevfete dvifka pro pfistup k drzaku tiskovych 
kazet. 

Drzak tiskovych kazet se v zafizeni HP all-in-one pohybuje az zcela vpravo. 

2 Pockejte, dokud neni drzak tiskovych kazet v klidu a nevydava zvuky a potom 
vytahnete ze zadni strany zafizeni HP all-in-one napajeci kabel. 

Poznamka Po odpojeni napajeciho kabelu dojde k vymazani data a casu. Datum 
a cas bude po pfipojeni napajeciho kabelu nutne znovu nastavit. 
Dalsi informace uvadi cast Nastaveni data a casu. Budou take 
vymazany vsechny faxy ulozene v pameti. 

3 Tiskovou kazetu uvolnete lehkym zatlacenim dolii a smerem k sobe ji vytahnete z 
patice. 

Poznamka Nevyjimejte obe tiskove kazety soucasne. Vyjmete a vycistete kazdou 
tiskovou kazetu zvlast'. Neponechavejte tiskovou kazetu mimo 
HP all-in-one dele nez 30 minut. 

4 Prohlednete kontakty tiskove kazety, zda nejsou znecisteny inkoustem nebo 
prachem. 
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5 Navlhcete destilovanou vodou cistou houbicku nebo hadfik, ktery nepousti chlupy, 
a vyzdimejte z nich pfebytecnou vodu. 

6 Uchopte tiskovou kazetu za bocni strany. 

7 Ocistete pouze medene zbarvene kontakty. Informace o cisteni prostor 
inkoustovych trysek, viz take Vycistete prostor okolo inkoustovych trysek. 




1 Medene zbarvene kontakty 

2 Trysky pro pfenos inkoustu (necistete) 



8 Zasunte tiskovou kazetu zpet do patice. Zatlacte tiskovou kazetu vpfed, dokud 
nezaklapne na sve misto. 

9 V pfipade potfeby opakujte tento postup pro druhou kazetu. 

10 Jemne zavrete dvirka pro pristup k drzaku a zasunte napajeci kabel do zadni 
strany zafizeni HP all-in-one. 



Vycistete prostor okolo inkoustovych trysek 

Pri pouzivani zarizeni HP all-in-one v prasnem prostredi se muze male mnozstvi 
necistot nahromadit uvnitf zarizeni. Mezi tyto necistoty patfi prach, vlasy, vlakna 
koberce nebo vlakna tkanin. Pokud se necistoty dostanou na tiskove kazety, mohou 
zpiisobit pruhy a smouhy od inkoustu na tistenych stranach. Pruhy od inkoustu Ize 
odstranit vycistenim prostoru okolo trysek zpusobem zde popsanym. 

Poznamka Oblast okolo trysek cistete pouze v pripade, ze pruhy nebo smouhy jsou 
na stranach i po vycisteni tiskovych kazet pomoci ovladaciho panelu nebo 
HP Image Zone. Dalsi informace viz take Cisteni tiskovych kazet. 

Pfed cistenim si opatrete nasledujici pomucky: 

• penove houbicky, hadrik nepoustejici chlupy nebo jiny mekky material, ktery se 
nerozklada a nepousti vlakna. 

• destilovanou, prefiltrovanou nebo v lahvich balenou vodu (nepouzivejte vodu 
z vodovodu, muze obsahovat primesi, ktere mohou poskodit tiskove kazety). 

AUpozorneni Nedotykejte se ani medene zbarvenych kontaktii, ani trysek pro 
prenos inkoustu. Znecisteni techto casti dotekem muze vest k ucpavani, selhani 
dodavky inkoustu a spatnemu elektrickemu spojeni. 

Vycisteni prostoru okolo inkoustovych trysek 

1 Zapnete zarizeni HP all-in-one a otevrete dvirka pro pristup k drzaku tiskovych 
kazet. 
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Drzak tiskovych kazet se v zafizeni HP all-in-one pohybuje az zcela vpravo. 

2 Pockejte, dokud neni drzak tiskovych kazet v klidu a nevydava zvuky a potom 
vytahnete ze zadni strany zarizeni HP all-in-one napajeci kabel. 

Poznamka Po odpojeni napajeciho kabelu dojde k vymazani data a casu. Datum 
a cas bude po pripojeni napajeciho kabelu nutne znovu nastavit. 
Dalsi informace uvadi cast Nastaveni data a casu. Budou take 
vymazany vsechny faxy ulozene v pameti. 

3 Tiskovou kazetu uvolnete lehkym zatlacenim dolu a smerem k sobe ji vytahnete z 
patice. 

Poznamka Nevyjimejte obe tiskove kazety soucasne. Vyjmete a vycistete kazdou 
tiskovou kazetu zvlast'. Neponechavejte tiskovou kazetu mimo 
zarizeni HP all-in-one dele nez 30 minut. 

4 Polozte tiskovou kazetu na kus papiru s inkoustovymi tryskami smerem nahoru. 

5 Mime navlhcete cistou penovou houbicku destilovanou vodou. 

6 Ocistete celo a okraje okolo prostoru inkoustovych trysek penovou houbicku, jak je 
videt nize. 




Upozorneni Necistete panel trysek. 

7 Zasunte tiskovou kazetu zpet do patice. Zatlacte tiskovou kazetu vpred, dokud 
nezaklapne na sve misto. 

8 V pripade potfeby opakujte tento postup pro druhou kazetu. 

9 Jemne zavfete dvirka pro pfistup k drzaku a zasunte napajeci kabel do zadni 
strany zarizeni HP all-in-one. 



Zmena nastaveni zarizeni 

Na zarizeni HP all-in-one Ize nastavit rychlost posunu a cas zpozdeni vyzvy tak, aby 
jeho chovani odpovidalo vasim zvyklostem. Lze je take vratit do stavu, vjakem bylo, 
kdyz jste zarizeni zakoupili. Timto postupem dojde ke smazani vsech novych vychozich 
nastaveni. 

Nastaveni rychlosti posunu 

Moznost Rychlost posunu umoznuje ovladat rychlost, s jakou se na displeji ovladaciho 
panelu posouvaji zprava doleva textove zpravy. Nektere zpravy, napriklad "V poradku. 
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Podrobnosti testu faxu naleznete ve vytistenem hlaseni. Pokracujte stisknutim 
OK." se na displej ovladaciho panelu nevejdou najednou, budou se tedy muset 
posouvat. V opacnem pfipade by se zprava nedala precist. Rychlost posunu zpravy Ize 
upravit: Normalni, Rychla, nebo Pomala. Vychozi hodnota nastaveni je Normalni. 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 7 a potom tlacitko 2. 

Zvoli se moznost Pfedvolby a pak Nastavit rychlost posunu. 

3 Stisknutim tlacitka ► zvolte rychlost posunu. Stisknete tlacitko OK. 



Nastaveni casu zpozdeni vyzvy 

Volba Cas zpozdeni vyzvy urcuje dobu, ktera uplyne, nez se zobrazi hlaseni 
pozadujici provedeni dalsi akce. Pokud napfiklad stisknete tlacitko Nabidka v oblasti 
Kopie a cas zpozdeni vyzvy uplyne, aniz byste stiskli dalsi tlacitko, zobrazi se na 
displeji ovladaciho panelu zprava "Pro vice moz.st.tl. Nabidka." Lze zvolit hodnotu 
Normalni, Rychla, Pomala nebo Vypnout. Pokud zvolite hodnotu Vypnout, nebudou 
se na displeji ovladaciho panelu zobrazovat zadne pokyny. Ostatni zpravy, napriklad 
signalizace nedostatku inkoustu nebo chybova hlaseni, se vsak zobrazovat budou. 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 7 a potom tlacitko 3. 

Zvoli se moznost Pfedvolby a Zpozdeni pro zobrazeni vyzvy. 

3 Stisknutim tlacitka ► vyberte cas zpozdeni a potom stisknete tlacitko OK. 

Obnoveni vychozich nastaveni od vyrobce 

Puvodni hodnoty nastaveni zafizeni HP all-in-one je mozne obnovit a obnovit tak stav, 
ktery existoval pri jeho zakoupeni. 

Poznamka Obnovenim vychozich nastaveni od vyrobce se nezmeni nastaveni 
skenovani ani nastaveni jazyka a zeme nebo oblasti. 

Tento postup Ize provest pouze z ovladaciho panelu. 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 6, potom stisknete tlacitko 3. 

Zvoli se moznost Nastroje a Obnova vych. nast.od vyrobce. 
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1 R Informace o odstranovam 
' ° problemu 

Tato kapitola obsahuje informace o odstranovam problemu se zafizenim HP all-in-one. 
Specificke informace jsou uvedeny pro instalaci a konfiguraci a pro nektera temata 
provozu zafizeni. Dalsi informace o feseni problemu jsou k dispozici v napovede 
aplikace HP Image Zone. 

Mnoho problemu je zpusobeno pfipojenim HP all-in-one pomoci kabelu USB pfed 
instalaci software HP all-in-one do pocitace. Pokud jste pfipojili zarizeni HP all-in-one k 
pocitaci pfedtim, nez vas k tomu vyzve software behem instalace, musite postupovat 
takto: 

1 Odpojte kabel USB od pocitace. 

2 Odeberte software (pokud jste jej jiz nainstalovali). 

3 Restartujte pocitac. 

4 Vypnete zarizeni HP all-in-one, vyckejte jednu minutu a pak jej znovu spust'te. 

5 Znovu nainstalujte software HP all-in-one . Nepfipojujte kabel USB k pocitaci do 
doby, nez vas k tomu vyzve software dialogovym oknem behem instalace. 

Dalsi informace o odebrani a instalaci softwaru naleznete v casti Odebrani a opakovana 
instalace softwaru. 

Tato kapitola obsahuje nasledujici temata: 

• Odstranovam problemu s nastavenim: Obsahuje informace o reseni problemu s 
nastavenim hardwaru, instalaci softwaru a nastavenim faxu. 

• Odstranovam problemu za provozu: Obsahuje informace o problemech, ke 
kterym muze dojit pri provadeni beznych ukolu pomoci funkci zarizeni HP all-in- 
one. 

• Aktualizace zarizeni: Podle pokynu centra podpory zakazniku spolecnosti HP 
nebo zpravy zobrazene na displeji ovladaciho panelu muzete navstivit webovou 
stranku technicke podpory spolecnosti HP, kde Ize k zarizeni ziskat inovaci. Tato 
cast obsahuje informace o inovaci vaseho zarizeni. 

Nez zavolate technickou podporu spolecnosti HP 

Pokud mate problem, postupujte takto: 

1 Prostudujte si dokumentaci dodanou se zanzenim HP all-in-one. 

- Pruvodce nastavenim: Pruvodce nastavenim vysvetluje zpusob nastaveni 
zarizeni HP all-in-one. 

- Uzivatelska pfirucka: Uzivatelska pfirucka je dokument, ktery prave ctete. 
Tato pfirucka popisuje zakladni funkce zarizeni HP all-in-one. Vysvetluje, jak 
zarizeni HP all-in-one pouzivat bez pripojovani k pocitaci, obsahuje informace 
o reseni problemu s nastavenim a provozem a informace o aktualizaci 
zarizeni. 

- Napoveda k aplikaci HP Image Zone: Elektronicka Napoveda k aplikaci HP 
Image Zone popisuje zpusob pouziti zarizeni HP all-in-one s pocitacem a 
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obsahuje dalsi informace o odstranovani problemu, neobsazene v Uzivatelske 
pfirucce. 

- Soubor Readme: Soubor Readme obsahuje informace o moznych 
problemech s instalaci a systemove pozadavky. Dalsi informace uvadi cast 
Zobrazeni souboru Readme. 

2 Pokud se problem nepodafi vyresit pomoci informaci uvedenych v dokumentaci, 
navstivte webovou stranku www.hp.com/support Tato stranka umoznuje: 

- pfistup ke strankam online podpory, 

- odeslani zpravy elektronicke posty spolecnosti HP s zadosti o odpovedi na 
vase otazky, 

- spojeni s technikem spolecnosti HP prostfednictvim online chatu, 

- kontrolu aktualizaci softwaru. 

Moznosti podpory a dostupnost se lisi die produktu, zeme/oblasti a jazyka. 

3 Kontaktujte sveho mistniho prodejce. Pokud ma zarizeni HP all-in-one 
hardwarovou poruchu, budete pozadani o pfedani zarizeni HP all-in-one do mista, 
kde jste jej koupili. Tato sluzba je zdarma v prubehu omezene zarucni doby na 
zarizeni HP all-in-one. Po uplynuti zarucni doby bude tato sluzba zpoplatnena. 

4 Pokud nemuzete vyresit problem pomoci online Napovedy nebo webovych stranek 
HP, zavolejte zastupce technicke podpory spolecnosti HP na cisle pro vasi zemi/ 
oblast. Dalsi informace uvadi cast Ziskani podpory spolecnosti HP. 

Zobrazeni souboru Readme 

Miizete si prostudovat soubor Readme, kde jsou dalsi informace o moznych 
problemech s instalaci a systemove pozadavky. 

• V systemu Windows ziskate pristup k souboru Readme z hlavniho panelu 
Windows tak, ze klepnete na tlacitko Start, pak na polozku Programy nebo 
Vsechny programy, prejdete na polozku Hewlett-Packard, dale na polozku 
HP Officejet 6200 series all-in-one a nakonec klepnete na prikaz Zobrazit 
soubor Readme. Pokud jste dosud neprovedli instalaci softwaru a chcete zobrazit 
soubor Readme, postupujte podle nasledujicich pokynu (pocitace Macintosh). 

• V systemu Macintosh OS 9 nebo OS X ziskate pristup k souboru Readme 
poklepanim na ikonu umistenou ve slozce nejvyssi urovne softwaru na disku CD- 
ROM pro zarizeni HP all-in-one. 

Odstranovani problemu s nastavenim 

Tato cast uvadi tipy pro odstranovani nejbeznejsich problemu s instalaci a konfiguraci 
hardwaru, softwaru a funkcemi faxu, ktere mohou nastat pri pouzivani zarizeni HP all- 
in-one. 

Odstranovani problemu s nastavenim hardwaru 

Tuto cast pouzijte pro vyreseni problemu pri nastavovani hardwaru zarizeni HP all-in- 
one. 

HP all-in-one se nezapina 
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Reseni 

Ujistete se, ze napajeci kabel je pevne pripojen a vyckejte nekolik sekund, nez se 
HP all-in-one zapne. Pokud je to poprve, co zafizeni HP all-in-one zapinate, miize 
trvat asi minutu, nez se zcela zapne. Zkontrolujte, zda sviti zelena kontrolka na 
sit'ovem adapteru. Pokud je zarizeni HP all-in-one zapnute do rozbocovaci 
zasuvky, ujistete se, ze je zapnuta. 




Pfipojil/a jsem kabel USB, ale mam problemy s pouzitim zarizeni HP all-in-one se 
svym pocitacem 

Reseni 

Nejprve je nutne instalovat software dodany se zarizenim HP all-in-one a az pak 
pripojit kabel USB. Behem instalace nepripojujte kabel USB, dokud k tomu 
nebudete vyzvani pokynem dialogoveho okna. Pripojeni kabelu USB pfed touto 
vyzvu zpusobi chybu. 

Jakmile je software nainstalovany, je pripojeni pocitace k HP all-in-one pomoci 
kabelu USB jednoduche. Pfipojte jeden konec kabelu USB do zadniho panelu 
pocitace a druhy konec do HP all-in-one. Muzete kabel pripojit do libovolneho USB 
portu na zadni strane pocitace. 
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Na displeji ovladaciho panelu se zobrazila zprava, ktera pozaduje pfipevneni 
pfekryvneho segmentu. 

Reseni 

To muze znamenat, ze prekryvny segment ovladaciho panelu neni pripevnen, nebo 
je pripevnen nespravne. Ujistete se, ze zarovnate prekryvny segment ovladaciho 
panelu spravne na tlacitkach v horni casti zarizeni HP all-in-one a pevne jej 
zaklapnete na svem miste. 




Na displeji ovladaciho panelu se zobrazuje nespravny jazyk. 



Reseni 

Obvykle nastavujete jazyk a zemi/oblast pri prvnim nastaveni zarizeni HP all-in- 
one. Nicmene zmenu muzete provest kdykoliv takto: 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 7 a pak stisknete tlacitko 1. 

Tim zvolite polozky Pfedvolby, a pak Nastavit jazyk a zemi/oblast. 
Zobrazi se seznam jazyku. Seznam jazyku muzete prochazet pomoci sipek 

3 Jakmile zvyraznite svuj jazyk, stisknete tlacitko OK. 

4 Na vyzvu stisknete 1 pro Ano nebo 2 pro Ne. 

Zobrazi se zeme/oblasti pro zvoleny jazyk. Stisknutim tlacitek -4 nebo ► 
muzete seznam prochazet. 

5 Pomoci klavesnice zadejte dvojmistne cislo zeme nebo oblasti. 

6 Na vyzvu stisknete 1 pro Ano nebo 2 pro Ne. 



V nabidkach displeje ovladaciho panelu se zobrazuji nespravne miry. 
Reseni 

Pri nastavovani zarizeni HP all-in-one jste zfejme zvolili nespravnou zemi nebo 
oblast. Tato volba urcuje, ktere formaty papiru se budou zobrazovat na displeji 
ovladaciho panelu. 

Zmenu zeme/oblasti provedete opakovanym nastavenim vychoziho jazyka. 
Obvykle nastavujete jazyk a zemi/oblast pri prvnim nastaveni zarizeni HP all-in- 
one. Nicmene zmenu muzete provest kdykoliv takto: 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 7 a pak stisknete tlacitko 1. 
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Tim zvolite polozky Pfedvolby, a pak Nastavit jazyk a zemi/oblast. 
Zobrazi se seznam jazyku. Seznam jazyku miizete prochazet pomoci sipek 

3 Jakmile zvyraznite svuj jazyk, stisknete tlacitko OK. 

4 Na vyzvu stisknete 1 pro Ano nebo 2 pro Ne. 

Zobrazi se zeme/oblasti pro zvoleny jazyk. Stisknutim tlacitek -4 nebo ► 
miizete seznam prochazet. 

5 Pomoci klavesnice zadejte dvojmistne cislo zeme nebo oblasti. 

6 Na vyzvu stisknete 1 pro Ano nebo 2 pro Ne. 

Na displeji ovladaciho panelu se zobrazila vyzva k zarovnani tiskovych kazet. 
Reseni 

Zafizeni HP all-in-one zobrazi pokyn k zarovnani kazet po kazde instalaci nove 
tiskove kazety. Dalsi informace uvadi cast Zarovnejte tiskove kazety. 

Poznamka Pokud vyjmete a znovu instalujete tutez tiskovou kazetu, zarizeni 

HP all-in-one nebude pozadovat zarovnani tiskovych kazet. Zarizeni 
HP all-in-one si zapamatuje hodnoty zarovnani pro danou tiskovou 
kazetu, takze ji nebudete muset opakovane zarovnavat. 

Na displeji ovladaciho panelu se zobrazila zprava, ze pri zarovnani tiskovych 
kazet doslo k chybe. 

Pficina 

Do vstupniho zasobniku byl vlozen nespravny typ papiru. 
Reseni 

Pokud jste pri zarovnani tiskovych kazet vlozili do zarizeni barevny papir, 
zarovnani neprobehne uspesne. Do vstupniho zasobniku vlozte cisty bily papir 
formatu Letter nebo A4 a pokus o zarovnani zopakujte. Pokud se zarovnavani 
znovu nezdari, je mozne, ze je poskozen senzor nebo tiskova kazeta. 

Obrat'te se na zastupce technicke podpory spolecnosti HP. Prejdete na adresu 
www.hp.com/support Pokud se zobrazi vyzva, zvolte zemi nebo oblast a klepnete 
na moznost Contact HP (Kontaktovat HP). Ziskate tak informace o torn, jak Ize 
kontaktovat technickou podporu. 



Pficina 

Tiskove kazety jsou chraneny paskou. 
Reseni 

Zkontrolujte vsechny tiskove kazety. Pokud jsou inkoustove trysky chraneny 
paskou, opatrne ji odstrante pomoci riizoveho vytahovaciho poutka. Nedotykejte se 
inkoustovych trysek ani medene zbarvenych kontaktii. 
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Vrat'te tiskove kazety na misto a zkontrolujte, zda jsou radne usazeny a 
zabezpeceny. 



Pricina 

Kontakty na tiskove kazete se nedotykaji kontaktu na drzaku tiskovych kazet. 
Reseni 

Vyjmete a znovu vlozte tiskove kazety. Zkontrolujte, zda jsou tiskove kazety radne 
usazeny a zajisteny. 

Pricina 

Vadna tiskova kazeta nebo senzor. 
Reseni 

Obrat'te se na zastupce technicke podpory spolecnosti HP. Prejdete na stranku 
www.hp.com/support Pokud se zobrazi vyzva, zvolte zemi nebo oblast a klepnete 
na moznost Contact HP (Kontaktovat HP). Ziskate tak informace o torn, jak Ize 
kontaktovat technickou podporu. 

Zafizeni HP all-in-one netiskne 

Reseni 

Pokud zarizeni HP all-in-one a pocitac nekomunikuji, zkuste nasledujici reseni: 

• Zkontrolujte, zda neni tiskova fronta zarizeni HP all-in-one pozastavena 
(operacni systemy Windows) nebo zastavena (pocitace Macintosh). Pokud 
ano, pokracujte v tisku volbou odpovidajiciho nastaveni. Dalsi informace o 
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pfistupu k tiskove fronte uvadi dokumentace dodana s operacnim systemem 
nainstalovanym v pocitaci. 

• Zkontrolujte kabel USB. Pokud pouzivate starsi kabel, nemusi zarizeni 
spravne pracovat. Pokuste se pripojit jiny produkt a zjistit, zda je kabel USB 
funkcni. Pokud narazite na problemy, bude pravdepodobne nutne kabel USB 
vymenit. Overte si, ze kabel nepfesahuje delku 3 metry . 

• Zkontrolujte, zda je pocitac pripraven pro pouziti sbernice USB. U nekterych 
operacnich systemu, jako jsou Windows 95 a Windows NT, neni k dispozici 
podpora pfipojeni kabelem USB. Prostudujte si dokumentaci k operacnimu 
systemu, kde jsou uvedeny dalsi informace. 

• Zkontrolujte pripojeni mezi zarizenim HP all-in-one a pocitacem. Zkontrolujte, 
zda je kabel USB spravne zapojen do portu USB na zadni strane zarizeni 
HP all-in-one. Zkontrolujte, zda je druhy konec kabelu USB zapojen do portu 
USB v pocitaci. Po spravnem pripojeni kabelu vypnete a znovu zapnete 
zarizeni HP all-in-one. 



• Zkontrolujte ostatni tiskarny a skenery. Od pocitace bude mozna tfeba odpojit 
starsi produkty. 

• Po kontrole pripojeni zkuste restartovat pocitac. Vypnete zarizeni HP all-in-one 
a znovu je zapnete. 

• V pripade potreby odeberte a pak znovu nainstalujte software HP Image Zone. 
Dalsi informace uvadi cast Odebrani a opakovana instalace softwaru. 

Dalsi informace o nastaveni zarizeni HP all-in-one a jeho pripojeni k pocitaci jsou 
uvedeny v Pruvodci nastavenim, dodanem spolu se zarizenim HP all-in-one. 

Na displeji ovladaciho panelu se zobrazila zprava o uviznutem papiru nebo 
zablokovanem drzaku tiskovych kazet. 



Pokud se na displeji ovladaciho panelu zobrazi zprava o uviznutem papiru nebo 
zablokovanem drzaku tiskovych kazet, zustal mozna v zarizeni HP all-in-one 
obalovy material. Otevrete dvirka pro pristup k drzaku tiskovych kazet. V leve casti 
zarizeni HP all-in-one se mozna stale nachazi oranzova pojistka. Pojistku stahnete 
a vyhod'te. 




Reseni 
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Odstranovani problemu s instalaci softwaru 

Pokud se pri instalaci softwaru setkate s problemem, projdete si nize uvedena temata, 
kde muzete nalezt mozne reseni. Pokud se pri instalaci hardwaru setkate s 
problemem, naleznete informace v casti Odstranovani problemu s nastavenim 
hardwaru. 

Behem normalni instalace softwaru HP all-in-one muze dojit k nasledujicim 
problemum: 

1 Disk CD-ROM se softwarem zarizeni HP all-in-one se spousti automaticky. 

2 Software se nainstaluje. 

3 Soubory jsou nakopirovany na harddisk. 

4 Jste pozadani o pripojeni zarizeni HP all-in-one k pocitaci. 

5 V okne pruvodce instalaci se zobrazi zelene OK a symbol zaskrtnuti. 

6 Jste pozadani o restartovani pocitace. 

7 Spusti se Pruvodce nastavenim faxu 

8 Probehne proces registrace. 

Pokud nedoslo k nektere cinnosti uvedene vyse, nastal pri instalaci problem. Kontrolu 
instalace PC provedete takto: 

• Spust'te Spravce HP a ovefte zobrazeni nasledujicich ikon: Sejmout obrazek, 
Sejmout dokument, Odeslat fax a HP Gallery. Informace o spusteni zarizeni 
Spravce HP naleznete v Napovede k aplikaci HP Image Zone na obrazovce, 
ktera je soucasti softwaru. Pokud se ikony nezobrazi ihned, budete muset vyckat 
nekolik minut, nez se zarizeni HP all-in-one pripoji k pocitaci. V opacnem pripade 
ziskate informace v casti Nektere ikony v programu Spravce HP chybi. 

Poznamka Pokud jste provedli minimalni instalaci softwaru (a nikoli typickou 

instalaci), software HP Image Zone a Kopie se neinstaluji a nebudou 
dostupne v zarizeni Spravce HP. 

• Otevrete dialogove okno Tiskarny a ovefte si, ze zarizeni HP all-in-one je uvedeno 
na seznamu. 

• Podivejte se na systemovy panel vpravo na hlavnim panelu systemu Windows - 
mela by zde byt ikona zarizeni HP all-in-one. Oznacuje, ze zarizeni HP all-in-one je 
pfipraveno. 

Po vlozeni disku CD-ROM do mechaniky pocitace se nic nedeje (pouze operacni 
systemy Windows) 

Reseni 

Proved'te nasledujici: 

1 V nabidce Start systemu Windowsklepnete na prikaz Spustit. 

2 V dialogovem okne Spustit zadejte prikaz d:\setup.exe (pokud ma vase 
mechanika CD-ROM jine pismeno disku, nez D, zadejte pfislusne pismeno) a 
klepnete na tlacitko OK. 

Zobrazi se okno s minimalnimi systemovymi pozadavky 
Reseni 

System nesplhuje minimalni pozadavky na instalaci softwaru. Klepnete na tlacitko 
Detaily a overte si, co je specifickym problemem, a pak jej pred instalaci softwaru 
odstrahte. 
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Pfi vyzve k pfipojeni kabelu USB se zobrazi cerveny symbol X 
Reseni 

Obvykle se zobrazuje zeleny symbol zaskrtnuti, oznamujici ze funkce "plug and 
play" je aktivni. Cerveny symbol X oznamuje, ze aktivace pomoci funkce plug and 
play selhala. 

Proved'te nasledujici: 

1 Zkontrolujte, zda je pevne pfipojen prekryvny segment ovladaciho panelu, 
odpojte od zarizeni HP all-in-one napajeci kabel a pakjej znovu pripojte. 

2 Overte si, ze jsou radne pripojeny napajeci kabel a kabel USB. 



3 Klepnutim na tlacitko Opakovat se vratite k nastaveni funkce plug and play. 
Pokud postup nevedl k odstraneni problemu, pokracujte dalsim krokem. 

4 Overte, zda je kabel USB radne nastaven, a to takto: 

- Odpojte USB kabel a znovu jej pripojte. 

- Nepripojujte USB kabel ke klavesnici nebo rozbocovaci bez napajeni. 

- Overte, zda je kabel USB dlouhy 3 metry nebo mene. 

- Pokud mate k pocitaci pripojeno vice zarizeni USB, muzete se pokusit je 
behem instalace odpojit. 

5 Pokracujte v instalaci a na vyzvu pocitac restartujte. Pak otevrete zarizeni 
Spravce HP a zkontrolujte zakladni ikony (Sejmout obrazek, Sejmout 
dokument, Odeslat fax a HP Gallery). 

6 Pokud se nezobrazuji zakladni ikony, odeberte software a znovu jej 
nainstalujte. Dalsi informace uvadi cast Odebrani a opakovana instalace 
softwaru. 

Zobrazuje se hlaseni, ze nastala neznama chyba 



Pokuste se pokracovat v instalaci. Pokud pokus nebyl uspesny, zastavte a znovu 
spust'te instalaci a postupujte podle pokynu na obrazovce. Pokud nastane chyba, 
muzete se pokusit o odebrani a pak novou instalaci softwaru. Nestaci pouze 
smazat soubory programu HP all-in-one z jednotky pevneho disku. Zajistete, aby 




Reseni 
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odebrani software probehlo fadne pomoci nastroje pro odebrani ve skupine 
programu HP all-in-one. 

Dalsi informace uvadi cast Odebrani a opakovana instalace softwaru. 

Nektere ikony v programu Spravce HP chybi 

Pokud zakladni ikony (Sejmout obrazek, Sejmout dokument, Odeslat fax a 

Galerie HP) nejsou zobrazeny, instalace nemusi byt kompletni. 

Reseni 

Pokud neni instalace kompletni, muzete se pokusit o odebrani a novou instalaci 
softwaru. Nestaci pouze smazat soubory programu HP all-in-one z jednotky 
pevneho disku. Zajistete, aby odebrani softwaru probehlo fadne pomoci nastroje 
pro odebrani ve skupine programu HP all-in-one. Dalsi informace uvadi cast 
Odebrani a opakovana instalace softwaru. 

Pruvodce faxovanim se nespousti 

Reseni 

Pruvodce faxovanim spust'te takto: 

1 Spust'te zafizeni Spravce HP. Dalsi informace naleznete v napovede k 
softwaru HP Image Zone, ktera je soucasti dodaneho softwaru. 

2 Klepnete na nabidku Nastaveni, na pfikaz Nastaveni faxu a nakonec na 
polozku Pruvodce nastavenim faxu. 

Nezobrazuje se obrazovka registrace (pouze operacni systemy Windows). 
Reseni 

V systemu Windows Ize ziskat pristup do okna s registraci klepnutim na 
tlacitko Start na hlavnim panelu, klepnutim na polozku Programy nebo 
Vsechny programy (XP), na polozku Hewlett-Packard, HP Officejet 
6200 series all-in-one a nakonec na prikaz Zaregistrovat nyni. 

V systemove oblasti se nezobrazuje ikona Monitor digitalniho zobrazeni (pouze 
operacni systemy Windows) 

Reseni 

Pokud se Monitor digitalniho zobrazeni nezobrazuje na systemovem panelu, 
spust'te program Spravce HP a overte si, ze jsou zde zobrazeny zakladni ikony. 
Dalsi informace o spousteni programu Spravce HP naleznete v napovede k 
softwaru HP Image Zone, ktera je soucasti dodaneho softwaru. 

Dalsi informace o chybejicich zakladnich ikonach v programu Spravce HP 
naleznete v casti Nektere ikony v programu Spravce HP chybi. 

Systemovy panel se obvykle zobrazuje v dolnim pravem rohu pracovni plochy. 
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Odebrani a opakovana instalace softwaru 

Pokud je instalace nekompletni nebo pokud jste pripojili kabel USB k pocitaci pfed 
vyzvou instalacniho okna softwaru, muze byt nutne software odebrat a pak jej znovu 
nainstalovat. Nestaci pouze smazat soubory programu HP all-in-one z jednotky 
pevneho disku. Zajistete, aby odebrani softwaru probehlo radne pomoci nastroje pro 
odinstalaci ve skupine programu HP all-in-one. 

Opakovana instalace muze v pocitacich se systemy Windows a Macintosh trvat 20 az 
40 minut. Software Ize z pocitacu se systemem Windows odebrat tfemi zpiisoby. 

Odebrani z pocitace se systemem Windows, zpusob 1 

1 Odpojte zarizeni HP all-in-one od pocitace. Nepripojujtezarizeni HP all-in-one k 
pocitaci, dokud neni software nainstalovan znovu. 

2 Na hlavnim panelu systemu Windows klepnete na tlacitko Start, polozku 
Programy nebo Vsechny programy (XP), Hewlett-Packard, HP Officejet 
6200 series all-in-one, Odinstalovat software. 

3 Postupujte podle pokynu na obrazovce. 

4 Pokud se zobrazi dotaz, zda chcete odebrat sdilene soubory, klepnete na tlacitko 
Ne. 

Pokud byste tyto soubory smazali, ostatni programy, ktere je mohou pouzivat, by 
nemusely pracovat spravne. 

5 Restartujte pocitac. 

Poznamka Je diilezite odpojit zarizeni HP all-in-one pfed restartem pocitace. 
Zarizeni HP all-in-one pripojte k pocitaci az po nove instalaci 
softwaru. 

6 Opakovana instalace softwaru se provadi vlozenim disku CD-ROM HP all-in-one 
do mechaniky CD-ROM v pocitaci a dale podle pokynu na obrazovce a pokynu 
uvedenych v Priivodci nastavenim dodanem se zafizenim HP all-in-one. 

7 Po nainstalovani softwaru pripojte zarizeni HP all-in-one k pocitaci. 

8 Stisknutim tlacitka Zapnout zarizeni HP all-in-one zapnete. 

Po pripojeni a zapnuti zarizeni HP all-in-one muze byt nutne vyckat nekolik minut, 
az se dokonci vsechny kroky instalace zarizeni Plug and Play. 

9 Postupujte podle pokynu na obrazovce. 

Pokud je instalace softwaru dokoncena, zobrazi se ikona Monitor stavu v systemovem 
panelu Windows. 

Overeni spravne instalace softwaru provedete poklepanim na ikonu Spravce HP na 
pracovni plose. Pokud program Spravce HP zobrazuje klicove ikony (Sejmout obrazek, 
Sejmout dokument, Odeslat fax a HP Gallery), software byl spravne nainstalovan. 

Odebrani z pocitace se systemem Windows, zpusob 2 

Poznamka Tento zpusob pouzijte v pfipade, ze v nabidce Windows neni k dispozici 
moznost Odebrat software. 

1 Na hlavnim panelu systemu Windows klepnete na tlacitko Start, na polozku 
Nastaveni a potom na moznost Ovladaci panely. 

2 Poklepejte na ikonu Pfidat nebo Odebrat programy. 

3 Zvolte HP all-in-one & Officejet 4.0 a klepnete na tlacitko Zmenit nebo Odebrat. 

Postupujte podle pokynu na obrazovce. 

4 Odpojte zarizeni HP all-in-one od pocitace. 
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5 Restartujte pocitac. 

Poznamka Je dulezite odpojit zarizeni HP all-in-one pfed restartem pocitace. 

Zarizeni HP all-in-one pripojte k pocitaci teprve po nove instalaci 
softwaru. 

6 Spust'te instalacni program!. 

7 Postupujte dale podle pokynu na obrazovce a pokynu uvedenych v Pruvodci 
nastavenim dodanem se zarizenim HP all-in-one. 



Odebrani z pocitace se systemem Windows, zpusob 3 

Poznamka Tento zpusob je alternativni pro pfipad, ze v nabidce Windows neni k 
dispozici pfikaz Odebrat software. 

1 Spust'te instalacni program softwaru HP Officejet 6200 series all-in-one. 

2 Zvolte Odebrat a postupujte podle pokynu na obrazovce. 

3 Odpojte zarizeni HP all-in-one od pocitace. 

4 Restartujte pocitac. 

Poznamka Je dulezite odpojit zarizeni HP all-in-one pfed restartem pocitace. 

Zarizeni HP all-in-one pripojte k pocitaci teprve po nove instalaci 
softwaru. 

5 Spust'te znovu instalacni program softwaru HP Officejet 6200 series all-in-one. 

6 Spust'te Opakovanou instalaci. 

7 Postupujte dale podle pokynu na obrazovce a pokynu uvedenych v Pruvodci 
nastavenim dodanem se zarizenim HP all-in-one. 



Odebrani z pocitace Macintosh 

1 Odpojte zarizeni HP all-in-one od pocitace Macintosh. 

2 Poklepejte na slozku Aplikace: HP All-in-One Software. 

3 Poklepejte na HP Uninstaller. 

Postupujte podle pokynu na obrazovce. 

4 Po odebrani softwaru odpojte zarizeni HP all-in-one a restartujte pocitac. 

Poznamka Je dulezite odpojit zarizeni HP all-in-one pfed restartem pocitace. 

Zarizeni HP all-in-one pripojte k pocitaci teprve po nove instalaci 
softwaru. 

5 Opakovanou instalaci softwaru spustite vlozenim disku CD-ROM HP all-in-one do 
mechaniky CD-ROM v pocitaci. 

6 Z pracovni plochy otevfete disk CD-ROM a pak poklepejte na HP all-in-one 
installer. 

7 Postupujte dale podle pokynu na obrazovce a pokynu uvedenych v Pruvodci 
nastavenim dodanem se zarizenim HP all-in-one. 



Odstranovani problemu s nastavenim faxu 

Tato cast obsahuje informace o odstranovani problemu s faxem v zarizeni HP all-in- 
one. Pokud zarizeni HP all-in-one neni fadne nastaveno pro faxovani, muzete se 
setkat s problemy pfi odesilani faxu, jejich pfijmu, nebo obojim. 
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Tip Tato cast obsahuje pouze informace o odstranovani problemu spojenych s 

nastavenim. Dalsi temata o odstranovani problemu s faxem, jako jsou problemy s 
tiskem faxu, pomaly pfijem faxu, atd., ziskate take v elektronicke napovede pro 
odstranovani problemu dodane se softwarem HP Image Zone . 

Pokud mate problemy s faxovanim, ovefte si stav zafizeni HP all-in-one. Test seize v 
pfipade, ze zafizeni HP all-in-one neni fadne nastaveno pro faxovani. Tento test 
proved'te po dokonceni nastaveni zafizeni HP all-in-one na faxovani. 

Testovani nastaveni faxu 

1 Stisknete tlacitko Nastaveni. 

2 Stisknete tlacitko 6, pak stisknete tlacitko 5. 

Zobrazi se nabidka Nastroje, zvoli se moznost Spustit test faxu. 

Zafizeni HP all-in-one zobrazi na displeji ovladaciho panelu stav testu a vytiskne 

protokol. 

3 Prostudujte si zpravu. 

- Pokud test projde uspesne a i pfesto mate problemy s faxovanim, ovefte si 
nastaveni faxu uvedena ve zprave a zkontrolujte spravnost nastaveni. Prazdne 
nebo nespravne nastaveni faxu muze zpiisobit problemy pfi faxovani. 

- Pokud dojde pfi testu k chybe, vyhledejte v protokolu informaci, jak potize 
odstranit. Dalsi informace naleznete take v nasledujici casti, Selhal test 
faxovani. 

4 Stisknutim tlacitka OK se vratite k nabidce Nastaveni. 

Pokud potize s faxovanim trvaji, pokracujte s postupem die nasledujicich casti, kde je 
dalsi napoveda pro odstranovani problemu. 

Selhal test faxovani 

Pokud jste spustili test faxovani a test selhal, prostudujte si zpravu a zjistete zakladni 
informace o chybe. Podrobnejsi informace naleznete ve zprave, kde je uvedeno, ktera 
cast testu selhala, a pak se pfesunte k pfislusnemu tematu v teto casti, kde jsou dalsi 
pokyny: 

• Selhal test hardwaru faxu 

• Selhal test pfipojeni faxu k aktivni telefonni zasuvce 

• Selhal test pfipojeni telefonniho kabelu ke spravnemu konektoru faxu 

• Selhal test stavu faxovaci linky 

• Selhal test detekovani oznamovaciho tonu 

Selhal test hardwaru faxu 
Reseni 

• Vypnete zafizeni HP all-in-one pomoci tlacitka Zapnout umisteneho na 
ovladacim panelu a pak odpojte napajeci kabel na zadnim panelu zafizeni 
HP all-in-one. Po nekolika sekundach pfipojte kabel nazpet a zapnete 
napajeni. Znovu spust'te test. Pokud test znovu seize, projdete si dalsi 
informace o odstranovani problemu v teto casti. 

• Pokuste se odeslat nebo pfijmout testovaci fax. Pokud odeslete nebo pfijmete 
fax uspesne, nemusi se dale vyskytovat zadny problem. 

• Pokud mate v pocitaci nainstalovany system Windows a spoustite test pomoci 
Pruvodce nastavenim faxu, ujistete se, ze zafizeni HP all-in-one neni 
zaneprazdneno provadenim jineho ukolu, napfiklad pfijmem faxu nebo 
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kopirovanim. Zkontrolujte, zda se na displeji ovladaciho panelu nezobrazuje 
zprava o torn, ze zarizeni je HP all-in-one zaneprazdnene. Pokud je zarizeni 
zaneprazdnene, vyckejte na dokonceni ukolu a uvedeni do klidoveho rezimu, 
nez spustite test. 

Po vyreseni problemu spust'te test faxovani a ujistete se, ze projde bez problemu a 
zarizeni HP all-in-one je pripraveno k faxovani. Pokud Test hardware faxu i 
nadale selhava a pri faxovani mate problemy, kontaktujte technickou podporu HP. 
Informace o zpusobu kontaktovani technicke podpory HP naleznete v casti Ziskani 
podpory spolecnosti HP. 

Selhal test pripojeni faxu k aktivni telefonni zasuvce 

Reseni 

• Zkontrolujte spojeni mezi telefonni zasuvkou a HP all-in-one ujistete se, ze 
kabel je neposkozeny. 

• Ujistete se, ze pouzivate kabel dodany k HP all-in-one. Pokud k pripojeni 
zarizeni HP all-in-one k telefonni zasuvce nepouzijete dodany kabel, nemusi 
se odesilani a prijem faxu zdarit. Po pripojeni telefonniho kabelu dodaneho se 
zarizenim HP all-in-one znovu spust'te test faxu. 

• Ovefte spravne spojeni zarizeni HP all-in-one s telefonni zasuvkou. Jeden 
konec telefonniho kabelu dodaneho v krabici se zarizenim HP all-in-one 
zapojte do telefonni zasuvky a druhy do konektoru oznaceneho "1-LINE" na 
zadni strane HP all-in-one. Dalsi informace o nastaveni zarizeni HP all-in-one 
pro faxovani naleznete v casti Nastaveni faxu. 

• Pokud pouzivate telefonni rozdelovac kanalu, muze zpusobovat problemy. 
(Rozdelovac je zarizeni se dvema konektory, ktere se zapojuje do telefonni 
zasuvky ve zdi.) Zkuste rozdelovac odpojit a pripojit zarizeni HP all-in-one 
primo do telefonni zasuvky ve zdi. 

• Pokuste se pripojit funkcni telefon a telefonni kabel k zasuvce, kterou 
pouzivate pro HP all-in-one a ovefte si, ze je slyset oznamovaci ton. Pokud 
oznamovaci ton neslysite, kontaktujte sveho telefonniho operatora a nechte 
proverit linku. 

• Pokuste se odeslat nebo prijmout testovaci fax. Pokud odeslete nebo prijmete 
fax uspesne, nemusi se dale vyskytovat zadny problem. 

Po vyreseni problemu spust'te test faxovani a ujistete se, ze projde bez problemu a 
HP all-in-one je pripraveno k faxovani. 

Selhal test pripojeni telefonniho kabelu ke spravnemu konektoru faxu 
Reseni 

Telefonni kabel je pfipojen do nespravneho konektoru na zadni strane zarizeni 
HP all-in-one. 

1 Jeden konec telefonniho kabelu dodaneho v krabici se zarizenim HP all-in-one 
zapojte do telefonni zasuvky a druhy do konektoru oznaceneho "1-LINE" na 
zadni strane HP all-in-one. 
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Poznamka Pokud pro pfipojeni do telefonni zasuvky pouzijete konektor "2- 
EXT", nebudete moci pfijimat a odesilat faxy. Konektor "2-EXT" 
by mel byt pouzit pouze k pfipojeni jineho zafizeni, napfiklad 
zaznamniku nebo telefonu,. 

2 Po pfipojeni telefonniho kabelu do konektoru "1-LINE" znovu spust'te test faxu 
a ujistete se, ze probehne bez problemu a zarizeni HP all-in-one je pfipraveno 
k faxovani. 

3 Pokuste se odeslat nebo pfijmout testovaci fax. 

Selhal test stavu faxovaci linky 
Reseni 

• Zarizeni HP all-in-one pfipojte k analogove telefonni lince, jinak nebudete 
moci prijimat ci odesilat faxy. Ovefeni, zda je vase linka digitalni, provedete 
pfipojenim bezneho analogoveho telefonu k lince a poslechem oznamovaciho 
tonu. Pokud neslysite normalni oznamovaci ton, je mozne, ze linka je 
nastavena pro digitalni telefony. Pripojte zarizeni HP all-in-one k analogove 
telefonni lince a pokuste se odeslat nebo pfijmout fax. 

• Zkontrolujte pfipojeni zafizeni HP all-in-one k telefonni zasuvce ve zdi. Ujistete 
se, zda je snura spravne pfipojena. 

• Ovefte spravne spojeni zafizeni HP all-in-one s telefonni zasuvkou. Jeden 
konec telefonniho kabelu dodaneho v krabici se zafizenim HP all-in-one 
zapojte do telefonni zasuvky a druhy do konektoru oznaceneho "1-LINE" na 
zadni strane HP all-in-one. Dalsi informace o nastaveni zafizeni HP all-in-one 
pro faxovani naleznete v casti Nastaveni faxu. 

• Selhani testu muze zpusobit take jine zafizeni, ktere pouziva stejnou linku jako 
zafizeni HP all-in-one. To zjistite tak, ze odpojite veskera ostatni zafizeni od 
telefonni linky a znovu spustite test. 

- Pokud Test stavu faxovaci linky projde bez pfitomnosti jineho zafizeni, 
pak nektere z techto zafizeni zpusobovalo problemy; pokuste se je 
pfipojit postupne jedno za druhym, dokud nezjistite, ktere z nich poruchy 
zpusobovalo. 

- Pokud Test stavu faxovaci linky seize bez pfitomnosti jineho zafizeni, 
pfipojte HP all-in-one k funkcni telefonni lince a pokracujte v postupu die 
informaci o odstrahovani problemu v teto casti. 

• Pokud pouzivate telefonni rozdelovac kanalii, muze zpiisobovat problemy. 
(Rozdelovac je zafizeni se dvema konektory, ktere se zapojuje do telefonni 
zasuvky ve zdi.) Zkuste rozdelovac odpojit a pfipojit zafizeni HP all-in-one 
pfimo do telefonni zasuvky ve zdi. 

Po vyfeseni problemu spust'te test faxovani a ujistete se, ze projde bez problemu a 
HP all-in-one je pfipraveno k faxovani. Pokud Test stavu faxovaci linky trvale 
selhava a mate problemy s faxovanim, kontaktujte sveho telefonniho operatora a 
nechte provefit linku. 

Selhal test detekovani oznamovaciho tonu 

Reseni 

• Selhani testu muze zpusobit take jine zafizeni, ktere pouziva stejnou linku jako 
zafizeni HP all-in-one. To zjistite tak, ze odpojite veskera ostatni zafizeni od 
telefonni linky a znovu spustite test. Pokud Test detekovani oznamovaciho 
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tonu projde bez pfitomnosti jineho zarizeni, pak nektere z techto zarizeni 
zpiisobovalo problemy; pokuste se je pripojit postupne jedno za druhym, 
dokud nezjistite, ktere z nich poruchy zpusobovalo. 

• Pokuste se pripojit funkcni telefon a telefonni kabel k zasuvce, kterou 
pouzivate pro zarizeni HP all-in-one, a overte, zda je slyset oznamovaci ton. 
Pokud oznamovaci ton neslysite, kontaktujte sveho telefonniho operatora a 
nechejte proverit linku. 

• Overte spravne spojeni zarizeni HP all-in-one s telefonni zasuvkou. Jeden 
konec telefonniho kabelu dodaneho v krabici se zafizenim HP all-in-one 
zapojte do telefonni zasuvky a druhy do konektoru oznaceneho "1-LINE" na 
zadni strane HP all-in-one. Dalsi informace o nastaveni zarizeni HP all-in-one 
pro faxovani naleznete v casti Nastaveni faxu. 

• Pokud pouzivate telefonni rozdelovac kanalu, muze zpiisobovat problemy. 
(Rozdelovac je zarizeni se dvema konektory, ktere se zapojuje do telefonni 
zasuvky ve zdi.) Zkuste rozdelovac odpojit a pripojit zarizeni HP all-in-one 
primo do telefonni zasuvky ve zdi. 

• Pokud vas telefonni system nepouziva standardni oznamovaci ton, napriklad u 
nekterych typu pobockovych ustreden, muze to byt pricinou selhani testu. To 
vsak nezpusobi problemy s odesilanim a prijmem faxu. Pokuste se odeslat 
nebo prijmout testovaci fax. 

• Overte, zda je nastaveni zeme/oblasti odpovidajici pro vasi zemi/oblast. Pokud 
nastaveni zeme/oblasti neni spravne nebo neni provedeno vubec, muze test 
selhat a muzete mit problemy s odesilanim a prijmem faxu. Informace o 
zmene nastaveni zeme a oblasti jsou uvedeny v Pruvodci nastavenim, ktery se 
dodava se zafizenim HP all-in-one. 

• Zarizeni HP all-in-one pripojte k analogove telefonni lince, jinak nebudete 
moci prijimat ci odesilat faxy. Overeni, zda je vase linka digitalni, provedete 
pripojenim bezneho analogoveho telefonu k lince a poslechem oznamovaciho 
tonu. Pokud neslysite normalni oznamovaci ton, je mozne, ze linka je 
nastavena pro digitalni telefony. Pripojtezarizeni HP all-in-one k analogove 
telefonni lince a pokuste se odeslat nebo prijmout fax. 

Po vyreseni problemu spust'te test faxovani a ujistete se, ze projde bez problemu a 
zarizeni HP all-in-one je pripraveno k faxovani. Pokud Test detekovani 
oznamovaciho tonu trvale selhava, kontaktujte sveho telefonniho operatora a 
nechejte proverit linku. 



Zarizeni HP all-in-one ma problemy s odesilanim a prijimanim faxu 



Reseni 

Zarizeni HP all-in-one nemuze faxy prijimat, muze je ale odesilat 
Reseni 

• Pokud sluzbu rozlisovaciho vyzvaneni nepouzivate, nastavte hodnotu 
Odpoved' na typ zvoneni na zarizeni HP all-in-one na Vsechna zvoneni. 
Dalsi informace uvadi tema Zmena odpovedi podle typu zvoneni (rozlisovaci 
vyzvaneni). 

• Pokud je Automaticka odpoved' nastavena na Vypnuto, budete muset faxy 
prijimat rucne; v opacnem pfipade HP all-in-one faxy neprijme. Dalsi informace 
o rucnim prijmu faxu naleznete v tematu Rucni pfijem faxu. 
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• Pokud mate na stejnem cisle, jake pouzivate pro faxovani volani, take sluzbu 
hlasove posty, musite faxy pfijimat rucne, nikoliv automaticky. To znamena, ze 
musite byt schopni odpovedet osobne na pfichozi faxova volani. Informace o 
nastaveni zafizeni HP all-in-one pfi pouzivani sluzby hlasove posty naleznete 
v tematu Nastaveni faxu. Dalsi informace o rucnim pfijmu faxu naleznete v 
casti Rucni pfijem faxu. 

• Pokud na stejne lince jako zarizeni HP all-in-one pouzivate take PC modem, 
ovefte si, ze software PC modemu neni nastaven na automaticky prijem faxu. 
Modemy se zapnutym automatickym pfijmem faxu pfevezmou vsechny 
prichozi faxy na telefonni lince, cimz zabrani zarizeni HP all-in-one pfijmout 
faxova volani. 

• Pokud je na stejne telefonni lince jako zarizeni HP all-in-one pfipojen 
zaznamnik, muze dochazet k temto problemum: 

- Zprava pro volajiciho muze byt pfilis dlouha nebo hlasita, nez aby HP all- 
in-one umoznila detekovat ton faxu a volajici fax se tak muze odpojit. 

- Zaznamnik muze zavesit pfilis rychle po pfehrani zpravy pro volajiciho, 
pokud neni schopen detekovat, ze se volajici pokousi zanechat zpravu, 
jako kdyz vola fax. To zabranuje zarizeni HP all-in-one detekovat ton 
faxu. Tento problem je castejsi u digitalnich zaznamniku. 

Vyreseni problemu mohou napomoci nasledujici opatreni: 

- Ujistete se, ze zarizeni HP all-in-one je nastaveno na automaticky prijem 
faxu. Informace o nastaveni zarizeni HP all-in-one na automaticky prijem 
faxu naleznete v casti Nastaveni zarizeni HP all-in-one pro prijem faxu. 

- Ujistete se, ze nastaveni Pocet zazvoneni pfed pnjmem je spravne. 
Nastavte zaznamnik na zvednuti linky po 4 zazvonenich a HP all-in-one 
na odpovezeni po maximalnim poctu zvoneni, ktere zarizeni podporuje. 
(Maximalni pocet zvoneni se lisi podle zeme/oblasti.) Pri tomto nastaveni 
odpovi zaznamnik na volani a zarizeni HP all-in-one bude sledovat linku. 
Jestlize zarizeni HP all-in-one zjisti signal faxu, zarizeni HP all-in-one 
pfijme fax. Pokud se jedna o hlasove volani, telefonni zaznamnik 
zaznamena prichozi hlaseni. Dalsi informace o nastaveni poctu 
zazvoneni naleznete v tematu Nastaveni poctu zazvoneni pfed pfijmem 
faxu. 

- Odpojte zaznamnik a zkuste znovu pfijmout fax. Pokud pfijmete fax bez 
zaznamniku, muze to byt prave zaznamnik, co problemy zpusobuje. 

- Pfipojte znovu zaznamnik a znovu nahrajte odchozi zpravu. Nahrajte co 
nejkratsi zpravu (nejvyse 10 vtefin) a pfi nahravani hovofte klidne a 
pomalu. Na konci zpravy pro volajiciho zaznamenejte dalsi 4 az 5 sekund 
ticha, bez sumu na pozadi. Opakujte pokus o pfijeti faxu. 

Poznamka Nektere digitalni pfistroje nezaznamenaji ticho na konci 
zpravy pro volajiciho. Pfehrajte si a ovefte zpravu pro 
volajiciho. 

• Pokud zafizeni HP all-in-one sdili stejnou telefonni linku s ostatnimi typy 
telefonnich zafizeni, napfiklad zaznamnikem, PC modemem nebo 
viceportovym pfepinacem, muze byt snizena uroven signalu faxu. To muze 
zpiisobit problemy pfi pfijimani faxu. 

Pokud chcete zjistit, zdaje pficinou problemu jine zafizeni, odpojte od 
telefonni linky vse krome zafizeni HP all-in-one a zkuste pfijmout fax. Pokud je 
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pfijem faxu bez ostatnich zafizeni uspesny, je pficinou problemu jedno nebo 
vice z techto zafizeni. Zafizeni pfipojujte postupne a po pfipojeni kazdeho z 
nich zkuste pfijmout fax, dokud nezjistite, ktere ze zafizeni tento problem 
zpusobuje. 

• Pokud mate zvlastni vyzvaneni pro faxove telefonni cislo (pouzivate sluzbu 
rozlisovaciho vyzvaneni poskytovanou telefonni spolecnosti), zkontrolujte, zda 
je funkce Odpoved' na typ zvoneni na zafizeni HP all-in-one nastavena 
odpovidajicim zpiisobem. Pokud vam napfiklad telefonni operator pfidelil 
faxove cislo s dvojitym vyzvanenim, ujistete se, ze zvolite Dvojite vyzvaneni 
jako nastaveni Odpoved' na typ zvoneni. Informace o zmene nastaveni 
naleznete v casti Zmena odpovedi podle typu zvoneni (rozlisovaci vyzvaneni). 

Poznamka Zafizeni HP all-in-one nedokaze nektere typy zvoneni rozpoznat, 
napfiklad zvoneni stfidajici kratka a dlouha zazvoneni. Pokud 
mate problem s typem zvoneni tohoto typu, pozadejte telefonniho 
operatora o pfideleni nealternativniho typu zvoneni. 

Faxove tony se nahravaji na zaznamnik 

Reseni 

• Ujistete se, ze zafizeni HP all-in-one je nastaveno na automaticky pfijem faxu. 
Pokud je zafizeni HP all-in-one nastaveno na rucni pfijem faxu, neodpovi 

HP all-in-one na pfichozi volani. Musite byt schopni odpovedet osobne na 
pfichozi faxova volani, nebo zafizeni HP all-in-one nepfijme fax a zaznamnik 
nahraje faxove tony. Informace o nastaveni zafizeni HP all-in-one na 
automaticky pfijem faxu naleznete v casti Nastaveni zafizeni HP all-in-one pro 
pfijem faxu. 

• Ujistete se, ze nastaveni Pocet zazvoneni pfed pfijmem je spravne. Pocet 
zazvoneni do odpovedi zafizeni HP all-in-one by mel byt vyssi nez pocet 
zazvoneni pfed odpovedi zaznamniku. Pokud jsou zaznamnik a HP all-in-one 
nastaveny na stejny pocet zazvoneni pfed odpovedi, obe zafizeni odpovi na 
volani a na zaznamniku budou nahrane tony faxu. 

Nastavte zaznamnik na zvednuti linky po 4 zazvonenich a zafizeni HP all-in- 
one na odpovezeni po maximalnim poctu zvoneni, ktere zafizeni podporuje. 
(Maximalni pocet zvoneni se lisi podle zeme/oblasti.) Pfi tomto nastaveni 
odpovi zaznamnik na volani a zafizeni HP all-in-one bude sledovat linku. 
Jestlize zafizeni HP all-in-one zjisti signal faxu, zafizeni HP all-in-one pfijme 
fax. Pokud se jedna o hlasove volani, telefonni zaznamnik zaznamena 
pfichozi hlaseni. Informace o nastavovani poctu zvoneni pfed odpovedi jsou 
uvedeny v casti Nastaveni poctu zazvoneni pfed pfijmem faxu. 

Na telefonni lince je slyset staticky sum pfi pfipojeni zafizeni HP all-in-one 

Reseni 

Poznamka Toto mozne feseni se tyka pouze zemi, ve kterych je v krabici se 
zafizenim HP all-in-one pfibalen dvouvodicovy telefonni kabel. K 
temto zemim patfi: Argentina, Australie, Brazilie, Kanada, Chile, 
Cina, Kolumbie, Recko, Indie, Indonesie, Irsko, Japonsko, Korea, 
zeme Latinske Ameriky, Malajsie, Mexiko, Filipiny, Polsko, 
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Portugalsko, Rusko, Saudska Arabie, Singapur, Spanelsko, Tchaj- 
wan, Thajsko, USA, Venezuela a Vietnam. 

• Pokud jste nepripojili 2vodicovy kabel (dodany v baleni se zarizenim HP all- 
in-one) ke konektoru oznacenemu "1-LINE" na zadni strane zarizeni HP all- 
in-one k telefonni zasuvce, muzete slyset staticky sum na telefonni lince a 
pravdepodobne nebudete moci uspesne faxovat. Tento specialni 2vodicovy 
kabel se lisi od bezneho 4vodicoveho kabelu, ktery muzete mit doma nebo v 
kancelari k dispozici. 

• Pokud pouzivate telefonni rozdelovac kanalu, muze na telefonni lince 
zpusobovat staticky sum. (Rozdelovac je zarizeni se dvema konektory, ktere 
se zapojuje do telefonni zasuvky ve zdi.) Zkuste rozdelovac odpojit a pripojit 
zarizeni HP all-in-one primo do telefonni zasuvky ve zdi. 

• Pokud nepouzivate radne uzemnenou zasuvku pro pripojeni zarizeni HP all- 
in-one, muzete slyset staticky sum na telefonni lince. Zkuste zarizeni zapojit 
do jine elektricke zasuvky. 

Telefonni kabel dodany se zarizenim HP all-in-one neni dostatecne dlouhy 
Reseni 

Pokud telefonni kabel dodany se zarizenim HP all-in-one neni dostatecne dlouhy, 
muzete k jeho prodlouzeni pouzit spojku. Spojku si muzete koupit v mistnim 
obchode s elektronikou, ktery nabizi telefonni pfislusenstvi. Dale budete 
potfebovat jeste jeden telefonni kabel. Muze to byt standardni 4vodicovy telefonni 
kabel, ktery jiz mozna doma nebo v kancelari mate. 

Tip Pokud je zarizeni HP all-in-one dodano s adapterem 2vodicoveho kabelu, 
muzete jej pouzit se 4vodicovym kabelem kjeho prodlouzeni. Informace o 
pouzivani adapteru 2vodicoveho kabelu naleznete take v dokumentaci 
dodane s timto kabelem. 

Prodlouzeni telefonniho kabelu 

1 Jeden konec telefonniho kabelu dodaneho v krabici se zarizenim HP all-in-one 
zapojte do telefonni zasuvky a druhy do konektoru oznaceneho "1-LINE" na 
zadni strane zarizeni HP all-in-one. 

2 Druhy telefonni kabel pripojte k volnemu portu na spojce a k telefonni 
zasuvce, jak je videt nize. 
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Telefonni zasuvka ve zdi 
Spojka 



Telefonni kabel dodany v krabici se zarizenim HP all-in-one 



Vyskytuji se problemy s faxovanim pfes Internet 
Reseni 

Overte si nasledujici: 

• Sluzba FolP nemusi fadne pracovat, pokudHP all-in-one odesila a prijima faxy 
vyssi rychlosti (33600 b/s). Pokud se setkate s problemy pri odesilani a 
pfijimani faxu, pouzijte nizsi nastaveni rychlosti. To muzete take provest 
zmenou nastaveni Rychlostfaxu z Vysoka (vychozi) na Stfedni. Informace o 
zmene nastaveni, viz Nastaveni rychlosti faxu. 

• Faxy muzete odesilat a pfijimat pouze pfipojenim telefonni linky ke konektoru 
oznacenemu "1-LINE" na HP all-in-one a nikoliv z konektoru Ethernet. To 
znamena, ze spojeni se siti Internet musi byt zajisteno bud' pomoci 
prevodnikove krabice (zajist'ujici standardni analogovy konektor pro pripojeni 
faxu) nebo pres telefonniho operatora. 

• U telefonniho operatora byste si meli overit, ze jim poskytovana internetova 
telefonni sluzba podporuje faxovani. Pokud faxovani nepodporuje, nebudete 
moci odesilat a prijimat faxy pres Internet. 



Odstranovani problemu za provozu 



Tato cast obsahuje informace o nasledujicich problemech: odstranovani problemu s 
papirem, tiskovou kazetou a faxem. 

Podrobnejsi tipy k odstranovani nejbeznejsich problemu, ktere se vyskytuji pri provozu 
zarizeni HP all-in-one, uvadi cast venovana odstranovani problemu napovedy aplikace 
HP Image Zone. 

Pfistup k informacim o odstranovani problemu z pocitace se systemem Windows si 
zajistite otevrenim Spravce HP, klepnutim na Napoveda a pak vyberem Reseni 
problemu a podpora. Pokyny k odstranovani problemu jsou rovnez k dispozici pomoci 
tlacitka Napoveda u nekterych chybovych hlaseni. 

V pocitacich Macintosh s operacnim systemem OS X v10.1.5 a novejsim Ize informace 
o odstranovani problemu ziskat klepnutim na ikonu HP Image Zone v doku, volbou 
polozky Help (Napoveda) z panelu nabidky, volbou polozky HP Image Zone Help 
(Napoveda HP Image Zone) z nabidky Help (Napoveda) a naslednou volbou 
Odstranovani problemu se zarizenim 6200 series v Help Viewer (Zobrazeni 
napovedy). 
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Mate-li pristup k siti Internet, muzete ziskat pomoc na nasledujicim webovem serveru 
spolecnosti HP: www.hp.com/support. Webove stranky rovnez nabizeji odpovedi na 
casto kladene otazky. 

Odstranovani problemu s papirem 

Aby nedochazelo k uviznuti papiru, pouzivejte pouze takovy typ, ktery je doporucen pro 
zarizeni HP all-in-one. Seznam doporucovanych typu papiru uvadi cast Napoveda k 
aplikaci HP Image Zone nebo je Ize ziskat na adrese www.hp.com/support. 

Do zasobniku nezakladejte zvlneny nebo zmuchlany papir nebo papir s ohnutymi ci 
roztrhanymi okraji. Dalsi informace uvadi cast Pfedchazeni uviznuti papiru. 

Pokud papir v zarizeni uvizne, postupujte podle techto pokynu a odstrahte jej. 
Papir uvizl v HP all-in-one 
Reseni 

1 Dvifka uvolnete stisknutim zapadky na leve strane zadnich dvirek pro cisteni. 
Dvifka vyjmete ze zarizeni HP all-in-one vytazenim. 




AUpozorneni Pokud byste se pokouseli odstranit uviznuty papir 
z predni casti zarizeni HP all-in-one, mohlo by dojit k poskozeni 
tiskoveho mechanizmu. Uviznute papiry vzdy odstrahujte ze zadnich 
dvirek pro cisteni. 

2 Jemne vytahnete papir z valecku. 

AUpozorneni Pokud se papir pri vytahovani z valecku roztrhne, 
zkontrolujte, zda mezi valecky nebo kolecky uvnitf zarizeni neuvizly 
zbytky papiru. Pokud ze zarizeni HP all-in-one neodstranite vsechny 
zbytky papiru, muze dojit k dalsimu uviznuti papiru. 

3 Vrat'te zadni dvifka pro cisteni na puvodni misto. Jemne zatlacte dvirka 
smerem dopfedu, dokud nezapadnou na puvodni misto. 

4 Stisknutim tlacitka OK pokracujte v aktualni uloze. 

Papir uvizl v automatickem podavaci 
Reseni 

1 Zvednete kryt automatickeho podavace. 
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2 Jemne vytahnete papir z valecku. 

AUpozorneni Pokud se papir pri vytahovani z valecku roztrhne, 
zkontrolujte, zda mezi valecky nebo kolecky uvnitr automatickeho 
podavace neuvizly zbytky papiru. Pokud ze zarizeni HP all-in-one 
neodstranite vsechny zbytky papiru, muze dojit k dalsimu uviznuti 
papiru. 

3 Zavfete kryt automatickeho podavace. 

Automaticky podavac podava bud' vice stranek najednou, nebo nepodava zadne 
stranky. 

Pficina 

Uvnitr automatickeho podavace bude treba vycistit oddelovac nebo valecky. Na 
oddelovaci a valeccich se po delsim pouzivani muze usazovat tuha, vosk nebo 
inkoust. Totez se muze stat i pri kopirovani rucne psanych pfedloh nebo predloh 
vytistenych s pouzitim velkeho mnozstvi inkoustu. 

• Pokud automaticky podavac nepodava zadne stranky, je treba vycistit valecky 
uvnitr automatickeho podavace. 

• Pokud automaticky podavac podava vice stranek najednou, je treba vycistit 
oddelovac uvnitr automatickeho podavace. 

Reseni 

Do zasobniku automatickeho podavace vlozte jeden nebo dva listy nepouziteho 
obycejneho bileho papiru plneho formatu a stisknete tlacitko Kopirovat cernobile. 
Stranky projdou automatickym podavacem. Obycejny papir uvolni a vstreba 
usazeniny z valecku a oddelovace. 

Pokud problem pretrvava nebo pokud automaticky podavac obycejny papir 
nepoda, Ize valecky a oddelovac vycistit i rucne. 

Cisteni valecku a oddelovace 

1 Zvednete kryt automatickeho podavace. 

Valecky a oddelovac jsou vyobrazeny na nasledujici ilustraci. 
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Valecky 


2 


Oddelovac 



2 Destilovanou vodou zvlhcete tkaninu, ze ktere se neuvolnuji vlakna, a 
vymackejte ji. 

3 Vlhkou tkaninou otfete z valecku a oddelovace vsechny usazeniny. 

4 Pokud se usazeniny nepodafi odstranit destilovanou vodou, pouzijte 
isopropylalkohol (denaturovany lih). 

5 Zavrete kryt automatickeho podavace. 

Odstranovani problemu s tiskovou kazetou 

Pokud mate problemy s tiskem, miize byt problem v jedne z tiskovych kazet. 

1 Vyjmete tiskove kazety a zkontrolujte, zda z nich byla uplne odstranena ochranna 
paska. 

2 Vrat'te tiskove kazety na misto a zkontrolujte, zda jsou radne usazeny a 
zabezpeceny. 

3 Pokud problem pretrvava, vytisknete si zpravu autotestu a overte si, ze problem je 
v tiskovych kazetach. 

Tento protokol obsahuje uzitecne informace o tiskovych kazetach, vcetne udaju 
o jejich stavu. 

4 Pokud protokol autotestu uvadi problem, vycistete tiskove kazety. 

5 Pokud problem pretrvava, vycistete medene kontakty na tiskove kazete. 

6 Pokud i presto problem s tiskem pretrvava, stanovte, ktera kazeta je pricinou techto 
problemu a vyjmete ji. 

Dalsi informace o tomto tematu naleznete v casti Udrzba zafizeni HP all-in-one. 

Odstranovani problemu se sluzbou HP Image Zone 

Pokud bylo zarizeni HP all-in-one pripojeno k pocitaci kabelem USB a nyni je chcete 
pripojit k siti pomoci tiskoveho serveru HP JetDirect, bude z pocitace nadale mozno jen 
tisknout a skenovat (pomoci aplikace Webscan). Pri pokusu o pouziti softwaru 
HP Image Zone zjistite, ze funkce skenovani obrazku, skenovani dokumentu, 
odesilani faxu a kopirovani zobrazuji chybova hlaseni o torn, ze zafizeni HP all-in-one 
je odpojeno. 

Po volbe Scan Picture (Sejmout obrazek) se zobrazi chybove hlaseni. 
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Reseni 

Pri pokusu o pouziti softwaru HP Image Zone zjistite, ze funkce skenovani obrazku 
zobrazuje chybove hlaseni o torn, ze zarizeni HP all-in-one je odpojeno. 

-* Chybove hlaseni zavfete a ke skenovani pouzijte aplikaci Webscan. 

Dalsi informace o aplikaci Webscan jsou uvedeny v casti Pouziti aplikace 
Webscan. 

Po volbe Scan Document (Sejmout dokument) nebo Scan to OCR (Sejmout do 
OCR) se zobrazi chybove hlaseni. 

Reseni 

Pri pokusu o pouziti softwaru HP Image Zone zjistite, ze funkce skenovani 
dokumentu zobrazuje chybove hlaseni o torn, ze zarizeni HP all-in-one je 
odpojeno. 

Chybove hlaseni zavrete a ke skenovani pouzijte aplikaci Webscan. 

Dalsi informace o aplikaci Webscan jsou uvedeny v casti Pouziti aplikace 
Webscan. 

Po volbe Make Copies (Kopirovat) se zobrazi chybove hlaseni. 
Reseni 

Pri pokusu o pouziti softwaru HP Image Zone zjistite, ze funkce kopirovani 
zobrazuje chybove hlaseni o torn, ze zarizeni HP all-in-one je odpojeno. 

-* Chybove hlaseni zavrete a ke kopirovani pouzijte ovladaci panel zarizeni 
HP all-in-one. 

Dalsi informace o kopirovani pomoci ovladaciho panelu jsou uvedeny v casti 
Pouziti funkci kopirovani. 

Po volbe Send a Fax (Odeslat fax) se zobrazi chybove hlaseni. 

Reseni 

Pri pokusu o pouziti softwaru HP Image Zone zjistite, ze funkce faxovani zobrazuje 
chybove hlaseni o torn, ze zarizeni HP all-in-one je odpojeno. 

-* Chybove hlaseni zavfete a k odeslani faxu pouzijte ovladaci panel zarizeni 
HP all-in-one. 

Dalsi informace o odesilani faxu pomoci ovladaciho panelu jsou uvedeny v 
casti Pouziti funkci faxu. 



Aktualizace zarizeni 

K aktualizaci HP all-in-one je k dispozici nekolik voleb. Kazda vyzaduje stazeni souboru 
na pocitac a spusteni Pruvodce aktualizaci zarizeni. Napriklad: 

• Podle pokynu centra podpory zakazniku spolecnosti HP nebo zpravy zobrazene na 
displeji ovladaciho panelu muzete navstivit webovou stranku technicke podpory 
spolecnosti HP, kde Ize k zarizeni ziskat inovaci 

• Na displeji ovladaciho panelu zarizeni HP all-in-one se miize zobrazit dialog, ktery 
vas bude vyzyvat k aktualizaci zarizeni. 
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Poznamka Pokud pouzivate system Windows, muzete nastavit nastroj Aktualizace 
softwaru (soucast softwaru HP Image Zone instalovaneho v pocitaci) a 
automaticky prohledat stranky podpory HP s ohledem na aktualizacni 
soubory, a to v pravidelnych intervalech. Dalsi informace o nastroji 
Aktualizace softwaru naleznete v elektronicke napovede HP Image 
Zone. 

Aktualizace zarizeni (Windows) 

Pri nacitani aktualizace pro zarizeni postupujte podle jednoho z uvedenych pokynu: 

• Pouzijte webovy prohlizec a stahnete aktualizaci pro zarizeni HP all-in-one z 
www.hp.com/support. Bede se jednat o spustitelny samorozbalovaci soubor s 
priponou *.exe. Pokud poklepete na soubor *.exe, v pocitaci se otevre Pruvodce 
aktualizaci zarizeni. 

• Pomoci nastroje Aktualizace softwaru automaticky prohledejte stranky podpory 
HP, zda se zde nevyskytuji soubory aktualizace v pfednastavenych intervalech. 

Poznamka Po instalaci nastroje Aktualizace softwaru do pocitace tento program 
vyhleda mozne aktualizace zarizeni. Pokud nemate posledni verzi 
nastroje Aktualizace softwaru v dobe instalace, zobrazi se dialogove 
okno s vyzvou k aktualizaci. Aktualizaci prijmete. 

Pouziti aktualizace zarizeni 

1 Proved'te jeden z nasledujicich kroku: 

- Poklepejte na aktualizacni *.exe soubor stazeny z www.hp.com/support. 

- Po vyzve prijmete aktualizaci zarizeni nalezenou nastrojem Aktualizace 
softwaru. 

Na pocitaci se otevre Pruvodce aktualizaci zarizeni. 

2 Na uvodni obrazovce klepnete na tlacitko Dalsi. 
Zobrazi se obrazovka Vyber zarizeni. 

3 Zvolte HP all-in-one ze seznamu a klepnete na Dalsi. 
Zobrazi se obrazovka Dulezite informace. 

4 Ujistete se, ze pocitac i zarizeni splhuji kladene pozadavky. 

5 Pokud pozadavky splhuji, klepnete na Aktualizovat. 

Zobrazi se obrazovka Aktualizuji zarizeni. Na ovladacim panelu zarizeni HP all- 
in-one zacne blikat kontrolka. 

Pri stahovani a dekomprimaci aktualizace displej ovladaciho panelu zezelena. 

6 Neodpojujte, nevypinejte ani jinak nenarusujte chod zarizeni pri jeho aktualizaci 

Poznamka Pokud aktualizaci prerusite nebo pokud se zobrazi chybove hlaseni, 
ze aktualizace selhala, spojte se se strediskem technicke podpory 
spolecnosti HP. 

Po vypnuti a restartovani HP all-in-one se na pocitaci zobrazi dialogove okno 
ukonceni aktualizace 

Zarizeni je nyni aktualizovano. Nyni Ize zarizeni HP all-in-one bezpecne pouzivat. 
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Aktualizace zarizeni (Macintosh) 

Instalacni program aktualizace zarizeni je prostfedkem pro aktualizaci HP all-in-one 
nasledujicim zpusobem: 

1 Pouzijte webovy prohlizec a stahnete aktualizaci pro HP all-in-one z www.hp.com/ 
support. 

2 Poklepejte na stazeny soubor. 
Instalacni program se spusti na pocitaci. 

3 Postupujte podle pokynu na obrazovce a nainstalujte aktualizaci HP all-in-one. 

4 Restartujte HP all-in-one a dokoncete celou proceduru. 
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Ziskam podpory spolecnosti HP 



Spolecnost Hewlett-Packard poskytuje pro vase zafizeni HP all-in-one internetovou a telefonickou 
pod pom. 

Tato kapitola poskytuje informace o zpusobech ziskavani podpory prostfednictvim site Internet, o 
moznostech spojeni s podporou zakazniku spolecnosti HP, o pfistupu k seriovemu cislu a 
servisnimu identifikacnimu cislu, o moznostech volani v Severn! Americe behem zarucni doby, o 
moznostech volani podpory zakazniku spolecnosti HP v Japonsku, Koreji a zbytku sveta, o volani 
na pozarucni sluzby v Australii a o pfiprave zafizeni HP all-in-one k odeslani. 
Pokud nemuzete nalezt potfebnou odpoved' v tistene nebo elektronicke dokumentaci dodane s 
produktem, vyuzijte jednu ze sluzeb technicke podpory HP, ktere jsou uvedeny na nasledujicich 
strankach. Nektere sluzby podpory jsou k dispozici pouze v USA a Kanade, zatimco jine jsou 
dostupne v mnoha zemich a oblastech po celem svete. Pokud v seznamu zemi a oblasti 
nenajdete cislo sluzby technicke podpory pro pfislusnou zemi nebo oblast, pozadejte o pomoc 
nejblizsiho autorizovaneho prodejce spolecnosti HP. 

Zfskam podpory a dalsfch informacf ze site Internet 

Mate-li pristup k siti Internet, muzete ziskat pomoc na nasledujicim webovem serveru spolecnosti 

Hewlett-Packard: 

www.hp.com/support 

Tento webovy server nabizi technickou podporu, ovladace, spotfebni material a informace 
o objednavani. 



Podpora zakazniku spolecnosti Hewlett-Packard 

Se zarizenim HP all-in-one mohou byt dodavany softwarove aplikace jinych spolecnosti. Pokud 
mate potize s nekterou z techto aplikaci, ziskate nejlepsi technickou pomoc od odbornika 
pfislusne spolecnosti. 

Pokud potrebujete kontaktovat stredisko podpory zakazniku spolecnosti HP, proved'te pred 
volanim nasledujici kroky. 

1 Zkontrolujte, zda jsou splneny nasledujici podminky: 

a Zafizeni HP all-in-one je pfipojeno ke zdroji napajeni a je zapnute. 

b Pfislusne tiskove kazety jsou spravne nainstalovany. 

c Ve vstupnim zasobniku je spravne vlozen doporuceny papir. 

2 Restartujte zafizeni HP all-in-one: 

a Vypnete zafizeni HP all-in-one stisknutim tlacitka Zapnout. 
b Odpojte napajeci kabel v zadni casti zafizeni HP all-in-one. 
c Pfipojte napajeci kabel zpet k zafizeni HP all-in-one. 
d Zapnete zafizeni HP all-in-one stisknutim tlacitka Zapnout. 

3 Dalsi informace ziskate na www.hp.com/support. 

Tento webovy server nabizi technickou podporu, ovladace, spotfebni material a informace 
o objednavani. 

4 Pokud potize trvaji a pokud se potfebujete spojit se zastupcem podpory zakazniku 
spolecnosti HP, postupujte nasledujicim zpusobem: 

a Mejte pfipraven nazev zafizeni HP all-in-one tak, jak je uveden na ovladacim panelu. 
b Vytisknete protokol autotestu. Informace o tisku protokolu autotestu uvadi cast Tisk 
protokolu autotestu. 

c Zhotovte barevnou kopii, kterou budete mit pfipravenu jako vzorovy vytisk. 
d Pfipravte si podrobny popis problemu. 

e Pfipravte si seriove cislo a servisni identifikacni cislo (service ID). Informace o zjisteni 
serioveho cisla a servisniho identifikacniho cisla naleznete v casti Zjisteni serioveho 
cisla a servisniho identifikacniho cisla. 
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5 Zavolejte stfedisko podpory zakazniku HP. Behem hovoru bud'te pobliz sveho zafizeni 
HP all-in-one. 



Zj is tern serioveho cfsla a servismho identifikacmho cfsla 

Pomoci nabidky Informace zafizeni HP all-in-one muzete zjistit dulezite informace. 

Poznamka Pokud se zafizeni HP all-in-one nezapina, Ize seriove cislo odecist ze stitku na 
zadni strane zafizeni. Seriove cislo je 10znakovy kod v levem hornim rohu stitku. 

Pristup k seriovemu cislu a servisnimu identifikacnimu cislu 

1 Stisknete a podrzte tlacitko OK. Drzte tlacitko OK a stisknete tlacitko 4. Na displeji se 
zobrazi nabidka Informace. 

2 Opakovane stisknete tlacitko ►, dokud se na displeji nezobrazi polozka Cislo modelu, a 
stisknete tlacitko OK. Na displeji se zobrazi servisni identifikacni cislo. 

Uplne servisni identifikacni cislo si poznamenejte. 

3 Stisknete tlacitko Storno a pak tisknete tlacitko ►, dokud se nezobrazi moznost Seriove 
cislo. 

4 Stisknete tlacitko OK. Na displeji se zobrazi seriove cislo. 
Uplne seriove cislo si poznamenejte. 

5 Stisknutim tlacitka Storno vystoupite z nabidky Informace. 



Volam v Severm Americe v prubehu zaruky 

Volejte 1-800-474-6836 (1-800-HP invent). Telefonni podpora v USA je k dispozici v anglictine a 
ve spanelstine 24 hodin denne 7 dm v tydnu (dny a hodiny se mohou zmenit bez oznameni). Tato 
sluzba je zdarma v prubehu zarucni doby. Po zaruce muze byt tato sluzba zpoplatnena. 



Volanf v dalsfch castech sveta 

Nize uvedena cisla byla platna v dobe vydani teto pfirucky. Seznam aktualnich cisel mezinarodni 
technicke podpory HP naleznete na www.hp.com/support a zde si vyberte svoji zemi, oblast nebo 
jazyk. 

Stfedisko technicke podpory spolecnosti HP je mozne telefonicky kontaktovat v nasledujicich 
zemich nebo oblastech. Pokud vase zeme neni v seznamu uvedena, obrat'te se na sveho prodejce 
nebo na nejblizsi stfedisko prodeje a technicke podpory spolecnosti HP. 

Sluzby technicke podpory jsou v zarucni dobe bezplatne, krome standardnich telefonnich poplatku 
za dalkove hovory. V nekterych pfipadech miize byt uctovan pausalni poplatek. 
Podrobnosti a podminky telefonicke podpory v Evrope ziskate pro danou zemi nebo oblast na 
nasledujici webove strance: www.hp.com/support. 

Muzete se take obratit na sveho prodejce nebo kontaktovat spolecnost Hewlett-Packard na 
telefonnim cisle uvedenem v teto pfirucce. 

Vzhledem k tomu, ze se neustale snazime zlepsovat nase telefonicke sluzby podpory, 
doporucujeme pravidelne cist na nasich webovych strankach nove informace tykajici se 
nabizenych sluzeb a doruceni. 



Zeme/oblast 


Technicka podpora 
spolecnosti Hewlett- 
Packard 


Zeme/oblast 


Technicka podpora 
spolecnosti Hewlett- 
Packard 


Alzirsko 1 


+213 61 56 45 43 


Malajsie 


1-800-805405 


Anglicky, mezinarodne 


+44 (0) 207 512 5202 


Maroko 1 


+212 22 404747 


Argentina 


(54)11-4778-8380, 
0-810-555-5520 


Mad'arsko 


+36 1 382 1 1 1 1 
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Zeme/oblast 


Technicka podpora 
spolecnosti Hewlett- 
Packard 


Zeme/oblast 


Technicka podpora 
spolecnosti Hewlett- 
Packard 


Australie - po zaruce 
(hovor neni bezplatny) 


1902 910 910 


Mexiko 


01-800-472-6684 


Australie - v zaruce 


131047 


Mexiko (Mexico City) 


(55) 5258-9922 


Bahrajn 


800 171 


Nigerie 


+234 1 3204 999 


Banglades 


faxujte na: 
+65-6275-6707 


Norsko 2 


+47 815 62 070 


Belgie (francouzsky) 


+32 070 300 004 


Novy Zeland 


0800 441 147 


Belgie (holandsky) 


+32 070 300 005 


Nemecko (0,10 Euro/ 
min) 


0900 2020 165 


Bolivie 


800-100247 


Nemecko (0,12 euro/min) 


+49 (0)180 5652 180 


Brazilie (Demais 
Localidades) 


0800-157751 


Oman 


+971 4 883 8454 


Brazilie (Grande Sao 
Paulo) 


(11)3747-7799 


Pakistan 


faxujte na: 
+65-6275-6707 


Brunei 


faxujte na: 
+65-6275-6707 


Palestina 


+971 4 883 8454 


Chile 


800-360-999 


Panama 


001-800-711-2884 


Dansko 


+45 70 202 845 


Peru 


0-800-10111 


Dominikanska republika 


1-800-711-2884 


Polsko 


+48 22 5666 000 


Egypt 


+20 2 532 5222 


Portoriko 


1-877-232-0589 


Ekvador (Andinatel) 


999119+1-800-7112884 


Portugalsko 


+351 808 201 492 


Ekvador (Pacifitel) 


1-800-225528 
+1-800-7112884 


Rakousko 


+43 1 86332 1000 


Filipiny 


632-867-3551 


Rumunsko 


+40 (21)315 4442 


Finsko 


+358 (0) 203 66 767 


Ruska federace 
Petrohrad 


+7 812 3467997 


Francie (0,34 euro/min) 


+33 (0)892 69 60 22 


Ruska federace, Moskva 


+7 095 7973520 


Guatemala 


1800-999-5105 


Saudska Arabie 


800 897 1444 


Hong Kong SAR 


+(852) 2802 4098 


Singapur 


65 - 62725300 


Indie 


91-80-8526900 


Slovensko 


+421 2 50222444 


Indie (zdarma) 


1600-4477 37 


Spojene arabske emiraty 


800 4520 


Indonesie 


62-21-350-3408 


Spojene staty americke 


1-800-474-6836 (1-800- 
HP invent) 
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Zeme/oblast 


Technicka podpora 
spolecnosti Hewlett- 
Packard 


Zeme/oblast 


Technicka podpora 
spolecnosti Hewlett- 
Packard 


Ireland 


+353 1890 923 902 


Sri Lanka 


faxujte na: 
+65-6275-6707 


Italie 


+39 848 800 871 


Stredni vychod 


+971 4 366 2020 


Izrael 


+972 (0) 9 830 4848 


Tchaj-wan 


+886 (2) 8722-8000, 
0800 010 055 


Jamajka 


1-800-711-2884 


Thajsko 


0-2353-9000 


Japonsko 


+81-3-3335-9800 


Trinidad a Tobago 


1-800-711-2884 


Jemen 


+971 4 883 8454 


Tunisko 1 


+216 71 89 12 22 


Jizni Afrika (JAR) 


086 0001030 


Turecko 


+90 216 579 71 71 


Jizni Afrika, krome JAR 


+27 11 2589301 


Ukrajina, Kyjev 


+7 (380 44) 4903520 


Jordansko 


+971 4 883 8454 


United Kingdom 


+44 (0) 870 010 4320 


Kambodza 


faxujte na: 
+65-6275-6707 


Venezuela 


0-800-474-6836 (0-800- 
HP invent) 


Kanada - po zaruce 
(hovor neni bezplatny) 


1-877-621-4722 


Venezuela (Caracas) 


(502) 207-8488 


Kanada - v zaruce 


(905) 206 4663 


Vietnam 


84-8-823-4530 


Karibska oblast a stredni 
Amerika 


1-800-711-2884 


Zapadni Afrika 


+351 213 17 63 80 


Katar 


+971 4 883 8454 


Ceska republika 


+420 261307310 


Kolumbie 


01-800-51-474-6836 
(01-800-51-HP invent) 


Cina, kontinentalni 


86-21-38814518, 
8008206616 


Korea 


+82 1588 3003 


Recko (zdarma z Kypru 
do Aten) 


800 9 2649 


Kostarika 


0- 800-011-4114, 

1- 800-711-2884 


Recko, mezinarodne 


+30 210 6073603 


Kuvajt 


+971 4 883 8454 


Recko, v ramci zeme ci 
oblasti 


801 1 1 22 55 47 


Libanon 


+971 4 883 8454 


Spanelsko 


+34 902 010 059 


Lucembursko 
(francouzsky) 


900 40 006 


Svedsko 


+46 (0)77 120 4765 
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Zeme/oblast 


Technicka podpora 


Zeme/oblast 


Technicka podpora 




spolecnosti Hewlett- 




spolecnosti Hewlett- 




Packard 




Packard 


Lucembursko (nemecky) 


900 40 007 


Svycarsko 3 


+41 0848 672 672 



1 Toto telefonicke stfedisko poskytuje podporu francouzsky mluvicim zakaznikum z nasledujicich zemi/ 
oblasti: Maroko, Tunisko a Alzirsko. 



2 Poplatek za vedeni hovoru: 0,55 norskych korun (0,08 Euro), cena za minutu: 0,39 norskych korun (0,05 
Euro). 

3 Toto telefonicke stredisko poskytuje podporu francouzsky, nemecky a italsky mluvicim zakaznikum ze 
Svycarska (0.08 CHF/min ve spicce, 0.04 CHF/min mimo spicku). 

Volani v Australii - po zaruce 

Pokud produkt neni v zaruce, volejte na cislo 131047. Za jeden pripad mimozarucni podpory bude 
na vasi kreditni kartu uctovan poplatek. 

Muzete take volat na cislo 1902 910 910. Za jeden pripad mimozarucni podpory bude na vasi 
kreditni kartu uctovan poplatek. 

Zavolejte stredisko podpory zakazmku HP Korea 
HP 2.^ *|gJ 

«3Z!| xm iilEH PIH 5!2t 
1588-3003 

a; m^i aet 

080-703-0700 

* set ■■ 

>B U 09:00-18:00 
09:00-13:00 
(SiaSl.SS^ *l|2|) 

Zavolejte stredisko podpory zakazmku HP Japonsko 

jo 7- 9 -? — • 5~ T • ± V 9 — 

TEL : 0570-000-511 

03-3335-9800 (j- H ' ffj VA' £ -#OT V "> tz tl It ft </ ^4§-g-) 
FAX : 03-3335-8338 
8 ~£ 9:00 ~ 17:00 

±•0 10:00 ~ 17:00 (U%kH, 1/1—3 ^^<) 
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Sluzba HP Quick Exchange Service (Japonsko) 

m L T V ^ , * fc it^Pfl tf* fe 5 '¥■ \m & titzM^, HP Quick Exchange Serviced i (DM 

SfS-S^" : 0570-00051 1 ( S ftiS^f) 
:03-3335-9800 ( g »j£ § ->• •* x A ^-ffiffl T? # ft V 

bB*^: ¥B W^FlJU 9:00 /0> fe^Fti 5:00 
+JI(»^fu 10:00 ^4^15:00 ^X, 
a*SS*3J:t>'1fl1 B/S>& 3 0!±|i£#i;-f o 



Pffprava zarizeni HP all-in-one k odeslam 

Pokud po hovoru se strediskem podpory zakaznikii HP nebo navratu na misto nakupu budete 
pozadani o zaslani zarizeni HP all-in-one do servisu, vyjmete tiskove kazety a zabalte HP all-in- 
one do puvodniho obalu, vyhnete se tak poskozeni produktu. Tiskove kazety Ize vyjmout bez 
ohledu na to, zda-i se HP all-in-one zapina nebo nikoliv. Ponechte v baleni napajeci kabel a 
pfekryvny segment ovladaciho panelu HP all-in-one pro pripad, ze bude nutne je vymenit. 

Poznamka Tyto informace neplati pro zakazniky v Japonsku. Dalsi informace o moznostech 
servisu v Japonsku, viz Sluzba HP Quick Exchange Service (Japonsko). 

1 Zarizeni HP all-in-one zapnete. Pokud zarizeni HP all-in-one nelze zapnout, tento krok 
pfeskocte a prejdete ke kroku 2. 

2 Otevfete dvifka pro pristup k drzaku tiskovych kazet. 

3 Pockejte, dokud neni drzak tiskovych kazet v klidu a nevydava zadne zvuky, potom vyjmete z 
patic tiskove kazety. Informace o vyjmuti tiskovych kazet naleznete v casti Vymena tiskovych 
kazet. 

Poznamka Pokud se zarizeni HP all-in-one nezapina, Ize je odpojit od napajeni, rucne 

pfesunout drzak tiskovych kazet do krajni prave polohy a potom vyjmout tiskove 
kazety. Po provedeni tohoto ukonu pfesunte drzak tiskovych kazet do parkovaci 
polohy (doleva). 

4 Umistete tiskove kazety do chranice nebo do vzduchotesneho obalu, aby nevyschly a odlozte 
je. Neposilejte je spolu se zarizenim HP all-in-one, pokud k tomu nedostanete pokyn od 
zastupce zakaznicke podpory HP. 

5 Zavfete dvirka pro pristup k drzaku tiskovych kazet a pockejte nekolik minut, dokud se drzak 
tiskovych kazet nepfemisti do parkovaci polohy (doleva). 
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Poznamka Pred vypnutim zarizeni HP all-in-one zkontrolujte, zda se skener pfemistil do 
parkovaci polohy. 

6 Stisknutim tlacitka Zapnout vypnete zarizeni HP all-in-one. 

7 Odpojte napajeci kabel a pakjej odpojte od HP all-in-one. Nevracejte kabel s HP all-in-one. 

AUpozorneni Vymenene zarizeni HP all-in-one nebude dodano s napajecim 
kabelem. Ulozte si kabel na bezpecnem miste, dokud neobdrzite vymenene zarizeni 
HP all-in-one. 

8 Nasledujicim postupem vyjmete prekryvny segment ovladaciho panelu: 

a Prekryvny segment ovladaciho panelu uchopte obema rukama, po obou stranach. 
b Palcem prekryvny segment ovladaciho panelu zvednete a odstrante. 




9 Prekryvny segment ovladaciho panelu uschovejte. Nevracejte jej spolu se zafizenim HP all- 
in-one. 

AUpozorneni Nahradni zarizeni HP all-in-one nemusi byt dodano s prekryvnym 
segmentem ovladaciho panelu. Ulozte si proto prekryvny segment ovladaciho panelu 
na bezpecnem miste a po obdrzeni vymeneneho zarizeni HP all-in-one jej nasad'te 
nazpet. Prekryvny segment ovladaciho panelu musite namontovat na vymenene 
zarizeni HP all-in-one, abyste jej mohli pouzivat 

Poznamka Viz take Pruvodce nastavenim, dodany k HP all-in-one, kde jsou uvedeny 
pokyny pro montaz prekryvneho segmentu ovladaciho panelu. Vymenene 
zarizeni HP all-in-one miize byt dodano s pokyny pro nastaveni zarizeni. 

10 Je-li to mozne, zabalte zarizeni HP all-in-one do originalniho obalu nebo do obalu, ve kterem 
bylo dodano nahradni zarizeni. 




Uzivatelska pfirucka 



141 



Kapitola 16 



Pokud nemate puvodni obal, pouzijte jine vhodne balici materialy. Na skody vznikle pri 
pfeprave v diisledku nespravneho zabaleni nebo zachazeni pfi preprave se nevztahuje 
zaruka. 

1 1 Na vnejsi obal prilepte stitek se zpatecni adresou. 

12 Do krabice vlozte nasledujici polozky: 

podrobny popis potizi pro servisniho pracovnika (uzitecne jsou ukazky problemu 
s kvalitou tisku), 

- kopii uctenky nebo jineho dokladu o prodeji, podle ktereho Ize overit trvani zaruky, 

- vase jmeno, adresu a telefonm cislo, na kterem jste behem dne k zastizeni. 
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Informace o zaruce 



Na zarizeni HP all-in-one je poskytovana omezena zaruka, ktera je popsana v teto casti. Dale jsou 
zde uvedeny informace o moznosti vyuziti zarucniho servisu a zpusobu rozsifeni standardni 
vyrobni zaruky. 

Tato kapitola obsahuje informace o dobe trvani omezene zaruky na zarizeni HP all-in-one, o 
zarucnim servisu, o rozsireni zaruky, o vraceni zarizeni HP all-in-one do servisu a Ustanoveni 
omezene globalni zaruky spolecnosti Hewlett-Packard. 

Trvani omezene zaruky 

Trvani omezene zaruky (hardware a prace): 1 rok 
Trvani omezene zaruky (media CD): 90 dnu 

Trvani omezene zaruky (tiskove kazety): do vycerpani inkoustu HP nebo do dosazeni data „konce 
zaruky" vytisteneho na kazete, podle toho, ktera moznost nastane drive. Tato zaruka nepokryva 
inkoustove vyrobky HP, ktere byly doplnovany, opravovany, renovovany, nespravne pouzivany 
nebo s nimi bylo manipulovano jinak. 

Zarucni servis 

Nez budete moci vyuzit servisnich sluzeb spolecnosti HP, je treba se nejprve obratit na servisni 
stfedisko spolecnosti HP nebo na stfedisko podpory zakazniku spolecnosti HP, kde ziskate 
zakladni informace o odstrahovani problemu. Kroky, ktere je tfeba provest pfed volanim 
zakaznicke podpory, jsou uvedeny v casti Podpora zakazniku spolecnosti Hewlett-Packard. 
Pokud zarizeni HP all-in-one vyzaduje vymenu mens! soucasti, muze spolecnost HP zajistit 
predplaceni postovneho, cla a dani; poskytnout telefonni podporu pro vymenu soucasti a zaplatit 
postovni poplatky, cla a dane pro jakekoli soucasti, jejichz navraceni bude pozadovat. Stfedisko 
podpory zakazniku HP vas muze pozadat, abyste se obratili na poverene servisni zastupce, ktefi 
jsou autorizovani spolecnosti HP pro poskytovani servisu k produktum HP. 

Poznamka Tyto informace neplati pro zakazniky v Japonsku. Informace o moznostech servisu v 
Japonsku jsou uvedeny v casti Sluzba HP Quick Exchange Service (Japonsko). 

Rozsireni zaruky 

V zavislosti na zemi/oblasti pobytu vam spolecnost HP muze nabidnout rozsireni zaruky, ktere 
prodluzuje nebo vylepsuje vasi standardni zaruku na produkt. Dostupne moznosti mohou 
zahrnovat prioritni telefonickou podporu, sluzbu vraceni nebo vymenu nasledujici pracovni den. 
Servisni podpora zacina dnem zakoupeni produktu a sadu je nutne zakoupit v limitovane dobe od 
nakupu produktu. 
Dalsi informace: 

• V USA volejte 1-866-234-1377 a kontaktujte poradce HP. 

• V ostatnich castech sveta se obrat'te na mistni stfedisko podpory zakazniku spolecnosti HP. 
Seznam cisel mezinarodni zakaznicke podpory najdete v casti Volani v dalsich castech sveta. 

• Prejdete na www.hp.com/support. 

Na vyzvu si zvolte svou zemi/oblast a pak vyhledejte zarucni podminky. 

Vraceni zarizeni HP all-in-one do servisu 

Pred vracenim zarizeni HP all-in-one do servisu musite nejprve zavolat stfedisko podpory 
zakazniku HP. Kroky, ktere je tfeba provest pfed volanim zakaznicke podpory, jsou uvedeny 
v casti Podpora zakazniku spolecnosti Hewlett-Packard. 

Poznamka Tyto informace neplati pro zakazniky v Japonsku. Informace o moznostech servisu v 
Japonsku jsou uvedeny v casti Sluzba HP Quick Exchange Service (Japonsko). 
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Ustanovem omezene globalnf zaruky spolecnosti Hewlett-Packard 



Nasledujici informace specifikuji omezenou globalnf zaruku spolecnosti Hewlett-Packard. 

Rozsah omezene zaruky 

Spolecnost Hewlett-Packard (dale jen „HP") zarucuje koncovemu uzivateli (dale jen „zakaznik"), ze 
kazdy produkt HP Officejet 6200 series all-in-one (dale jen „produkt"), vcetne pripojeneho 
softwaru, doplnku, medii a spotrebniho materialu, bude bez vad materialu a provedeni po dobu, 
jez zacina datem nakupu zakaznikem. 

Pro kazdy hardwarovy produkt je doba platnosti omezene zaruky HP stanovena na jeden rok na 
soucasti a jeden rok na praci. Pro vsechny ostatni produkty je delka omezene zaruky HP 
devadesat dni pro soucasti i praci. 

Pro vsechny softwarove produkty se omezena zaruka spolecnosti HP vztahuje pouze na selhani 
pfi provadeni programovych instrukci. Spolecnost HP nezarucuje, ze provoz libovolneho produktu 
bude neprerusovany nebo bezchybny. 

Omezena zaruka spolecnosti HP se vztahuje pouze na zavady, ktere vzniknou v dusledku 
normalniho pouzivani produktu. Nevztahuje se na jine problemy vcetne nasledku: (a) nespravne 
udrzby nebo uprav, (b) pouzivani softwaru, pfislusenstvi, medii nebo spotrebniho materialu 
nedodavaneho nebo nepodporovaneho spolecnosti HP nebo (c) provozem v podminkach, ktere 
nevyhovuji technickym udajum produktu. 

Pro libovolny hardwarovy produkt plati: Pouziti inkoustovych kazet, ktere nedodava spolecnost HP 
ci opakovane naplnenych inkoustovych kazet, nema vliv na zaruku poskytnutou zakaznikovi ani na 
jakoukoli smlouvu o poskytovani podpory mezi spolecnosti HP a zakaznikem. Pokud vsak selhani 
nebo poskozeni produktu vznikne v dusledku pouziti kazet jinych znacek nez HP nebo opakovane 
naplnenych kazet, bude si za opravu takto poskozeneho produktu spolecnost HP uctovat 
standardni naklady na praci a material. 

Pokud spolecnost HP obdrzi upozorneni na vadu jakehokoli produktu v prubehu zarucni doby, 
spolecnost HP podle sveho uvazeni opravi nebo vymeni vadny produkt. Pokud naklady na praci 
nebudou pokryty v ramci omezene zaruky spolecnosti HP, oprava bude uctovana podle 
standardniho ceniku spolecnosti HP za praci. 

Pokud spolecnost HP nemuze opravit ani vymenit vadny produkt, na ktery se vztahuje zaruka 
spolecnosti HP, vrati vam v rozumne dobe po oznameni defektu nakupni cenu produktu. 
Spolecnost HP nema povinnost opravit, vymenit nebo vratit penize, dokud zakaznik spolecnosti 
HP nevrati vadny produkt. 

Vymeneny produkt miize byt novy nebo jako novy za predpokladu, ze bude mit funkce 
prinejmensim rovnocenne s puvodnim produktem. 

Produkty spolecnosti HP, vcetne vsech produktu zminenych v teto zaruce, mohou obsahovat 
opravene soucasti, komponenty nebo materialy, ktere jsou z hlediska provozu ekvivalentni novym 
soucastem. 

Omezena zaruka spolecnosti HP pro vsechny produkty je platna ve vsech zemich, oblastech 
a lokalitach, kde je popisovany produkt spolecnosti HP distribuovan spolecnosti HP. Smlouvy na 
doplnkovy zarucni servis (napfiklad servis na miste) jsou k dispozici u jakehokoli autorizovaneho 
servisniho zprostfedkovatele HP v zemich a oblastech, kde je produkt distribuovan spolecnosti HP 
nebo jejim autorizovanym zastupcem. 

Omezeni zaruky 

V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY SPOLECNOST HP ANI JEJf DODAVATELE 
(TRETi STRANY) NEPOSKYTUJi 2ADNE DALSi ZARUKY NEBO NESTANOVi PODMINKY 
JAKEHOKOLI DRUHU, AT JIZ VYSLOVNE UVEDENE NEBO MLCKY PREDPOKLADANE, 
ZARUKY NEBO PODMINKY PRODEJNOSTI, VYHOVUJICI KVALITY A VHODNOSTI PRO 
URCITY UCEL. 
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Omezeni zavazku 

V rozsahu povolenem mistnimi zakony jsou nahrady poskytovane zakaznikovi podle teto omezene 
zaruky jedine a vyhradni nahrady, ktere muze zakaznik obdrzet. 

v rozsahu povolenem mistnimi zakony, s vyjimkou zavazku specificky 
uvedenych v ustanovenich teto omezene zaruky, neni spolecnost hp 
vzadnem pripade odpovedna za prime, neppjme, zvlastni, nahodne nebo 
nAsledne skody bez ohledu na to, zda jsou definovAny podle smlouvy, jako 
precin proti pravu nebo podle jine pravni teorie, a to bez ohledu na to, zda 
na moznost techto skod byla spolecnost hp upozornena. 

Mistni pravo 

Ustanoveni teto omezene zaruky poskytuji zakaznikovi specificke pravni naroky. Zakaznik muze 
mit dalsi prava, ktera se mohou lisit podle statu v ramci USA, podle provincii v Kanade a podle 
jednotlivych zemi a oblasti na celem svete. 

V rozsahu, ve kterem jsou ustanoveni omezene zaruky v rozporu s mistnimi zakony, je tfeba tato 
ustanoveni povazovat za upravena tak, aby byla v souladu s mistnim pravnim radem. Podle 
mistnich zakonii se nektera popreni a omezeni uvedena v tomto ustanoveni nemusi vztahovat na 
daneho zakaznika. Nektere staty v USA ci nektere vlady mimo USA (vcetne kanadskych provincii) 
mohou napfiklad: 

odmitnout zreknuti se zavazku a omezeni uvedena v tomto ustanoveni v pripade, ze omezuji 
statutarni prava spotfebitele (napfiklad ve Velke Britanii); 

jinak omezit moznost vyrobce uplatnit takova zreknuti se zavazku nebo omezeni; nebo 
poskytnout zakaznikovi dalsi zarucni prava, urcit dobu trvani odvozenych zaruk, ktere vyrobce 
musi ze zakona poskytovat, nebo nepovolit omezeni delky odvozenych zaruk. 
PRO SPOTREBITELSKE TRANSAKCE V AUSTRAL!! A NA NOVEM ZELANDE PODMINKY 

V USTANOVENICH TETO OMEZENE ZARUKY V ROZSAHU POVOLENEM PRAVNIM RADEM 
NEVYLUCUJi, NEOMEZUJI AN I NEUPRAVUJI ZAVAZNA STATUTARNI PRAVA 

UPLATNITELNA PRO prodej popisovanYch produktD spolecnosti hp temto 

ZAKAZNIKUM; NAOPAK TATO PRAVA DOPLNUJl. 

Informace o omezene zaruce pro zeme/oblasti EU 

Nize jsou uvedeny nazvy a adresy jednotek HP, ktere poskytuji omezenou zaruku HP (zaruka 
vyrobce) v zemich/oblastech EU. 

Muzete mit statutarni zakonna prava ve vztahu k prodejci na zaklade kupni smlouvy jako 
doplnek k zaruce vyrobce; tato prava nejsou zarukou vyrobce omezena. 



Belgie/Lucembursko 
Hewlett-Packard Belgium SA/NV 
Woluwedal 100 
Boulevard de la Woluwe 
B-1200 Brussels 


Ireland 

Hewlett-Packard Ireland Ltd. 
30 Herbert Street 
IRL-Dublin 2 


Dansko 


Nizozemsko 


Hewlett-Packard A/S 


Hewlett-Packard Nederland BV 


Kongevejen 25 


Startbaan 16 


DK-3460 Birkeroed 


1187XRAmstelveen NL 


Francie 

Hewlett-Packard France 

1 Avenue du Canada 

Zone dActivite de Courtaboeuf 


Portugalsko 

Hewlett-Packard Portugal - Sistemas de 
Informatica e de Medida S.A. 
Edificio D. Sancho I 
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F-91947 LesUlis Cedex 


Quinta da Fonte 
Porto Salvo 

2780-730 Paco de Arcos 
P-Oeiras 


Nemecko 

Hewlett-Packard GmbH 
Herrenberger StraGe 110-140 
D-71034 Boblingen 


Rakousko 

Hewlett-Packard Ges.m.b.H. 
Lieblgasse 1 
A-1222 Wien 


Spanelsko 

Hewlett-Packard Espanola S.A. 

Carretera Nacional VI 

km 16.500 

28230 Las Rozas 

E-Madrid 


Finsko 

Hewlett-Packard Oy 
Piispankalliontie 17 
FIN-02200 Espoo 


Recko 

Hewlett-Packard Hellas 
265, Mesogion Avenue 
15451 N. Psychiko Athens 


Svycarsko 

Hewlett-Packard Sverige AB 

Skalholtsgatan 

9S-164 97 Kista 


Italie 

Hewlett-Packard Italiana S.p.A 

Via G. Di Vittorio 9 

20063 Cernusco sul Naviglio 

l-Milano 


United Kingdom 
Hewlett-Packard Ltd 
Cain Road 
Bracknell 

GB-Berks RG12 1HN 
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"13 Technicke informace 



Tato cast obsahuje technicke udaje zafizeni HP all-in-one a informace o mezinarodnich 
pfedpisech. 

Systemove pozadavky 

Softwarove systemove pozadavky jsou uvedeny v souboru Readme. Informace o zobrazeni 
souboru Readme, viz take Zobrazeni souboru Readme. 

Specifikace papiru 

Tato cast obsahuje informace o kapacitach zasobniku papiru, formatech papiru a okrajich tisku. 



Kapacity zasobniku papiru 



Typ 


Gramaz papiru 


Vstupni zasobnik 1 


Vystupni 
zasobnik 2 


Obycejny papir 


16 az24 liber (60 az 
90 g) 


100 (papir 20 liber) 


50 (papir 20 liber) 


Papir formatu Legal 


20 az 24 liber (75 az 
90 g) 


100 (papir 20 liber) 


50 (papir 20 liber) 


Karty 


Kartotecni listky 
maximalne 110 liber 
(200 g) 


20 


10 


Obalky 


20 az 24 liber (75 az 
90 g) 


10 


10 


Priihledna folie 


Nelze pouzit 


30 


15 


Stitky 


Nelze pouzit 


20 


10 


fotograficky papir formatu 
4x6 palcii 


145 liber (236 g) 


30 


15 


Fotograficky papir 
formatu 8,5 x 1 1 palcu 


Nelze pouzit 


30 


15 



1 Maximalni kapacita. 

2 Kapacita vystupniho zasobniku je ovlivnena typem papiru a mnozstvim pouzivaneho 
inkoustu. HP doporucuje casto odebirat papir z vystupniho zasobniku 



Poznamka Zasobnik automatickeho podavace pojme 20 listii papiru formatu Letter, Legal a A4 
(papir gramaze 1 6 az 24 liber). 

Formaty papiru 



Typ 


Format 


Papir 


Letter: 216 x 280 mm 




A4: 210 x 297 mm 
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Typ 


Format 




A5: 148 x 210 mm 
Executive: 184.2 x 266.7 mm 
Legal: 216 x 356 mm 


Obalky 


U.S. #10: 105x241 mm 
U.S. #9: 98 x 225 mm 
A2: 111 x 146 mm 
DL: 110x220 mm 
Go. 1 14 x 1 bz mm 


Pruhledna folie 


Letter: 216x279 mm 
A4: 210 x 297 mm 


Fotograficky papir 


102 x 152 mm 
1 0 x 1 5 cm 
127 x 178 mm 
Letter: 216x280 mm 
A4: 210 x 297 mm 


Karty 


76x 127 mm 

Kartotecni listky: 101 x 152 mm 

127 x 178 mm 

A6: 105 x 148,5 mm 

Pohlednice Hagaki: 100 x 148 mm 


on ifty 


I ottor- 91 c, v 97Q mm 

A4: 210x297 mm 


Custom (Vlastni) 


76 x 127 mm az do 216 x 356 mm 



Specifikace okraje tisku 





Horn! (pfedni okraj) 


Dolni (zadni okraj) 1 


Leve a prave okraje 


U.S. (Letter, Legal, 
Executive) 


1.8 mm 


6.7 mm 


1,5 mm 


ISO (A4, A5) a JIS (B5) 


1.8 mm 


6.7 mm 


1,5 mm 


Obalky 


1.8 mm 


6.7 mm 


1,5 mm 


Karty 


1.8 mm 


6.7 mm 


1,5 mm 



1 Tento okraj neni kompatibilm, ale cela potisknutelna plocha ano. Potisknutelna plocha je 
odsazena od stfedu o 5.4 mm (0.21 palcu), coz zpusobuje nesymetricke horni a dolni okraje. 



Specifikace tisku 

• 1 200 x 1 200 dpi cernobile 

• 4800 dpi optimalizovane barevne rozliseni, 4800 dpi s sesti inkousty 

• Metoda: tepelny inkoustovy tisk s davkovanim podle pozadavku 
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• Jazyk: HP PCL Level 3, PCL3 GUI nebo PCL 10 

• Az 23 stran za minutu cemobile, 18 stran za minutu barevne (lis i se podle modelu) 

• Rychlost tisku se I is i podle slozitosti dokumentu 



Rezim 


Rozliseni (dpi) 


Maximalni rozliseni (dpi): 


az 4800 x 1200 dpi pfi optimalizovanem rozliseni a prepoctu 




1200 dpi 


Nejlepsi 


az 1200x 1200 


Normalni 


az 600 x 600 


Rychly koncept 


az 300 x 300 



Specif ikace kopfrovam 

• Digitalni zpracovani obrazu 

• Az 99 kopii z originalu (lis i se podle modelu) 

• Digitalni zoom z 25 na 400% (lisi se podle modelu) 

• Prizpusobit na stranku, pfedbezne skenovani 

• Az 23 kopii za minutu cemobile, 18 kopii za minutu barevne (lisi se podle modelu) 

• Rychlost kopirovani se lisi podle slozitosti dokumentu 



Rezim 


Rozliseni tisku (dpi) 


Rozliseni skenovani (dpi) 1 


Nejlepsi 


az 4800 x 1200 optimalizovane 


az 1200x 1200 




rozliseni pfi rozliseni skenovani 






1200 dpi 




Normalni 


az 600 x 600 


az 300 x 300 


Rychla 


az 300 x 300 


az 300 x 300 



1 Maximalne v mefitku 400%. 



Specifikace faxu 

• Cemobile a barevne faxovani 

• Az 100 rychlych voleb (lisi se podle modelu) 

• Pamef az 100 stran (lisi se podle modelu, zalozeno na testovacim obrazci ITU-T c. 1 pri 
standardnim rozliseni). Slozitejsi stranky nebo vyssi rozliseni budou trvat dele a zaberou vice 
pameti. 

• Rucni odesilani vicestrankoveho faxu 

• Automaticke opakovani volby pri obsazene lince, az 5krat (lisi se podle modelu) 

• Automaticke opakovani volby pri pokusu bez odpovedi druhe strany (lisi se podle modelu) 

• Protokoly o potvrzeni a cinnosti 

• CCITT/ITU Group 3 fax s rezimem opravy chyb ECM 

• pfenos rychlosti 33,6 Kb/s 

• 3 s na stranu pri rychlosti 33,6 Kb/s (zalozeno na testovacim obrazci ITU-T c. 1 pfi 
standardnim rozliseni). Slozitejsi stranky nebo vyssi rozliseni budou trvat dele a zaberou vice 
pameti. 

• Detekce vyzvaneni s automatickym prepinanim fax/zaznamnik 
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Fotografie (dpi) 


Velmi jemne 
(dpi) 


Jemne (dpi) 


Standardni (dpi) 


Cerna 


196x 196 (8bitove 
stupne sede) 


300 x 300 


196x196 


98x98 


Color 


200 x 200 


200 x 200 


200 x 200 


200 x 200 



Specifikace skenovam 

• Editor obrazku je soucasti dodavky 

• Integrovany software OCR automaticky pfevadi skenovany text do editovatelne formy 

• Rychlost skenovam se lisi podle slozitosti dokumentu 

• Rozhrani podle standardu Twain 

• Rozliseni: 1200 x 2400 ppi opticke, az 19200 dpi vylepsene 

• Barva: 16bitova na RGB barvu, celkem 48bitova 

• Maximalni velikost skenovaneho formatu ze sklenene podlozky: 216 x 297 mm 

Fyzicke specifikace 

• Vyska: 23,4 cm 

• Sifka: 45 cm 

• Hloubka: 38,4 cm 

• Hmotnost: 6,8 kg 

Specifikace napajem 

• Spotfeba proudu: 60 W maximalne 

• Vstupni napeti: stridave 100 az 240 V / 1630 mA 50-60 Hz, s uzemnenim 

• Vystupni napeti: Stejnosmerne 32 V===1 100 mA, 16 V stejnosmeme===1600 mA 

Specifikace pracovniho prostredf 

• Doporuceny rozsah pracovni teploty: 1 5° az 32° C (59° az 90° F) 

• Pfipustny rozsah pracovni teploty: -15° az 35° C (5° az 104° F) 

• Vlhkost: 15% az 85%, relativni vlhkost, bez kondenzace 

• Rozsah neprovozni teploty (skladovaci): -4° az 60° C (-40° az 140° F) 

• V pritomnosti silnych elektromagnetickych poli je mozne, ze dojde k mirnemu zkresleni 
vystupu HP all-in-one. 

• Spolecnost HP doporucuje pouzivani USB kabelu kratsiho nez 3 m (10 stop) pro 
minimalizaci sumu v dusledku potencialne silnych elektromagnetickych poli. 

Dalsf specifikace 

Mate-li pfistup k siti Internet, muzete ziskat pomoc na nasledujicim webovem serveru spolecnosti 
HP: Pfejdete na adresu www.hp.com/support. 

Program vyrobku zohledhujfcfch zivotm prostredf 

Tato cast poskytuje informace o ochrane zivotniho prostredi, tvorbe ozonu, spotfebe energie, 
pouziti papiru, plastu, o materialovych bezpecnostnich listech a recyklacnich programech. 
Tato cast obsahuje informace o normach ochrany zivotniho prostredi. 

Ochrana zivotniho prostredi 

Spolecnost Hewlett-Packard se zavazuje poskytovat kvalitni produkty zpusobem, ktery chrani 
zivotni prostredi. Tento vyrobek byl vytvofen tak, aby minimalizoval dopad na zivotni prostredi. 
Dalsi informace naleznete na strankach HP's Commitment to the Environment na adrese: 
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www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html 



Tvorba ozonu 

Toto zarizeni neprodukuje zadny ozonovy plyn (03). 

Spotfeba energie 

Spotfeba energie vyznamne klesa v rezimu ENERGY STAR®, coz setri pfirodni zdroje, penize, 
aniz by to ovlivnilo vysoky vykon tohoto zarizeni. Vyrobek splnuje pozadavky ENERGY STAR, coz 
je dobrovolny program pro podporu vyroby energeticky ucinnych kancelafskych zarizeni. 




ENERGY STAR je registrovana servisni znamka v USA agentury U.S. EPA. Jako partner 
ENERGY STAR spolecnost HP stanovila, ze tento produkt splnuje pozadavky smernice ENERGY 
STAR na energetickou ucinnost. 

Dalsi informace ENERGY STAR naleznete na nasledujicich strankach: 
www.energystar.gov 

Pouziti papiru 

Tento vyrobek je vhodny pro recyklovany papir podle DIN 19309. 

Plasty 

Plastove soucasti tezsi nez 25 gramu jsou oznaceny podle mezinarodnich norem, vylepsujicich 
moznost identifikace plastu pro ucely recyklace na konci jejich zivotnosti. 

Bezpecnostni listy materialu 

Bezpecnostni listy materialu (MSDS) Ize ziskat na webu HP na adrese: 
www.hp.com/go/msds 

Zakaznici bez pristupu k internetu by meli kontaktovat stfedisko pece o zakazniky spolecnosti HP. 
Program recyklace 

Spolecnost HP nabizi u vysokeho poctu produktu program vraceni a recyklace v mnoha zemich, 
stejne jako uzavfela partnerstvi s nejvetsimi svetovymi centry recyklace elektronickych soucasti. 
Spolecnost HP rovnez zachovava zdroje renovaci a odprodejem nejpopularnejsich produktu. 
Tento vyrobek HP obsahuje nasledujici material, ktere mohou vyzadovat specialni manipulaci na 
konci zivotnosti: 

• Rtut' v zarivce skeneru (< 2 mg) 

• Olovo v pajce 

Program recyklace spotfebniho materialu HP Inkjet Supplies Recycling 

HP se venuje ochrane zivotniho prostfedi. Program recyklace spotfebniho materialu HP Inkjet 
Supplies Recycling Program je k dispozici v mnoha zemich/oblastech a umoznuje recyklaci 
pouzitych tiskovych kazet zdarma. Vice informaci uvadi webove stranky na adrese: 
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html 

Zakonna upozornenf 

HP all-in-one splnuje pozadavky na vyrobek stanovene spravnimi organy ve vasi zemi/oblasti. 
Tato cast popisuje temata zakonnych uprav, ktere se netykaji bezdratovych funkci. 
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Zakonne identifikacni cislo modelu 

Pro licely zakonne identifikace je vas vyrobek oznacen Zakonnym identifikacnim cislem modelu. 
Zakonne identifikacni cislo modelu pro tento vyrobek je SDGOB-0402. Toto zakonne identifikacni 
cislo nelze zamenovat s obchodnim nazvem vyrobku (HP Officejet 6200 series all-in-one) ani 
cislem vyrobku (Q5800A). 

Informace pro uzivatele verejne telefonni site USA: Pozadavky FCC 

Toto zarizeni splnuje pravidla FCC, cast 68. Na tomto zarizeni je stitek s informacemi a s 
registracnim cislem FCC a Volacim ekvivalentnim cislem (REN) pro toto zarizeni. V pfipade 
potfeby tyto informace sdelte vasemu telefonnimu operatorovi. 

Telefonni kabel die FCC a modularni zastrcka jsou soucasti dodavky. Toto zarizeni je urceno pro 
pfipojeni k telefonni siti nebo jine siti v budove pomoci modularniho konektoru splnujiciho 
pozadavky casti 68. Toto zarizeni se pripojuje k telefonni siti pomoci nasledujiciho standardniho 
konektoru rozhrani: USOC RJ-11C. 

REN je uzitecne pro stanoveni kvantity sluzeb, ktere muzete pfipojit k telefonni lince a ktera budou 
vyzvanet, pokud bude volano vase cislo. Pfilis mnoho zarizeni na jedne lince muze zpusobit 
poruchu vyzvaneni pfi prichozim volani. Ve vetsine oblasti (ne ve vsech) by celkovy pocet REN 
nemel pfekrocit hodnotu pet (5). O maximalnim poctu techto zarizeni pripojenych na jednu linku, 
jak je stanoveno REN, se muzete ujistit u sveho telefonniho operatora ve vasi oblasti. 
Pokud toto zarizeni zpiisobi poruchy telefonni site, muze vas operator docasne prerusit vase 
pfipojeni k siti. Pokud to je mozne, upozorni vas na to predem. Pokud upozorneni pfedem neni 
prakticke, budete vyrozumeni co nejdfive. Budete take upozorneni na svoje pravo podat stiznost u 
FCC. Vas telefonni operator muze provest zmeny ve svych zafizenich, vybaveni, provozu nebo 
postupech, ktere ovlivni spravnou funkci tohoto zarizeni. Pokud k tomu dojde, budete na to 
upozorneni pfedem, a byste mohli zajistit udrzeni nepferusene sluzby. 

Pokud se u tohoto zarizeni setkate s problemy, kontaktujte vyrobce nebo vyhledejte v teto pfirucce 
dalsi informace o zaruce nebo oprave. Vas telefonni operator vas muze od odpojeni zarizeni do 
doby, nez bude porucha zpusobena v siti odstranena, nebo do doby, nez se ujistite o spravnem 
chodu zarizeni. 

Toto zarizeni nelze pouzivat jako verejny telekomunikacni automat poskytovany telefonnim 
operatorem. Pfipojeni skupinovych linek podleha statnim tarifum. Dalsi informace vam poskytne 
statni komise vefejnych siti, komise vefejnych sluzeb nebo firemnim komise. 
Toto zarizeni zahrnuje funkci automatickeho vytaceni. Pfi programovani a/nebo testovani volani 
na nouzova telefonni cisla: 

• Zustante na lince a vysvetlete operatorovi duvod volani. 

• Provadejte tuto cinnost v dobe mimo spicku, napfiklad brzy rano, nebo pozde vecer. 

Poznamka Pravidla kompatibility FCC pro naslouchadla neplati pro toto zarizeni. 

Na zaklade Zakona o ochrane uzivatelu telefonnich zarizeni z roku 1991 je nezakonne, aby 
jakakoliv osoba pouzivala pocitacove nebo jine elektronicke zarizeni, vcetne faxu, k odesilani 
zprav, pokud tato zprava neobsahuje jasne na hornim nebo dolnim okraji kazde pfenesene 
stranky datum a cas, kdy byla zprava odeslana, a identifikaci firmy nebo jineho subjektu ci 
jednotlivce posilajiciho zpravu a telefonni cislo odesilajiciho zarizeni nebo takove firmy, subjektu 
nebo jednotlivce. (Uvedeni cislo nesmi byt cislo typu 900 nebo jine cislo, jehoz pouziti podleha 
poplatkum vyssim, nez za mistni ci dalkovy hovor.) K naprogramovani sveho faxu s temito 
informacemi musite provest cinnost popsanou v software. 

Prohlaseni FCC 

Federalni komise pro komunikace USA (v zakone 47 CFR 15.105) specifikovala, ze nasledujici 
informace musi byt sdeleny uzivatelum tohoto vyrobku. 

Prohlaseni o shode: Toto zarizeni bylo testovano a bylo zjisteno, ze odpovida limitum pro digitalni 
zarizeni tfidy B podle Casti 15 Pravidel FCC. Jeho provoz podleha splneni nasledujicich dvou 
podminek: (1 ) Toto zarizeni nesmi pusobit skodlive ruseni a (2) toto zarizeni musi byt schopno 
pfijimat vysilane ruseni vcetne tech, ktere mohou zapficinovat nezadouci provoz zarizeni. Tyto 



HP Officejet 6200 series all-in-one 



limity tfidy B jsou stanoveny tak, aby zarucovaly primerenou ochranu proti skodlive interferenci pri 
instalaci a provozu zarizeni v obytnem prostredi. Toto zarizeni vytvafi, pouziva a muze vyzarovat 
energii radiovych frekvenci, a pokud neni instalovano v souladu s navodem vyrobce, muze 
vyvolavat skodlive interference s radiokomunikacnimi prostfedky. Neexistuje zaruka, ze se v 
konkretni instalaci nevyskytnou interference. Pokud toto zarizeni piisobi ruseni prijmu 
rozhlasoveho ci televizniho signalu (coz Ize zjistit vypnutim a zapnutim zarizeni), doporucujeme, 
abyste se pokusili ruseni odstranit pomoci jednoho z nasledujicich opatreni ci jejich kombinace: 

• Presmerujte prijimaci antenu. 

• Zvyste vzdalenost mezi zafizenim a prijimacem. 

• Pripojte zarizeni k zasuvce jineho obvodu, nez ke kteremu je pripojen pfijimac. 

• Porad'te se o moznosti napravy s prodejcem nebo se zkusenym radiovym ci televiznim 
technikem. 

Dalsi informace obdrzite od manazera pfedpisove problematiky (Product Regulations Manager), 
Hewlett-Packard Company, San Diego, (858) 655-4100. 

Uzivatel muze shledat uzitecnou brozuru, pripravenou Federalni komisi pro komunikace: Jak 
identifikovat a vyresit problemy s rusenim rozhlasu/TV. Tato brozura je k dispozici v kancelari USA 
Government Printing Office, Washington DC, 20402. Skladove cislo. 004-000-00345-4. 

AUpozorneni Podle casti 15.21 predpisu FCC jakakoliv zmena nebo modifikace tohoto 
zarizeni, ktera neni vyslovne schvalena Hewlett-Packard Company, muze zpusobit 
skodlive ruseni a vest ke zruseni opravneni FCC k provozu tohoto zarizeni. 

Vystaveni vlivum zafeni s radiovou frekvenci 

AUpozorneni Vyzareny vystupni vykon tohoto zarizeni je velmi hluboko pod limitem FCC 
pro vystavenim vlivum zafeni s radiovou frekvenci. Nicmene zarizeni by melo byt 
pouzivano takovym zpiisobem, aby potencial kontaktu s lidmi behem normalniho provozu 
byl minimalni. Tento vyrobek a pripadna pfipojena externi antena, pokud ji zarizeni 
podporuje, by mely byt umisteny tak, aby byl potencial kontaktu s lidmi behem normalniho 
provozu byl minimalni. Aby nedochazelo k prekracovani limitu FCC pro vystaveni vlivum 
zafeni s radiovou frekvenci, nemely by se osoby pfiblizovat k antene blize nez na 
vzdalenost 20 cm (8 palcu) behem normalniho provozu. 

Note a I'attention des utilisateurs du reseau telephonique Canadien/ poznamka 
pro uzivatele kanadske telefonni site 

Cet appareil est conforme aux specifications techniques des equipements terminaux d'lndustrie 
Canada. Le numero d'enregistrement atteste de la conformite de I'appareil. L'abreviation IC qui 
precede le numero d'enregistrement indique que I'enregistrement a ete effectue dans le cadre 
d'une Declaration de conformite stipulant que les specifications techniques d'lndustrie Canada ont 
ete respectees. Neanmoins, cette abreviation ne signifie en aucun cas que I'appareil a ete valide 
par Industrie Canada. 

Pour leur propre securite, les utilisateurs doivent s'assurer que les prises electriques reliees a la 
terre de la source d'alimentation, des lignes telephoniques et du circuit metallique d'alimentation 
en eau sont, le cas echeant, branchees les unes aux autres. Cette precaution est particulierement 
importante dans les zones rurales. 

Le numero REN (Ringer Equivalence Number) attribue a chaque appareil terminal fournit une 

indication sur le nombre maximal de terminaux qui peuvent etre connectes a une interface 

telephonique. La terminaison d'une interface peut se composer de n'importe quelle combinaison 

d'appareils, a condition que le total des numeros REN ne depasse pas 5. 

Base sur les resultats de tests FCC Partie 68, le numero REN de ce produit est 0.2B. 

Toto zarizeni splnuje Technicke specifikace kanadskeho prumyslu (Industry Canada) pro koncova 

zarizeni. To je potvrzeno registracnim cislem. Zkratka IC pfed registracnim cislem oznacuje, ze 

registrace byla provedena na zaklade Prohlaseni o shode oznacujiciho, ze byly splneny 

pozadavky Technicke specifikace kanadskeho prumyslu (Industry Canada). Neznamena to, ze 

organizace Industry Canada zarizeni schvalila. 
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Pro svou vlastni ochranu musi uzivatel zajistit elektricke zemnici spojeni s napajeci siti, 
telefonnimi sitemi a vnitrnim kovovym vodovodnim systemem a jejich vzajemne propojeni. Toto 
muze byt obzvlaste dulezite ve venkovskych oblastech. 

Poznamka Volaci ekvivalentni cislo (REN) pfidelene kazdemu koncovemu zafizeni poskytuje 
informaci o maximalnim poctu techto zafizeni pfipojenych k telefonnimu rozhrani. 
Zakonceni na rozhrani muze byt tvofeno libovolnou kombinaci zarizeni, pouze s 
podminkou pozadavku, aby soucet hodnot REN u vsech zafizeni nepresahl 5. 

REN tohoto produktu je 0.2B, na zaklade vysledkii testovani podle FCC cast 68. 
Upozorneni pro uzivatele v Evropskem hospodarskem prostoru 



C€ 



Tento produkt je konstruovan pro pripojeni k analogove komutovane verejne telefonni siti (PSTN) 
v zemich/oblastech Evropskem hospodarskem prostoru (EEA). 

Kompatibilita site zavisi na nastaveni zvolenem uzivatelem, ktere je nutne resetovat v pripade, ze 
vyrobek byl koupen v jine zemi/oblasti, nez ve ktere ma byt pouzivan. Kontaktujte sveho 
dodavatele nebo spolecnost Hewlett-Packard, pokud je nutna dodatecna podpora. 
Vyrobek byl certifikovan vyrobcem v souladu se smernici 1999/5/EC (dodatek II) pro celoevropske 
jednokonektorove pripojeni k analogove komutovane verejne telefonni siti (PSTN). Nicmene, v 
dusledku rozdilu jednotlivych PSTN siti v jednotlivych zemich, neposkytuje schvaleni samotne 
bezpodminecnou jistotu uspesneho provozu v kazdem pfipojnem bodu analogove komutovane 
vefejne telefonni site PSTN. 

V pripade problemu byste meli nejprve kontaktovat dodavatele zafizeni. 
Toto zafizeni ke konstruovano pro vytaceni pomoci tonove volby DTMF a pomoci odpojeni 
okruhu. V nepravdepodobnem pfipade problemu s vytacenim pomoci odpojeni okruhu se 
doporucuje toto zafizeni pouze s vytacenim pomoci tonove volby DTMF. 

Informace pro uzivatele verejne telefonni site v Nemecku: 

Tento fax HP je urcen pouze pro pfipojeni k analogove komutovane vefejne telefonni siti (PSTN). 
Pfipojte telefonni konektorTAE N dodany s HP all-in-one do zasuvky (TAE 6), kod N. Tento fax HP 
Ize pouzit jako jedno zafizeni, a/nebo v kombinaci (v seriovem zapojeni) s jinym schvalenym 
zafizenim. 

Gerauschemission 

LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19 

Upozorneni pro uzivatele v Japonsku (VCCI-2) 
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Upozorneni pro uzivatele v Koreji 



M£*\ °H-H£(B^ 7\7\) 
Prohlasem o shode 

Tato cast obsahuje Prohlaseni o shode zarizeni HP Officejet 6200 series all-in-one a informace o 
vyrobku pro Evropsky hospodafsky prostor. 

Prohlaseni o shode (Evropsky hospodafsky prostor) 

Prohlaseni o shode v tomto dokumentu splnuje pozadavky norem ISO/IEC smernice 22 a 
EN 45014. Identifikuje produkt, nazev a adresu vyrobce a prislusne specifikace uznavane 
Evropskou unii. 
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Prohlasem o shode vyrobku HP Officejet 6200 series all-in-one 



Manufacturer's Name: 
Manufacturer's Address: 



DECLARATION OF CONFORMITY 

according to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014 

Hewlett-Packard Company 

16399 West Bernardo Drive 
San Diego CA 92127, USA 



declares, that the product 
Regulatory Model Number: 
Product Name: 
Model Number(s): 



Power Adapter(s) HP part#: 



SDGOB-0402 

OfficeJet 6200 Series (Q5800A, Q5802A, Q5810A) 
OJ 6210 (Q5801 A/B), OJ 6213 (Q5808C), OJ 6210xi (Q5802A), OJ 
6210V (Q5803A), OJ 6200 (Q5804A/B), OJ 6203 (Q5807A), OJ 6205 
(Q5805A), OJ 6215 (Q5806B) 

OJ 6210 (Q5801 A/C), OJ 6200 (Q5804A), OJ 6208 (Q5809D) 
0950-4491 (international) 



conforms to the following Product Specifications: 

Safety: IEC 60950-1: 2001 

EN 60950-1: 2002 

IEC 60825-1 Edition 1.2: 2001 / EN 60825-1 +A1 1+A2+A1: 2002 Class 1{Laser/Led) 
UL 60950-1 : 2003 
CAN/CSA-22.2 No. 60950-1-03 

NOM 019-SFCI-1993, AS/NZS 60950: 2000, GB4943: 2001 

EMC: CISPR 22:1997 /EN 55022:1998 Class B 

CISPR 24:1997 / EN 55024:1998 
IEC 61000-3-2: 2000 / EN 61000-3-2: 2000 
IEC61000-3-3/A1: 2001 / EN 61000-3-3/ A1 : 2001 
CNS13438:1998, VCCI-2 
FCC Part 15-Class B/ICES-003, Issue 2 
GB9254: 1998 

Telecom: TBR 21:1998, AS/ACIF S002:2001, FCC Part 68 

Supplementary Information: 

The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EC, the EMC 
Directive 89/336/EC and with the R&TTE Directive 1999/5/EC (Annex II) and carries the CE-marking 
accordingly. The product was tested in a typical configuration. 



16 April 2004 



Date 



Steve Smith, Hardware Test & Regs MGR. 



European Contact for regulatory topics only: Hewlett Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 

D-71034 Boblingen Germany..(FAX +49-7031-14-3143 
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Rejstffk 



Symboly/cisla 

2vodicovy telefonni kabel 124, 
127 

4vodicovy telefonni kabel 124, 
127 

A 

aktualizace softwaru. viz 
aktualizace zafizeni 
aktualizace zarizeni 

informace o 132 

Macintosh 134 

Windows 133 
aplikace, tisk z 53 
automaticka odpoved' 7, 65 
automaticke protokoly faxu 75 
automaticky podavac 

problemy s podavanim, 

odstranovani 130 

uviznuti, odstranovani 

problemu 129 

vlozeni pfedlohy 27 

cisteni 130 

B 

barevny 

intenzita 47 

kopie 48 
blahoprani, vlozeni 33 

CH 

chranic tiskove kazety 103 
chybove protokoly, fax 75 

D 

datum, nastaveni 73 
displej ovladaciho panelu 

zmenajazyka 112 

zmena mer 112 
drzak tiskovych kazet, 
zablokovany 115 
dvouvodicovy telefonni 
kabel 124, 127 

F 

fax 



automaticka odpoved', 
nastaveni 66 
automaticky zmensit 82 
datum a cas 73 
format papiru 79 
hlasitost 80 
hlasova posta, 
nastaveni 62 
Internet, over 85 
Internet, pfes 128 
kontrast 78 

linka DSL, nastaveni 58 
Linka ISDN, nastaveni 59 
monitor vytaceni 70 
nabidka 8 

nastaveni 57, 78, 79, 120 
odeslani 67, 124 
odeslat pozdeji 69 
odpoved' na typ zvoneni 81 
odpoved' na volani 72 
odstranit 84 

odstranovani problemu 120 
opakovana volba 69, 81 
opakovany tisk 84 
pauza 74 

Pobockova iistredna (PBX), 
nastaveni 59 
pocet zazvoneni pred 
pfijmem 71 
protokoly 63, 68, 75 
predavani faxu 80, 81 
prijem 71, 124 
rezim odpoved i, 
nastaveni 65, 66 
rezim opravy chyb 83 
rozliseni 78 
rozlisovaci 

vyzvaneni 60, 65, 81 
rucni odeslani 68 
rucni prijem 72 
rychla volba 76, 77 
rychlost 84 
specif ikace faxu 149 
staticky sum na telefonni 
lince 126 
telefonni 

kabel 122, 124, 127 



test 63, 121 

testselhal 121 

tlacitko nabidky 6 

tonova nebo pulzni 

volba 80 

vychozi 79 

zadavani textu a 

symbolu 74 

zahlavi 73 

zalozni prijem faxu 82 

zaznamnik 124 126 

zesvetleni nebo 

ztmaveni 78 

zruseni 85 

zadost o prijem 72 
faxovat 

tlacitko barevne 6 

tlacitko cernobile 6 
FolP 128 
format papiru 

nastaveni kopie 39 
fotograficky papir 

kopirovat 40 

specifikace 147 

vlozeni 31 
Fotograficky papir formatu 10 * 
15 cm 

kopirovat 39 

specifikace 147 

vlozeni 31 
fotograficky papir formatu 4x6 
palcu 

kopirovat 39 
fotograficky papir formatu 4x6 
palcu, vlozeni 31 
fotografie 

fotograficka tiskova 

kazeta 102 

HP Image Zone 89 

Odeslani naskenovanych 

obrazku 88 

zvyrazneni kopii 48 
fyzicke specifikace 150 

H 

hlasitost, uprava pro fax 80 
hlasova posta 
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nastaveni s faxem 62, 65 
odstranovani problemu 124 

HP All-in-One 
vraceni 143 

HP all-in-one 
informace o 5 
odeslani zafizeni HP All-in- 
One 140 

HP Gallery (Galerie HP) 
HP Image Zone pro OS 
9 14 

OS X HP Image Zone 12 

HP Image Print (OS X HP 

Image Zone) 12 

HP Image Zone 

HP Instant Share 90, 91 
Macintosh 11,13,91 
odstranovani problemu 131 
pfehled 9 
Windows 9,10,90 

HP Instant Share 

HP Image Zone 89 
informace o 87 
nastaveni (USB) 88 
odesilani fotografii 
elektronickou postou z 
aplikace HP Image Zone 
(pfipojeni kabelem USB) 89 
odesilani obrazku z aplikace 
HP Image Zone (pripojeni 
kabelem USB) 89 
odeslani na zafizeni 89 
Odeslani naskenovanych 
obrazku 88 

HPJetDirect 17,19 

HP on the Web (HP na webu) 

(HP Image Zone pro OS 9) 14 

I 

identifikacni kod ucastnika 73 
Instalace kabelu USB 111 
Instant Share, viz HP Instant 
Share 

Internet, fax, pouziti 128 
Internet, pouziti faxu 85 

K 

kapacity zasobniku papiru 147 
Karty Hagaki, vlozeni 32 
kazety. viz tiskove kazety 
kazety s inkoustem. viz tiskove 
kazety 

klavesnice 6, 74 



kontrast, fax 78 
kontrolka pozor 6 
kopie bez okraju 

fotografie 1 0 x 1 5 cm (4 x 

6 palcu) 43 

vyplneni cele stranky 44 
kopirovat 

format papiru 39 
format, vlastni 46 
fotografie bez okraju 43 
fotografie na papir Letter 
nebo A4 44 

fotografie, zvyrazneni 47 
intenzita barev 47 
kvalita 41 
Legal na Letter 46 
nabidka 7 
nazehlovaci folie 48 
pocet kopii 42 
rychlost 41 

specifikace kopirovani 149 

text, zvyrazneni 47 

tlacitko nabidky 7 

typy papiru, doporucene 40 

vychozi nastaveni 42 

zmensit 46 

zruseni 49 

zvyrazneni svetlych 

ploch 48 

zvetsit 46 

cernobile dokumenty 43 
kvalita, kopie 41 

L 

linka ADSL, viz linka DSL 
linka DSL, nastaveni s 
faxem 58 

Linka ISDN, nastaveni 59 
M 

Make Copies (Kopirovat) 

HP Director (Windows) 10 
HP Image Zone pro OS 9 
(Macintosh) 14 
odstranovani problemu 132 
OSXHP Image Zone 
(Macintosh) 12 

media, viz papir 

monitor vytaceni 70 

N 

Napoveda HP (HP Image Zone 
pro OS 9) 14 



nastaveni 

automaticka odpoved' 65 
datum a cas 73 
fax 57, 79 
hlasova posta 62 
linka DSL 58 
linka ISDN 59 
moznosti tisku 54 
nabidka 9 

Odstranovani problemu s 

faxem 120 

pobofikova ustfedna 

(PBX) 59 

rozlisovaci 

vyzvaneni 60, 81 

rychlost, fax 84 

samostatna faxova linka 57 

sdilena telefonni linka 61 

test faxu 63,121 

tlacitko nabidky 6 
nazehlovaci folie 

kopirovat 48 

vlozeni 33 
nejlepsi kvalita kopirovani 41 
normalni kvalita kopirovani 41 



obalky 

specifikace 147 

vlozeni 33 
objednani 

papir 93 

Pruvodce nastavenim 94 

software 94 

tiskove kazety 93 

Uzivatelska prirucka 94 
obnoveni nastaveni od 
vyrobce 1 08 
odebrani instalace 

software 119 
odeslani faxu 

monitor vytaceni 70 

odeslat pozdeji 69 

odstranovani problemu 132 

opakovana volba 69 

pamef, z 70 

rucni 68, 70 

rychle volby 69 

zakladni fax 67 
odeslani na zafizeni 

HP Image Zone (system 

Macintosh) 91 
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HP Image Zone 

(Windows) 90 

Naskenovane obrazky 88 

Spravce HP (Macintosh) 92 
odeslani zafizeni HP all-in- 
one 140 

odeslat pozdeji, fax 69 
odpoved' na typ zvoneni 60, 81 
odstranovani problemu 
informace o 109 
instalace hardwaru 110 
instalace softwaru 116 
jazyk, displej 112 
kabelUSB 111 
kontakt Podpory HP 109 
nespravne miry 112 
odesilani faxu 124 
papir 129 

problemy s faxovanim 1 24, 
126 128 

provozni ukoly 128 
prehled instalace 110 
prijem faxu 124 
staticky sum na telefonni 
lince 126 
testfaxovani 121 
tiskove kazety 113,131 
uviznuti, papir 34, 115 
zablokovany drzak 
tiskovych kazet 1 1 5 
zdroje podpory 109 

opakovana instalace 

softwaru 119 

opakovana volba faxu 69, 81 
opakovana volba/pauza 7 
ovladaci panel 

prehled 6 

zadavani textu 74 

P 

pa met' 

odstranit faxy 84 

tisk faxu 84 

ulozenifaxu 82 
papir 

doporucene typy 28 
doporucene typy pro 
kopirovani 40 
format, nastaveni pro 
fax 79 

formaty papiru 147 
kopirovani Legal na 
Letter 46 



nekompatibilni typy 29 

objednani 93 

odstranovani problemu 129 

uviznuti 34,115,129 

vlozeni 29 
papir A4, vlozeni 29 
papir legal 

kopirovat 39 

specifikace 147 

vlozeni 29 
papir letter 

kopirovat 40 

specifikace 147 

vlozeni 29 
PC modem 

odstranovani problemu 124 
Pobockova listredna (PBX), 
nastaveni 59 
podpora 

nez zavolate 1 09 

zdroje 109 
Podpora HP 

nez zavolate 1 09 
podpora zakazniku 

Australie 139 

Japonsko 139 

kontakt 135 

Korea 139 

mimoUSA 136 

seriove cislo 136 

servisni identifikacni 

cislo 136 

Severni Amerika 136 
Sluzba HP Quick Exchange 
Service (Japonsko) 140 
webove stranky 135 
zaruka 143 

podporovane typy pripojeni 
prostrednictvim site 19 
sdileni tiskarny 18 
USB 18 

pohlednice, vlozeni 32 

polozky individualni rychle 

volby 76 

polozky rychle volby 
skupiny 76 

potvrzovaci protokol, fax 75 
pocet kopii 42 
pocet zazvoneni pfed prijmem 
faxu 71 

Pozadavky FCC 1 52 
problemy s pfipojenim, fax 124 
Prohlaseni FCC 152 



prohlaseni o shode 

Evropsky hospodafsky 

prostor 1 55 

Spojene staty 

americke 156 
prostredi 

Program vyrobku 

zohlednujicich zivotni 

prostredi 150 

recyklace spotrebniho 

materialu inkoustovych 

tiskaren 151 
protokol autotestu 75, 98 
protokol FolP 85 
protokoly 

autotest 75, 98 

chyba 75 

fax 63,68,75,121 

posledni faxova 

transakce 75 

potvrzeni 75 

protokol faxu 75 

selhal test faxovani 121 

seznam rychle volby 75 
priihledne folie 

kopirovat 40 

specifikace 147 

vlozeni 33 
pulzni volba 80 
predavani faxu 80, 81 
pfedni panel 

rychlost posunu 107 
pfenosova rychlost 84 
prijem faxu 

predavani 80 

rucni 72 

zadosti 72 
prizpusobeni na stranku 45 

R 

recyklace 151 
rezim odpovedi 65 
rezim opravy chyb 83 
rozliseni, fax 78 
rozlisovaci 

vyzvaneni 60, 65, 81 
rucni 

odeslani, fax 68, 70 

protokoly faxu 75 

prijem faxu 72 
rychla kvalita kopirovani 41 
rychla volba 

odeslani faxu 69 
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odstraneni nastaveni 77 
skupiny 76 
tisk seznamu 75 
uprava 77 
vytvofeni polozek 76 
rychlost 

kopirovat 41 

rychlost posunu na pfednim 
panelu 107 
rychlost posunu 107 



Scan Document (Sejmout 
dokument) 

HP Director (Windows) 10 

HP Image Zone pro OS 9 

(Macintosh) 14 

odstrahovani problemu 132 
Scan Picture (Sejmout obrazek) 

HP Image Zone pro OS 9 

(Macintosh) 14 

odstrahovani problemu 131 

OS X HP Image Zone 

(Macintosh) 12 
Scan to OCR (Skenovat do 
OCR) (OS X HP Image 
Zone) 12 
sdileni tiskarny 

Macintosh 18 

Windows 17, 18 
seriove cislo 136 
servisni identifikacni cislo 136 
skenovani 

HP Instant Share 88 

specifikace skenovani 150 

z ovladaciho panelu 52 

zastaveni 52 
skenovani obrazku 

HP Director (Windows) 10 
skenovat do 

nabidka (USB - 

Macintosh) 8 

nabidka (USB - Windows) 8 

tlacitko nabidky 7 
sklenena podlozka 

vlozeni pfedlohy 28 

cistern 95 
sklo 

vlozeni pfedlohy 28 
cisteni 95 
software 

odebrani instalace 119 



odstrahovani problemu s 

instalaci 116 

opakovana instalace 119 
soubor readme, zobrazeni 1 1 0 
specifikace. viz technicke 
informace 

specifikace napajeni 150 
specifikace okraje tisku 148 
specifikace papiru 147 
specifikace pracovniho 
prostfedi 150 

spodni strana vika, cisteni 97 

Spravce HP 

chybejici ikony 118 
HP Instant Share 92 
spusteni 9 

symboly, zadavani 74 

systemove pozadavky 147 

T 

technicke informace 
formaty papiru 147 
fyzicke specifikace 150 
hmotnost 1 50 
kapacity zasobniku 
papiru 147 
specifikace faxu 149 
specifikace kopirovani 149 
specifikace napajeni 150 
specifikace okraje tisku 148 
specifikace papiru 147 
specifikace pracovniho 
prostfedi 150 
specifikace skenovani 150 
specifikace tisku 148 
systemove pozadavky 147 

telefon 

odeslanifaxu 68 
pfijem faxu 72 

telefonni kabel 
kontrola 122 
prodlouzeni 127 
spojeni, porucha 122 

telefonni zasuvka, fax 122 

telefonni cisla, podpora 

zakazniku 135 

test 

konektorfaxu 122 
nastaveni faxu 63,121 
oznamovaci ton 123 
selhal test faxovani 121 
stav faxovaci linky 123 
telefonni kabel 122 



telefonni zasuvka 122 
test hardwaru faxu 121 

test detekovani oznamovaciho 

tonu, selhani 123 

test hardwaru, fax 121 

test pfipojeni k telefonni 

zasuvce, fax 122 

test spravneho konektoru, 

fax 122 

test stavu linky, fax 123 
text 

zadani na klavesnici 74 
zvyrazneni na kopiich 47 

tisk 

faxy 84 

moznosti tisku 54 

protokol autotestu 98 

protokoly faxu 63, 68, 75 

specifikace tisku 148 

z aplikace 53 

z pocitace 53 

zruseni ulohy 55 
tisk faxu ulozenych v pameti 84 
tiskove kazety 

fotograficka tiskova 

kazeta 102 

manipulace 99 

nazvy casti 99 

objednani 93 

odstrahovani problemu 113, 

131 

ukladani 103 

vymena 99 

vycistete prostor 

inkoustovych trysek 106 

zarovnani 104 

cisteni 104 

cisteni kontaktu 105 
tlacitka rychle volby 6 
tlacitko kvalita 7 
tlacitko OK 6 
tlacitko rychle volby 6 
tlacitko skenovat 7 
tlacitko storno 7 
tlacitko zapnout 7 
tonova volba 80 

U 

iidrzba 

nastaveni rychlosti 
posunu 107 
obnoveni vychozich 
nastaveni od vyrobce 108 
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protokol autotestu 98 
vymena tiskovych kazet 99 
zarovnani tiskovych 
kazet 104 

cas zpozdeni vyzvy 108 
cistern sklenene 
podlozky 95 
cisteni spodni strany 
vika 97 

cisteni tiskovych kazet 104 
cisteni vnejsich ploch 97 
ulozeni, faxy v pameti 82 
uviznuti, papir 34,115,129 

V 

vice aplikaci (HP Image Zone 

pro OS 9) 14 

vlozeni 

blahoprani 33 

Fotograficky papir formatu 

10x15 cm 31 

fotograficky papir formatu 4 

x 6 palcu 31 

Karty Hagaki 32 

nazehlovaci folie 33 

obalky 33 

papir A4 29 

papir Legal 29 

papir Letter 29 

papir plneho formatu 29 

pohlednice 32 

pruhledne folie 33 

pfedloha 27 

stftky 33 
vraceni zafizeni HP All-in- 
One 143 
vychozi nastaveni 

fax 79 

obnoveni 108 
vychozi nastaveni od vyrobce, 
obnoveni 108 
vymena tiskovych kazet 99 

W 

Webscan 20 
Z 

zablokovany drzak tiskovych 
kazet 115 
zadavani textu 74 
zahajeni kopirovani 

barevny 7 

cernobile 7 



zahlavi, fax 73 

zakonna upozorneni 

informace pro uzivatele 
verejne telefonni site v 
Nemecku: 154 
PozadavkyFCC 152 
Prohlaseni FCC 152 
prohlaseni o shode 
(Evropsky hospodarsky 
prostor) 1 55 
prohlaseni o shode 
(USA) 156 

Prohlaseni pro Kanadu 153 
upozorneni pro uzivatele v 
Evropskem hospodafskem 
prostoru 1 54 
Upozorneni pro uzivatele v 
Japonsku 154 
Upozorneni pro uzivatele v 
Koreji 155 

zakonne identifikacni cislo 

modelu 152 
zarovnani tiskovych kazet 104 
zaruka 

rozsireni 143 

servis 143 

trvani 143 

ustanoveni 144 
zastaveni 

fax 81,85 

fax, odeslani pozdeji 70 
kopirovat 49 
skenovani 52 
tisk ulohy 55 
zaznamnik 

odstrahovani problemu 124, 
126 

prijem faxii 65 
zesvetleni 

faxy 78 

kopie 47 
zmensenifaxu 82 
zmenseni/zvetseni kopii 

vlastni format 46 

zmena na format letter 46 

zmena velikosti na Letter 

nebo A4 45 
zmensit/zvetsit 7 
zruseni 

fax 70,81,85 

kopirovat 49 

skenovani 52 

tisk iilohy 55 



ztmaveni 

faxy 78 

kopie 47 
zvoneni, odpoved' na typ 81 
zvuky, iiprava pro fax 80 
zvetseni fotografie na celou 
stranku 44 

C 

cas zpozdeni vyzvy 108 
cas, nastaveni 73 
cisteni 

automaticky podavac 130 
kontakty tiskove kazety 105 
prostor okolo inkoustovych 
trysek tiskove kazety 106 
sklo 95 

spodni strana vika 97 

tiskove kazety 104 

vnejsi plochy 97 
ctyfvodicovy telefonni 
kabel 124, 127 

S 

sipka vlevo 6 
sipka vpravo 6 
stitky 

specifikace 147 

vlozeni 33 

Z 

zadost o prijem faxu 72 
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